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. CONCLUSI ONES Y RECOVENDACI ONES APROBADAS
POR EL COM TE DE LOS DERECHOS DEL NI RO

El Comité de |os Derechos del Nifio

Reafirmando | a i nportancia que atribuye al manteniniento de una
cooperaci 6n eficaz y a un dialogo significativo con | os 6rganos de | as
Naci ones Uni das que desarrollan actividades en | a esfera de | os derechos
hunmanos en general y de | os derechos del nifio en particular

Reconoci endo | a necesi dad de garantizar su participaci 6n activa en
actividades de interés para su | abor que tienen lugar en el nmarco de
conjunto de | as activi dades del sistema de |as Naci ones Uni das,

Haci endo notar la inportancia de garantizar |la participaci6n del Conmté
en la Conferencia de | as Naci ones Unidas sobre | os Asentam entos Humanos
(Habitat 1l1) y en su proceso preparatorio,

Recordando | a inportancia del derecho a la vivienda cono un ejenplo de |a
indivisibilidad y la interdependencia de | os derechos hunmanos del nifio,

1. Se felicita por la participacién del Conité en |l a Reuni 6n del G upo
de Expertos sobre el derecho humano a una vivi enda adecuada, organi zada por
el Centro de Derechos Humanos y el Centro de |as Naciones Unidas para | os
Asent am ent os Humanos (Habitat), asi conp | a atencion prestada en esa reunion
a la situacion particular de |Ios nifios;

2. Se felicita asimsnm de | a decision adoptada por el UN CEF para
or gani zar, en cooperaci 6n con el Centro de |as Naciones Unidas para | os
Asent am ent os Humanos (Habitat) un sem nari o de expertos sobre derechos,
vivienda y vecindad de | os nifios, que tendrd conp referencia basica | os
princi pios y disposiciones de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio;

3. Deci de estar representado por uno de sus menbros en ese semnario
de expertos y pide encarecidanente a la Secretaria que adopte todas |as
nedi das necesarias para garantizar dicha partici paci 6n

4, Deci de asim snmp presentar una col aboraci 6n por escrito a la
Conferencia de | as Naci ones Uni das sobre Asentam entos Humanos (Habitat [1) vy
seguir estrechamente el proceso de redacci 6n del prograna de Habitat, a fin
de tener la certeza de que la situacion y el derecho fundarmental del nifio a
una vivi enda adecuada quedan cl aranente reflejados en el docunento;

5. Sefial a | a inportancia de garantizar |la participaci 6n de una
del egaci 6n conjunta de 6rganos creados en virtud de tratados sobre |os
derechos humanos en la Conferencia Habitat 11, con el fin de reforzar e

conponent e de derechos humanos en | as deliberaciones y en | as activi dades
consecutivas a | a Conferencia.
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1. CUESTI ONES DE ORGANI ZACI ON Y OTROS ASUNTOS
A. Estados Partes en |l a Convenci 6n
1. Al 26 de enero de 1996, fecha de clausura del 11° periodo de sesiones de

Comté de | os Derechos del N fio, habia 187 Estados Partes en |a Convenci 6n
sobre | os Derechos del Nifio. La Convenci 6n fue aprobada por |a Asanbl ea
General en su resol uci 6n 44/ 25 de 20 de novienbre de 1989 y quedod abierta a
la firma y la ratificaci é6n o adhesi 6n en Nueva York el 26 de enero de 1990.
Entro en vigor el 2 de septienbre de 1990, de conformidad con | o di spuesto en
el articulo 49. En el anexo | al presente informe figuraba la lista de |os
Est ados que han firmado o ratificado |a Convenci 6n o que se han adherido

a ella.

2. Los textos de | as decl araci ones, reservas u objeciones fornul adas por
| os Estados Partes con respecto a | a Convenci 6n se reproducian en el
documento CRC/ U 2/ Rev. 4.

B. Apertura y duracion del periodo de sesiones

3. El Comté de | os Derechos del N fio celebré su 11° periodo de sesiones en
la Oicina de | as Naciones Unidas en G nebra del 8 al 26 de enero de 1996
Cel ebr 6 28 sesiones (2602 a 2872). En las actas resum das correspondi ent es
figuraba una resefia de | as deliberaciones del Conité en su 11° periodo de
sesiones (CRC/CJ SR 260 a 266, 269, 272 a 274, 276 a 284 y 287).

Al i naugurarse el periodo de sesiones, el Sr. José Ayala Lasso, Ato
Comi si onado para | os Derechos Humanos, se dirigi6o al Comité y le infornd de
| os Ultinbs acontecimentos respecto de la protecci 6n y pronoci 6n de | os
derechos del nifio que se habian producido en el marco de | a Asanbl ea Genera
y de otros drganos encargados de supervisar tratados. El Comté convoc6 una
conferencia de prensa al final de su periodo de sesiones.

C. Conposiciodn y asistencia

4, Todos | os mienbros, salvo el Sr. Swthun Tachi ona Monbeshora, asistieron
al 11° periodo de sesiones. En el anexo Il al presente infornme figuraba una
lista de 1 os menbros del Comté, con indicacion de |a fecha de expiraci én de
sus nandat os.

5. Tanbi én estuvi eron representados | os siguientes 6rganos de | as Naci ones
Uni das: Fondo de | as Naciones Unidas para la Infancia, y Oicina del Ato
Comi si onado de | as Naci ones Uni das para | os Refugi ados.

6. Est uvi eron representados | os sigui entes organi snbs especi al i zados:
Organi zaci 6n | nternaci onal del Trabajo, y O ganizaci 6n Mindial de |la Sal ud.

7. Asi sti 0 asimsnmo un representante del Comité Internacional de |la
Cruz Roj a.
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8. Asi stieron representantes de | as siguientes organi zaci ones no
guber nanent al es:

Categoria |

Movi m ent o | nternaci onal ATD Cuarto Mindo.

Categoria Il

Conmité Consultivo Mundial de |la Sociedad de | os Am gos (Cuaqueros),
Conmité Interafricano sobre las Practicas Tradicional es que afectan a la
Salud de la Mijjer y el Nifio, Defensa de | os Ni fios-Mvim ento

I nt er naci onal , Federaci 6n Abolicionista |nternacional, Federacion

I nt er naci onal Terre des Homes.

Lista

Organi zaci 6n Mundi al contra la Tortura.

Q ras organi zaci ones

G upo de Organizaci ones No Qubernanental es en pro de | a Convenci 6n sobre
| os Derechos del N fio, International Inner Weel, One Wrld Productions.

D. Programa
9. En su 2602 sesi 6n, celebrada el 8 de enero de 1996, el Conmité aprobd el
sigui ente programa (CRC C 47):
1. Apr obaci 6n del prograna.
2. Cuestiones de organi zaci 6n y otras cuesti ones.
3. Presentaci 6n de informes por |os Estados Partes en virtud del

articulo 44 de I a Convenci 6n.
4, Exanmen de | os informes presentados por |os Estados Partes.
5. Mét odos de trabajo del Comité.
6. Reuni ones futuras del Conmité.
7. G ros asuntos.

8. I nforme bienal del Comté sobre sus actividades.
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E. Gupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones

10. De conformi dad con | a decision adoptada por el Comité en su priner
periodo de sesiones, del 20 al 24 de novienbre de 1995 se reuni 6 en G nebra
un Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones. Participaron en este

G upo todos | os mienbros, salvo el Sr. Swi thun Tachi ona Monbeshora, y |la

Sra. Marilia Sardenberg. El Gupo de Trabajo eligié su Mesa. En las
sesiones del Grupo de Trabajo participaron representantes del ACNUR |a FAQ
la UNESCO, la OT vy el UNICEF. Tanbién asistieron el representante del G upo
de organi zaci ones no gubernanental es en pro de |a Convenci 6n sobre | os
Derechos del Nifio y representantes de diversas organi zaci ones no

guber nanent al es.

11. La finalidad del Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones era
facilitar la labor del Comité prevista en los articulos 44 y 45 de |la
Convenci 6n, en especial nediante el exanen de |los informes de | os Estados
Partes y la determ naci 6n previa de |as cuestiones principal es que hubiera
gue exanmi nar con | os representantes de | os Estados que presentasen infornes.
Ell o tanbi én debia permtir el exanen de cuestiones relativas a la asistencia
técnica y | a cooperaci 6n internacional

12. El Gupo de Trabajo celebré ocho sesiones en las que examnd las listas
de cuestiones que |le sonetieron |os menbros del Conité en relaci6n con |os
informes iniciales de ocho paises: Chipre, Croacia, Finlandia, |slandia,

Li bano, Mongolia, Republica de Corea y Yenen. Las listas de cuestiones se
transmitieron a las M siones Permanentes de | os Estados interesados con una
nota en la que se solicitaba que se enviaran, si era posible antes del 10 de
abril de 1996, respuestas por escrito a las preguntas fornul adas en la lista.

13. Basandose en una deci si on adoptada en el Grupo de Trabajo anterior a
quinto periodo de sesiones del Conité, el Gupo de Trabajo establecio
contactos oficiosos con |las Msiones Permanentes de | os Estados cuyos

i nf ormes debian exam narse en el periodo de sesiones siguiente, a fin de
informarl es del procedimento de exanen de los informes y aclarar |os
propositos del dial ogo que deseaba entablar con | os representantes de | os
Est ados Partes.

F. Ogani zaci 6n de | os trabajos

14. El Conité examind | a organi zaci 6n de | os trabajos en su 2602 sesi 6n,

el 8 de enero de 1996. Tuvo ante si el proyecto de progranma de trabajo

del 11° periodo de sesiones, preparado por el Secretario General en consulta
con la Presidenta del Comité, y el informe del Comté sobre su décino periodo
de sesiones (CRC U 46).

G Futuras reuniones ordinarias
15. El Conité tond nota de que el 12° periodo de sesiones se celebraria

del 20 de mayo al 7 de junio de 1996 y de que el Gupo de Trabajo anterior a
periodo de sesiones se reuniria del 29 de enero al 2 de febrero de 1996
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[11. 1 NFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES
EN VI RTUD DEL ARTI CULO 44 DE LA CONVENCI ON

A. Presentacién de |os infornes

16. El Conmité tuvo a la vista | os siguientes docunentos: a) Notas de
Secretari o General sobre los informes iniciales que | os Estados Partes
debian presentar en 1992 (CRC/ ¢ 3), 1993 (CRC C/ 8/ Rev.3), 1994
(CRC/ C/ 11/ Rev. 3), 1995 (CRC/ CJ28) 1996 (CRC/C41) y 1997 (CRC T 49);

b) Nota del Secretario General sobre |os Estados Partes en la Convenci6n y la
situaci 6n de |la presentaci 6n de informes (CRC/C48); c) Nota del Secretario
Ceneral sobre | as nedi das de segui m ento adoptadas tras el exanen de |os
informes iniciales de | os Estados Partes en | a Convenci 6n (CRC C 27/ Rev. 4);
y d) Nota del Secretario CGeneral sobre |las esferas en que se ha sefial ado | a
necesi dad de prestar asistencia técnica y servicios de asesoramento, a la
luz de | as observaci ones del Comté (CRC/C/40/Rev.2). Se informd al Comté
de que, adenas de los siete infornes que estaba previsto que examnara en e
periodo de sesiones en curso (véanse |los parrafos 19 a 240) y de | os que se
habi an reci bido antes del décino periodo de sesiones del Comté (véase
CRC/ C/ 46, parr. 16), el Secretario General habia recibido |os infornes
iniciales de Australia (CRC CJ8/Add. 31 y anexo), Chana (CRC/ C 3/Add.39) y la
Republ i ca Denocratica Popular Lao (CRC/ C/ 8/ Add. 32). En el anexo Il se

i ndica el estado de presentaci 6n de los infornes de | os Estados Partes en
virtud del articulo 44 de | a Convenci 6n

17. En los anexos IVy V del presente inforne figuraba una lista de |os

i nformes iniciales exam nados por el Comité al 26 de enero de 1996, asi conp
una lista provisional de los infornes iniciales que estaba previsto que el
Com t é exam nase en sus periodos de sesiones 12° y 13°.

18. En respuesta a la invitacion dirigida al Conité por el Gobierno de Tunez
durante el examen del informe inicial de ese pais, dos menbros del Comté
(la Sra. Akila Belenmbaogo y el Sr. Youri Kolosov) participaron en una reuni6n
cel ebrada en Tunez los dias 10 y 11 de enero de 1996 en connenoraci 6n del Dia
Naci onal del N fAo.

B. Exanen de |os infornes

19. En su 11° periodo de sesiones, el Conité exanmind los informes iniciales
present ados por siete Estados Partes en virtud del articulo 44 de la
Convenci 6n. Dedicé 19 de sus 28 sesiones al exanen de esos infornes
(CRC/ C/ SR 261 a 266, 269, 272 a 274, y 276 a 284).

20. Se sonetieron al Comité en su 11° periodo de sesiones |os siguientes

i nformes, enunerados en el orden en que los recibi6 el Secretario General
Republ i ca Federativa de Yugoslavia (CRC/ ¢ 8/ Add. 16), Croacia (CRC T/ 8/ Add. 19
y anexo), Yenen (CRC/ T 8/ Add.20), Republica de Corea (CRC/ T 8/ Add. 21),

I slandia (CRC/C/ 11/ Add. 6), Finlandia (CRC ¢ 8/ Add. 22) y Mngolia
(CRC/ C/ 3/ Add. 32).
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21. De conformidad con el articulo 68 del reglanento del Comté, se invitd a
| os representantes de todos | os Estados que presentaban infornes a que
asistieran a las sesiones del Conmité en que se exam narian sus infornes.

22. Todos | os Estados Partes interesados, con excepci 6n de | a Republica
Federativa de Yugosl avia, enviaron representantes a participar en el exanen
de sus respectivos infornes.

23. En una carta de fecha 3 de enero de 1996 dirigida a | a Presidenta de
Conmité, el Representante Permanente de | a Replblica Federativa de Yugosl avi a
ante la Oicina de | as Naciones Unidas en G nebra sefial 6 que su Gobi erno no
estaba en condiciones de participar en |as deliberaciones del Comté (véase
el texto integro de la carta figura en el anexo VI). En la carta se

decl araba que | a posicio6n de |a Republica Federativa de Yugosl avia, explicada
en una carta anterior de 24 de marzo de 1995, no habia canbi ado (véase
CRC/ C/ 43, anexo VI). En su respuesta de fecha 9 de enero de 1996, el Conité
tond nota de | as razones expuestas por el Gobierno de |a Republica Federativa
de Yugosl avia para explicar su posicion, reiterdé que consi deraba que |a
Republ i ca Federativa de Yugosl avia estaba obligada por su deber conb Estado
Parte en I a Convenci6on y que el Comté seguiria partiendo de ese
entendi m ento, hizo referencia al dialogo fructifero entablado entre |la
Republ i ca Federativa de Yugoslavia y el Comté y a la valiosa oportunidad de
mantenerl o que brindaria | a participaci 6n de representantes del Gobierno, en
interés de |los nifios de | a Republica Federativa de Yugoslavia, y expreso |la
esperanza de que el Gobierno reconsiderara su decision (véase el texto
integro de la carta en el anexo VII).

24, En las secciones siguientes, ordenadas por paises en el msnmp orden en
que el Comité exam no sus infornes, se reproducen | as observaci ones finales
que reflejan | os principales puntos del debate y se indican, cuando es
necesari o, |as cuestiones que requieren |a adopci 6n de nedi das concretas de
segui m ent o

25. Los infornes presentados por |os Estados Partes y |las actas resum das de
| as sesiones pertinentes contienen informaci 6n mas det al | ada.

1. oservaci ones finales: Yenen
26. El Conmité examné el infornme inicial del Yemen (CRC C/8/Add.20) en

Sus sesiones 2612, 2622 y 2632 (CRC/C/ SR 261 a 263), cel ebradas |os
dias 9 y 10 de enero de 1996, y aprobo6* |as siguientes observaci ones final es.

* En su sesion 2872, celebrada el 26 de enero de 1996.
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A | nt r oducci 6n

27. El Conmité tonmd nota con reconocimento de | a presentaci 6n del informe
inicial del Yenen y del enfoque autocritico adoptado por el Estado Parte para
sefal ar di versos temas de preocupaci 6n. Sin enbargo, |ament6 que al el aborar
el informe no se hubieran seguido las directrices para |la preparaci 6n de | os
infornes iniciales de | os Estados Partes y no se hubi eran abordado al gunas
esferas que abarcaba | a Convenci 6n

B. Aspect 0s positivos

28. El Conité acogi 6 conpl acido | os conmentarios fornul ados por |a del egaci 6n
del Estado Parte acerca de la inportancia que se asignaba a | as
reconendaci ones del Conité sobre | as nedi das que debian adoptarse para
aplicar eficaznmente | a Convenci 6n, en particular |as destinadas a adaptar

la legislaci6n interna a | a Convenci 6n

C. Factores y dificultades que obstaculizaban la aplicacio6n de la
Convenci 6n

29. El Conité tonmd nota de que en los Ultinbs afios el Yenen habia tenido que
hacer frente a graves probl emas politicos, econém cos y social es, originados
en particular por el proceso de unificacion, el regreso de una gran cantidad
de expatriados yenenitas tras la guerra del Golfo, la guerra de 1994 y | a

i mportante afluencia de refugi ados procedentes del Cuerno de Africa. Esos
factores habian afectado negativamente a |l a situaci 6n de | os nifios.

30. El Conmité tanbién tond nota de |la persistencia de ciertas tradiciones y
costunbres contrarias a | os principios y disposiciones de |a Convenci on.

D. Principales temas de preocupaci 6n

31. La posicion poco clara que ocupaba | a Convenci 6n en el marco juridico
interno y las insuficientes nedi das adoptadas para poner |a | egislacion en
pl ena consonancia con |la Convencion, a la luz de los principios general es de
la Convenci6n y en particular |los principios de no discrimnacio6n (art. 2),
interés superior del nifio (art. 3) y respeto a |as opiniones del nifio

(art. 12), constituian notivos de preocupaci 6n para el Conité.

32. Tanbi én preocupaba al Conité la falta de conform dad de | as di sposici ones
| egi slativas con la definicion juridica de nifio, conb en el caso de | a edad
ninima para contraer matrinmonio y |la edad de responsabilidad penal

est abl eci das a una edad mnuy tenprana.

33. El Comté expresé su profunda preocupaci 6n por |a persistencia de
actitudes discrimnatorias hacia |l as nifias, que |les inpedian gozar de sus
derechos bésicos, particularnente en |las situaciones de matrinonio a
tenprana edad. La edad a la que era posible contraer nmatrinonio, inferior
en el caso de las niflas, suscitaba serias dudas sobre su conpatibilidad con
[ a Convenci 6n, en particular el articulo 2.
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34. Ademés, preocupaba al Conmité que no fueran suficientes |las nedidas y
programas para proteger |os derechos de |os nifios mas vul nerabl es, en
particul ar |as nifas, |os nifios que viven en zonas rurales, |os que son
victimas de abusos, |os afectados por conflictos armados, |os discapacitados,
| os nifios "akdam' y | os que se veian obligados a vivir y/o trabajar en la
calle, incluidos |os nifios nendi gos.

35. El Conmité se nanifestd profundanente preocupado por la falta de nedi das
suficientes para asegurar |a cabal aplicacion de |as disposiciones y

princi pios de la Convenci 6n referentes a |la adm nistraci6n de la justicia
de nenores, a saber, los articulos 37, 39 y 40.

36. El Conmité |lanmentaba la insuficiencia de |as nedi das adoptadas para hacer
conocer |la Convenci 6n y difundir informaci 6n sobre | os derechos del nifio
tanto a los niflos conb a los adultos, asi cono la falta de actividades de
capaci taci 6n para | os grupos profesional es que trabajaban con | os nifios y en
favor de la infancia, incluidos |os nmaestros, |os trabajadores social es,

el personal de salud, los jueces y |los funcionarios encargados de

aplicar la ley.

37. La falta de una politica global sobre la infancia y de una coordi naci én
sistematica y bien planificada de | os necani snbs y programas para vigilar la
situaci 6n de | os nifios suscitaba preocupaci 6n. El Comté asim sn observd
gue son insuficientes |as nmedi das adoptadas para reunir datos cuantitativos y
cualitativos fidedignos que pernitian evaluar |os progresos al canzados y | os
efectos de las politicas adoptadas en rel aci 6n con | os ni fios.

38. En cuanto a la aplicacion del articulo 4, al Comté |le preocupaba |la

i nsuficiencia de | as nmedi das adoptadas para garantizar la realizaci 6n de | os
derechos econdmi cos, sociales y culturales hasta el naxinb de | os recursos
di sponi bl es, particularnente en relaci é6n con | os grupos nas vul nerabl es.

E. Sugerenci as y reconendaci ones

39. El Conmité reconmendd que el Estado Parte persistiera en sus esfuerzos por
asegurar la plena compatibilidad de sus | eyes naci onal es con | a Convenci 6n
sobre | os Derechos del N fio, teniendo debi damente en cuenta | os principios
general es de | a Convenci 6n, en particular la prohibicién de la

di scrimnacion, el interés superior del nifio y el respeto a | as opi niones
del nifio. A este respecto, debian adoptarse nedi das especial es para el evar
la edad nininma de matrinoni o, vel ando por que fuere la msma para | os nifios
y las nifias. Anal oganmente, no deberia establecerse un limte de edad de
responsabi | i dad penal demasi ado bajo y era preciso garantizar que antes de
esa edad se presumiria que | os nifios no tenian capacidad para infringir |as
| eyes penales, a la luz del apartado a) del parrafo 3 del articulo 40 de la
Convenci on.

40. El Comté alenté al Gobierno del Yemen a que prosiguiera sus esfuerzos
por pronover |os principios y disposiciones de |a Convenci 6n y hacerl os
conocer y entender mas anplianente, teniendo en cuenta | o di spuesto en el
articulo 42 de I a Convenci 6n. El Gobi erno deberia continuar esos esfuerzos



CRC/ C/ 50
pagi na 12

en estrecha cooperaci 6n con los dirigentes conunitarios y religiosos y con

| as organi zaci ones no gubernanentales, a fin de inpulsar un canbio en | as
persi stentes actitudes negativas hacia | os nifos, sobre todo |os nifios de |os
grupos nmas vul nerabl es.

41. El Comté alenté al Estado Parte a que se ocupara en especial de reforzar
el papel de la famlia en |la pronoci 6n de | os derechos del nifio y a este
respecto insistié en la inportancia de la situacién de la nujer en la famlia
y la vida social. A este respecto, el Comté reconoci6 |a necesidad de crear
servicios de asesoranmiento a la fanmlia, tanto en |as zonas urbanas conp en

I as rural es.

42. El Comté reconmendé al Estado Parte que organi zase activi dades concretas
de capacitaci 6n sobre | a Convenci 6n para | os grupos profesional es que
trabaj an con nifios y en favor de la infancia, incluidos |os maestros, |os
trabaj adores soci al es, el personal de salud, los jueces y |os funcionarios
encargados de aplicar la ley. La Convencio6n deberia incorporarse a |los
programas de enseflanza, conp | o recomendd |a Asanbl ea General, al proclamar

el Decenio de |as Naci ones Unidas para |a educaci 6n en |l a esfera de |os
derechos humanos, y |a Conferencia Miundial de Derechos Hunanos.

43. El Comté reconendd asimsnp al Estado Parte que establ eci ese un

nmecani sno pernanente y pluridisciplinario encargado de coordinar y vigilar en
| os planos nacional y local la aplicaci én de |a Convenci 6n sobre | os Derechos
del Ni Ao, tanto en | as zonas urbanas conb en |las zonas rurales, y que
permitiera definir una politica global en favor de la infancia. Tanbién
debi a pronoverse una cooperaci 6n mas estrecha con | as organi zaci ones no

guber nanent al es.

44, El Comté alenté al Gobierno a nejorar el sistenma de reuni 6n de datos
estadisticos y de otra indole en todas | as esferas que abarcaba | a
Convenci 6n, con mras a evaluar |os progresos al canzados en |l a realizaci 6n
de |l os derechos del nifio. FEra preciso utilizar indicadores separados que
permitieran prestar una atencion particular a todos |os grupos de nifios,

i ncluso | os mas vul nerabl es, cono | as nifias, |os nifios que viven en zonas
rural es, los que son victinmas de abusos, |os afectados por conflictos
armados, | os di scapacitados, |os nifios "akdanl y |os nifilos que se veian
obligados a vivir y/o trabajar en la calle. Asinmisno debian enprenderse
activi dades de investigaci 6n en estas esferas, en cooperaci 6n con

i nstituciones académ cas y organi zaci ones no guber nanent al es.

45, El Comté reconendd al Estado Parte que, a la luz del articulo 4 de la
Convenci 6n y de los principios de no discrimnacion y en aras del interés
superior del nifio, adoptase todas |as nedi das necesarias, hasta el maxi no de
| os recursos a su disposicién, para asignar créditos presupuestarios a |os
servicios en favor de |os nifios, particularnente en | os sectores de |la
educacion y la salud, y que se diera prioridad a |la protecci 6n de |os
derechos de | os nifios pertenecientes a | os grupos mas desfavoreci dos,

particul armente | as nifias, |os nifos que viven en zonas rurales, |os nifios

af ect ados por conflictos armados, | os nifios di scapacitados, |os nifios "akdant
y los nifios que se veian obligados a vivir y/o trabajar en la calle.
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46. El Comté reconmendd que se adoptasen y aplicasen nedi das especi al es de
protecci 6n en favor de |os nifios refugi ados, |os nifios que tenian conflictos
con la justicia, sobre todo | os que estaban privados de libertad, |os nifios
gue trabajaban y |l os nifios obligados a vivir y/o trabajar en la calle,

i ncl ui dos | os niflos nendigos. A este respecto, el Conmté alenté al Estado
Parte a tener en cuenta | as reconendaci ones formul adas por el Conmité en sus
del i beraci ones temati cas, en especial las relativas a |l a expl otacio6n
econdmca del nifio y a la admnistraci 6n de la justicia de nenores.

47. El Comté reconendd al Estado Parte que en el infornme que deberia
presentar en enero de 1997 siguiera las directrices para |a presentaci 6n de
los informes iniciales y tuviera en cuenta |as preocupaci ones expresadas por
el Comté durante el dialogo con el Gobierno.

48. El Comté reconendd que, a la luz del parrafo 6 del articulo 44 de la
Convenci 6n, se diera anplia difusién entre el publico en general al informe
presentado por el Gobierno, las actas resunidas del debate correspondi ente en
el Comté y |las observaciones final es aportadas por el Comteé.

2. Qoservaciones finales: Mngolia

49. El Comté examno el inforne inicial de Mngolia (CRC C/ 3/ Add. 32) en sus
sesi ones 2642 a 2662 (CRC/ C SR 264 a 266), celebradas los dias 10 y 11 de
enero de 1996, y aprobdé* |as siguientes observaci ones final es.

A | nt r oducci 6n

50. El Comité expresd su reconocimento al Gobierno de Mongolia por |la
presentaci 6n de su inforne inicial, la informaci 6n brindada por escrito en
respuesta a preguntas incluidas en la lista del Comté (CRC/C 11/WP.2) y su
di al ogo constructivo y fructifero con el Comté. E Comté se declaro
conpl aci do por el tono abierto y cooperativo de | os debates, en | os que |os
representantes del Estado Parte indicaron no s6lo las orientaci ones de sus
politicas y programas sino tanbi én las dificultades con que habian tropezado
para aplicar |a Convenci 6n

B. Aspect 0s positivos

51. El Conité tond nota con satisfaccion de que el Gobierno habia incluido a
| os nifios entre las prioridades de su programa politico, durante un difici
periodo de transicién politica y econdm ca, organizando varias reuni ones de
alto nivel, conp |la Cunbre Nacional sobre Proteccio6n y Desarrollo

del N fio (1995), declarando 1995 Afio del N fio y 1996 Afio de | a Educaci 6n y
asi gnando el 20% de su presupuesto nacional a |la educaci 6n

* En la 2872 sesio6n, celebrada el 26 de enero de 1996.
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52. El Conmité acogi 6 con agrado el deseo del Estado Parte de solicitar
asesoram ento y asistencia técnica para asegurar la plena aplicaci é6n de |as
di sposi ci ones de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio en su | egi sl aci6n
y en la esfera de administracion de la justicia de nenores.

53. El Conité tond nota de | os esfuerzos hechos por el Gobierno en |la esfera
de la reforma de |la | egislacion, especial nente | a aprobaci 6n de una nueva
Constituci 6n, una nueva |l ey de educaci 6n y |l a redacci 6n en curso de la | ey
sobre | os derechos del niiio.

54, El Conmité tanbi én acogi 6 conpl aci do el establ eci m ento de necani snos para
tratar de los asuntos de la infancia y de la cuestion de | os derechos de

ni io, en particular el Centro Nacional para la Infancia y el Consejo Naci ona
de la Infancia.

55. El Conité se sentia alentado por |a voluntad del Gobierno de difundir en
| a soci edad nongol a | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio y de publicar

a través de | os nmedi os de comuni caci 6n, y especial mente | os programas de

tel evisi 6n, todas sus actividades rel aci onadas con | a Convenci 6n

C Factores y dificultades que obstaculizaban la aplicacion de la
Convenci 6n

56. El Comité tomd nota de las dificultades con que se enfrentaba Mngolia en
el actual periodo de transicién politica, canbio social y profunda crisis
econom ca. La situaci 6n de muchos ni fios habia enpeorado debi do al aunento de
| a pobreza y del desenmpleo. El Conmité tanmbi én tond nota de |as
particul ari dades geograficas y climticas del Estado Parte que, en cierta

nedi da, podian afectar a la vida diaria de |os nifos.

D. Principales temas de preocupaci 6n

57. Los efectos que producia la dificil situaci6n econom ca del pais sobre
| os ni fios preocupaban al Comité. A este respecto, |le interesaba

particul armente saber, teniendo en cuenta los articulos 3y 4 de |la
Convenci 6n, si se habian adoptado nedi das apropi adas para proteger a | os

ni fios, sobre todo a | os que pertenecian a | os grupos nas vul nerabl es.

58. Inquietaba al Comité la insuficiente atenci6n que se prestaba a la

necesi dad de establ ecer un necani sno de coordi naci 6n eficiente entre |os
distintos ministerios, al igual que entre | as autoridades centrales y

| ocal es, para aplicar de las politicas de pronoci 6n y protecci 6n de | os

derechos del nifo.

59. El Conmité se nmanifestd preocupado por la insuficiente atenci 6n que se
prestaba a la reuni é6n de datos sistematicos y conpletos y |a determ naci én

de indi cadores y necani snos de vigilancia apropi ados en todas | as esferas que
abar caba | a Convenci 6n, especial nente | as nmenos visi bles, conb | os abusos o
mal os tratos infligidos a |los nifios, pero tanbi én en relaci 6n con todos |os
grupos de nifios, incluidos |os nifios de grupos minoritarios, |os nifios
nomadas, | os nifios de fam lias nonoparental es, |os nifios de | as zonas



CRC/ T/ 50
pagi na 15

rural es, |os nifios que vivian en instituciones, |os nifios di scapacitados y
| os nifios que vivian y/o trabajaban en la calle.

60. El Conité expresé su preocupaci 6n por el hecho de que el Estado Parte no
hubi era teni do pl enanmente en cuenta en su | egislacion |os principios
general es de la Convencion: el articulo 2 (principio de no discrimnacién),
el articulo 3 (principio del interés superior del nifo), el articulo 6
(derecho a la vida, la supervivencia y el desarrollo) y el articulo 12
(respeto a | as opiniones del nifo).

61. Inquietaba al Conmité que no se hubi eran adoptado nedi das suficientes para
garantizar la inscripcion de los nacimentos y | e preocupaba que | os nifios

gue vivian en zonas renotas pudieran no ser inscritos al nacer y quedaran,

por lo tanto, privados de sus derechos fundanental es.

62. Preocupaba al Comité la falta de una | ey que regul ase | a adopci 6n
i nt ernaci onal

63. La elevada tasa de deserci 6n escol ar, especialmente entre | os varones
que vivian en zonas rurales, y el presunto aunento del trabajo infanti
preocupaban al Comté. Asimsnp, |e preocupaban | as dificultades con que
tropezaban | os nifios que vivian en zonas rurales y renptas y |os nifios

di scapaci tados para acceder a | os servicios basicos, conb |la atenci 6n de |a
salud, 1 os servicios sociales y |a educaci 6n

64. El Conité se nanifestd preocupado por el hecho de que aln no se hubieran
adopt ado nedi das apropi adas para prevenir y conbatir con eficacia | os nmal os
tratos a los nifios en el seno de la familia y por la escasa informaci 6n que
existia al respecto. El problema de | a explotaci 6n sexual de |os nifos

t anbi én nmerecia una atenci 6n especi al

65. La situacion con relacidn a la adm nistraci 6n de la justicia de nmenores,
y en particular su conpatibilidad con los articulos 37 y 40 de | a Convenci 6n,
asi conp con otras nornas pertinentes, conb |as Reglas de Beijing, |as
Directrices de Riad y |las Reglas de |as Naci ones Unidas para |l a Protecci 6n de
| os Menores Privados de Libertad, era notivo de preocupaci 6n para el Comté.

E. Sugerenci as y reconendaci ones

66. El Conmité recomendo al Estado Parte que tonase nuevas nedi das para
fortal ecer | a coordinaci 6n entre | os distintos necani snos guber nanent al es que
se ocupaban de | os derechos hunanos y | os derechos del nifo, tanto a nive
naci onal conp a nivel local, y asegurar una cooperaci 6n mas estrecha con | as
or gani zaci ones no guber nanent al es.

67. El Comté recomendo ademds que el Estado Parte procediera a reunir toda
I a i nformaci 6n necesaria sobre |la situaci6n de |os nifios en | os distintos
anbi t os que abarcaba | a Convenci 6n, incluso respecto de |os nifios que
pertenecian a | os grupos mas vul nerabl es. Tanbi én sugiri 6 que se

establ eciera un sistema de vigilancia pluridisciplinaria para eval uar |os
progresos logrados y las dificultades encontradas en |l a realizaci 6n de |os
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der echos reconoci dos por |a Convenci 6n, en |los planos central y local, y en
particular para vigilar con regularidad | os efectos del cambio econénico
sobre los nifios. Dicho sistema de vigilancia debia dar al Estado Parte |la
posi bilidad de fornular politicas apropiadas y de conbatir |as disparidades
sociales y los prejuicios tradicionales existentes. E Comté tanbién
exhorté al Estado Parte a que considerase |a conveniencia de establ ecer

un mecani sno i ndependi ente, cono un onbudsnman o "defensor del pueblo".

68. El Comité opind que hacia falta intensificar |os esfuerzos para |ograr
que | as di sposiciones y principios de |la Convenci 6n fueran anplianente
conoci dos y conprendi dos tanto por |os adultos conp por |os nifios, conforne
al articulo 42 de la Convenci 6n. El Conité deseaba alentar al Estado Parte
a que, teniendo en cuenta el articulo 12 de |la Convenci 6n, inpul sase |la
blsqueda de un nmétodo sistematico para dar a conocer nejor al publico |os
derechos de participaci 6n de | os nifios.

69. El Conité recomend6 que se organi zasen peri 6di canmente cursos de

capaci taci 6n sobre | os derechos del nifio destinados a | os grupos

pr of esi onal es que trabaj aban con nifios y en favor de la infancia, incluidos

| os maestros, |os funcionarios encargados de aplicar la ley, |os trabajadores
sociales y los jueces, y que en | os programas de capacitaci 6n se incorporasen
| os derechos hunanos y | os derechos del nifo.

70. Debia darse prioridad a la inscripcién de los nacimentos, a fin de que
cada ni o fuera reconocido comp persona y pudi era gozar de todos sus
derechos. El Comté alenté al Estado Parte a que tonase nuevas nedi das para
asegurar la inscripcion de |os nacimentos, incluido el establecinento de
of i ci nas de inscripci é6n novil es.

71. Ala luz del articulo 2 de la Convenci6on, el Comté recomendé asim sno
gque el Estado Parte tomase todas | as nedi das necesarias para conbatir |a
deserci 6n escolar entre | os nifios varones en |as zonas rurales e inpedir que
esos ni flos se dedi casen a trabajar, asi cono para reforzar el acceso a | os
servi ci os basi cos destinados a | os nifios de |as zonas rural es (sal ud,
educaci 6n y asistencia social) y a |los nifios discapacitados en todo el pais.

72. El Conmité reconmend6 al Gobierno que, en el nmarco de la reforma juridica,
tuviera plenanente en cuenta | as disposiciones de |a Convenci 6n sobre | os
Derechos del Nifio, especial mente sus principios generales (arts. 2, 3, 6

y 12).

73. Por lo que respecta a | a adopci 6n internacional, el Comté opino que el
Estado Parte deberia el aborar y aprobar |o antes posible una | ey que regul ase
esta actividad. Tanbi én se alentd al Estado Parte a ratificar el Convenio de
La Haya sobre la Proteccion de los Nifios y | a Cooperaci 6n en Materia de
Adopci 6n I nternaci onal, de 1993.

74. A fin de pronover |a protecci6on de |os nifios refugi ados, el Conmité
reconendd al Estado Parte que ratificase | a Convenci 6n sobre el Estatuto de
| os Refugi ados, de 1951
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75. El Conité exhorté al Gobierno de Mongolia a que prestase especia
atencién a la plena aplicacion del articulo 4 de | a Convenci 6n y asegurase
una distribucién juiciosa de los recursos en |los niveles central y |ocal.

Los créditos presupuestarios asignados a |la aplicaci 6n de | os derechos

econom cos, sociales y culturales deberian garantizarse en |a mayor nedida en
que |l o permitiesen los recursos disponibles y teniendo en cuenta el interés
superior del nifio.

76. A la luz del articulo 19 de |la Convenci 6n, el Comté reconendd adenas

al Gobi erno que tonmase todas |as nedi das apropi adas, incluso de caréacter

| egi sl ativo, para luchar contra los nalos tratos en la fanmilia y | os abusos
sexual es infligidos a nifos. Propuso, entre otras cosas, que |as autoridades
reuni esen i nformaci 6n y enprendi esen un estudio anplio para que se entendiera
nejor el caracter y al cance del problema y que organi zasen programas soci al es
para prevenir todos los tipos de malos tratos a | os nifios.

77. En el terreno de la admnistraci én de la justicia de nenores, el Comté
recomendd que prosiguiese la reforna del ordenam ento juridico teniendo

pl enamente en cuenta | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio, en particular
sus articulos 37, 39 y 40, y otras normas internacionales pertinentes en |la
materia, conob las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad y | as Reglas de
| as Naci ones Unidas para |a Protecci 6n de | os Menores Privados de Libertad.
Habria que prestar particular atencio6n a |l a prevenci6n de |a delincuencia
juvenil, la protecci6n de |os derechos de |os nifios privados de libertad, e
respeto de | os derechos fundanental es y | as sal vaguardi as | egal es en todos

| os aspectos del sistema de justicia de nmenores y la plena i ndependencia e
imparcialidad de | os jueces de |los tribunal es de nenores.

78. En el marco de | os progranas en marcha de asistencia técnica del Centro
de Derechos Humanos y de | a Subdivisién de Prevenci 6n del Delito y Justicia
Penal , se deberia enmprender una reforma de la legislacion relativa a | os
derechos del nifio e iniciar |a capacitaci 6n de |os profesional es que

trabaj aban con nifios. En los progranmas de fornmaci 6n se debia de prestar
especial atencio6n a |las normms internacional es pertinentes, en particul ar

en el caso de |os jueces, |os funcionarios encargados de aplicar la ley, los
funcionarios de |l os servicios correccionales y |os asistentes soci al es.

Se alent6 al CGobierno a que considerase |a posibilidad de solicitar esa
asistencia al Centro de Derechos Humanos y a | a Subdivision de Prevenci én
del Delito y Justicia Penal. Asinmsnp, se sugirio al CGobi erno que estudiase
| a posibilidad de solicitar asistencia técnica a otras organi zaci ones
conpetentes, conb |a Organizaci 6n Internacional del Trabajo, el Ato
Comi si onado de | as Naci ones Uni das para | os Refugi ados, el Fondo de | as

Naci ones Unidas para la Infancia y la O gani zaci 6n Mundi al de |la Sal ud.

El Comté tanbién invitd a |la conunidad internacional a prestar al Estado
Parte asistencia técnica y asesoram ento con relaci6n a |as actividades que
estaban real i zando.

79. El Conmité exhorté al Estado Parte a que difundiera anplianmente su
informe, |as actas resum das del debate del inforne en el Conmité y |las
observaci ones final es aprobadas por el Comté tras su exanen del inforne.
El Comté deseaba sugerir que esos documentos se sefialaran a | a atencion
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del Parlanento y que | as nedidas que se adoptasen tuvieran en cuenta |as
sugerenci as y reconmendaci ones que figuraban en ellos. A este respecto, el
Conmité propuso que se reforzara | a cooperaci 6n con | as organi zaci ones no
guber nanent al es.

3. Qoservaciones finales: Republica Federativa de Yugoslavia (Serbia y
Mont enegr 0)

80. El Conmité examné el informe inicial de |a Republica Federativa de
Yugosl avi a (Serbia y Montenegro) (CRC/ ¢/ 8/ Add. 16) en su sesi 6n 2692
(CRC/ C SR 269), celebrada el 15 de enero de 1996. Conp el Conité no conto
con | a presencia de representantes del Estado Parte, el exanen del inforne
del Estado Parte en el Comté se bas6 en la informaci 6n presentada por
escrito por el Gobierno, asi conmb en otros docunentos que se habian recibido,
incluidos los informes del Rel ator Especial sobre |la situaci 6n de | os
derechos hurmanos en los territorios de |l a ex Yugoslavia. Tras haber

exam nado esa informaci 6n y teniendo en cuenta |la reciente evol uci én positiva
de la situaci6n en la ex Yugoslavia, el Comté decidi6 pedir al Estado Parte
gue |l e presentara antes de fines de 1997 un nuevo inforne. Dada |la

consi derabl e i mportanci a que asignaba al di 4l ogo con | os representantes de
Estado Parte, el Conmité confiaba en que, al proceder al examen del inforne
solicitado, estarian presentes |os representantes y podria intercanbiar

i npresiones con ellos. El Comté decidi 6 ademas aprobar* |as siguientes
observaci ones final es.

A Factores y dificultades que obstaculizaban la aplicacion de la
Convenci é6n

81. El Conité reconocio6 las serias dificultades con que se habia enfrentado
| a Republica Federativa de Yugosl avia desde que pas6 a ser parte en la
Convenci 6n. A este respecto, cabia sefialar la transici én del Estado Parte a
una econonia de nercado y | os consigui entes probl emas experinentados por |a
pobl aci 6n durante ese periodo. La desintegraci 6n de | a ex Yugosl avia habia
produci do otras consecuenci as graves, en particular de caracter econém co.

82. Aunque el Estado Parte no habia sido el teatro de la guerra, |as
hostilidades en los territorios vecinos habian teni do graves repercusi ones
sobre | a pobl aci 6n.

83. La gran afluencia de refugi ados habia ejerci do una presi 6n adici ona
sobre los recursos de | a Republica Federativa de Yugosl avia, especial nente
por que el Estado Parte parecia haber recibido nenos apoyo internaci onal para
conpartir esa carga que otros paises de la region

84. Esas consecuencias de |la guerra sobre el territorio de |la ex Yugosl avi a,
conbi nadas con | os efectos de | as sanci ones, parecian haber causado un
enpeoram ento de | os indicadores de la salud y educaci 6n de | os nifios de |a
Republ i ca Federativa, particularnmente un nenor porcentaje de innmunizados, una

* En su 2872 sesio6n, celebrada el 26 de enero de 1996.
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mayor cantidad de trastornos y enfernedades rel aci onados con la nutricién y
un aunmento del namero de nifios que sufrian trastornos nentales |leves y
graves. Las sanciones inpuestas a | a Replblica Federativa podian haber
provocado el aislam ento de |os profesionales que se ocupaban de | os derechos
del ni fAo.

B. Principales temas de preocupaci 6n

85. El Conmité desconocia aln si en el Estado Parte existia y funcionaba un
sistema de vigilancia independi ente de | os derechos del nifio, conp por
ej enpl o un defensor de los nifios o0 una institucion nacional simlar.

86. Con referencia a la aplicacién del articulo 2 de |a Convenci6n, relativo
a la no discrimnacion, varias cuestiones suscitaban preocupaci 6n. E Comté
expresé su gran inquietud por |la situacion de |os nifos de habla al banesa en
Kosovo, especialnente en | o concerniente a su salud y educaci 6n, asi cono por
el escaso grado de protecci 6n de esa pobl aci 6n contra | os excesos de |la
policia. Segun la infornmaci6n conunicada al Comté, parecia que el rechazo
por |a poblaci 6n de |l a decision del Gobierno de aplicar un sistema de
educaci 6n y un prograna de estudi os uniformes habia notivado el despido

i nmedi ato de 18.000 nmestros y otros profesionales de | a educaci é6n, razén por
la cual nmhs de 300.000 nifios en edad escolar no asistian a | a escuel a.

El establ eci m ento subsiguiente de un sistenma de educaci 6n paralelo y |as

t ensi ones que provocd esta situaci 6n en Kosovo habian produci do otros efectos
negativos, entre ellos el cierre de escuelas y el hostigam ento de maestros.

87. El Comté tanbi én sefial 6 | os graves probl emas que anenazaban el sistemm
de atenci 6n de la salud a causa del despido nmasivo de persona

nedi cosani tari o que habia afectado adversanente a la salud y | a proteccién
soci al de los nifios de habl a al banesa en Kosovo.

88. Ademés, el Comté expresé su preocupaci 6n por |a infornmaci 6n que habia
reci bi do sobre malos tratos infligidos por la policia a nifios y maestros, asi
cono por |a opinidn que predomnm naba entre las victims de esos abusos de que
la policia podria actuar con inmpuni dad.

89. El Conmité tanbi én deseaba expresar su preocupaci 6n por |os infornmes sobre
el trato de que eran objeto adultos y nifios pertenecientes a una nminoria
religi osa (nusul manes) en Sandj ak, donde presuntanmente se habian producido

i nci dentes de hostigam ento, excesos de la policia, registros domciliarios
con violencia y violaci ones de derechos humanos conetidas con inmpuni dad.
Tanbi én habi a habi do denunci as de graves inci dentes de discrimnaci6n contra

| a pobl aci 6n romani (gitana).

90. Inquietaba al Conmité la informaci 6n que se le habia facilitado sobre |os
sentimentos hostiles que al parecer difundian ciertos nedios de infornmaci én
de masas. Le preocupaba que en |l os nedios informativos existieran tendencias
que podian reflejar una incitacion al odio contra determ nados grupos étnicos
y religiosos.
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91. Preocupaba profundanente al Conité |la ausencia de pluralisnp en |as
actividades de los principales 6rganos informativos, lo que limtaba |a
libertad del nifio de recibir informacion y su libertad de pensam ento y de
conci enci a, establecidas en los articulos 13 y 14 de | a Convenci 6n.

92. El Conmité aun no sabia hasta qué punto el Estado Parte habia tonmado

nedi das para que | a opinion tradicional que se tenia del nifio conp objeto
ner ecedor de cui dado dej ase paso a una conprensi 6n y reconoci m ento del nifo
conp sujeto de derechos. A este respecto, se solicitaron acl araci ones sobre
| a aplicabilidad de | as disposiciones de | a Convenci 6n que garanti zaban el
respeto a | os derechos y libertades civiles del nifio, incluido el derecho a
la vida privada enunciado en el articulo 16 de |la Convenci 6n

93. Preocupaba al Conmité que no se hubiera resuelto el problema de |a
apatridia, en particular con respecto a |os nifios refugiados y a | os nifos
naci dos fuera del territorio de |a Republica Federativa de Yugosl avia que
estaban sujetos a su jurisdiccion

94. El Conmité expres6é su preocupaci 6n por |a excesiva frecuencia con que a
parecer se recurria a instituciones para cuidar a | os nifios que necesitaban
asistencia. El conmité opinaba que esta forna de cuidado no era

necesari amente la mas eficaz, ya que se |le habia informado de que | a calidad
de la asistencia brindada no sienpre era satisfactoria y de que no se
preparaba suficientemente a |l os nifios para un posible regreso a su fanilia o
su i ntegraci 6n en | a conuni dad.

95. Preocupaba al Conmité que en el Estado Parte se registrase al parecer un
aunento de la violencia y |l a agresividad entre | os nifios y adol escent es.

En este contexto, el problema de los nalos tratos a | os nifios tanbi én
susci t aba preocupaci 6n

96. El Comité quiso expresar su preocupaci 6n por |la informaci 6n sefial ada a su
atenci 6n, segln |l a cual existian disparidades entre las regiones y entre |as
zonas rural es y urbanas con respecto a | a atenci 6n de salud sum nistrada a
los nifios. El Comté tanbi én tond nota con preocupaci 6n de que, segun otra
i nformaci 6n que se | e habia conuni cado, el nunmero de nifios afectados por
trastornos nmental es |leves y graves, incluidos |os nifios refugi ados, habia
aunment ado sensi bl emente. La situaci 6n de | os nifios di scapacitados en genera
era una cuesti én que preocupaba al Conmité. El Comité solicitd infornmacion
mas concreta sobre | as nmedi das que se habian adopt ado para detectar tenprano
| as di scapaci dades y prevenir el abandono o |a discrimnaci 6n de |os nifios
di scapaci t ados.

97. El Conité tond nota de |a preocupaci 6n por el costo de |a educaci 6n de

| os ni fios, que podia no estar al alcance de ciertas famlias. Tanbién se
observé en los dltinos afios una di sm nuci 6n de | a educaci 6n preescol ar

El Comté consideraba preocupantes |os infornes acerca de |a progresiva

excl usi 6n de | a enseflanza en idiomas distintos del serbio, conmp, por ejenplo,
| a ensefianza en bul garo.
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98. El Conité deseaba sefial ar al Estado Parte las |imtaciones que al parecer
obst acul i zaban I a reunificaci 6n de | os nifios refugi ados no aconpafados por
sus famlias, y su inquietud por |a nedida en que podian garantizarse y
protegerse | os derechos de esos nifios, la mayoria de los cuales vivia en

i nstituciones.

99. Preocupaban profundanente al Conmité |as nedi das adm nistrativas que
supuest anment e habi an i npedido que los solicitantes de asilo procedentes de
ciertas regiones adquirieran |la condici6n de refugiados. Se tenian noticias
de que una vez denegada | a condici 6n de refugi ado, los solicitantes y sus

hi jos dejaban de tener una justificacion | egal para pernmanecer en el pais vy,
en consecuenci a, se exponian a ser hostigados por la policiay a perder e
derecho a | as prestaci ones soci al es.

100. Si bien tond nota de que, en su nmayoria, |os refugiados parecian ser
col ocados en famlias, el Conmté se sentia preocupado por |os infornmes segln
| os cuales |la situaci on econdénica de las famlias que | os acogian era cada
vez mas precari a.

101. Diversas cuestiones relacionadas con la justicia de nenores constituian
un notivo de preocupaci 6n para el Comté. Por ejenplo, al Conmté le
preocupaba que | os organi snbs y servicios de asistencia social pudieran gozar
de anplias facultades discrecionales en detrinento de |a aplicaci 6n de

princi pio de | os derechos del nifio cono narco para el funcionamento de |la
adm nistraci 6n de la justicia de nenores. La manifiesta falta de necani snpbs
para que | os nifios pudi eran presentar quejas de nmalos tratos y para que esas
quej as fueran objeto de una investigaci 6on conpleta e inparcial tanbién
susci t aban preocupaci 6n. Asim snp, |e inquietaba que | as nedi das adopt adas
para proteger |os derechos del nifio durante |os procedi m entos de

i nvestigaci 6n y el periodo de detenci 6n preventiva pudi eran no ser idoneas

C Sugerenci as y reconendaci ones

102. El Conité alento al Estado Parte a que reconsiderase su reserva a la
Convenci6n a fin de que la retirara, de ser posible.

103. Aunque reconocia que se habian enprendido actividades para difundir |a
Convenci 6n a los nifios y adultos, el Comité opinaba que al parecer era
necesari o que se intensificasen | os esfuerzos a este respecto.

104. A juicio del Comité, era preciso pronpbver sistenmaticanente progranmas Yy
oportuni dades de capacitaci 6n y perfeccionam ento para | os profesional es que
trabaj aban con nifios y en favor de la infancia, en particular la policia, |os
funcionari os encargados de aplicar laley y los mlitares, a fin de que

ent endi eran | os derechos del nifio y |Ia responsabilidad que |es incunbia por

| as acci ones que repercutian en | a pronoci6n y protecci 6n de | os derechos

del ni fAo.

105. El Comité sugiri6 al Estado Parte que considerase |a posibilidad de
evaluar la eficacia de los arreglos existentes para coordinar |as activi dades
enprendidas en y entre los mnisterios y |las autoridades centrales y | ocales
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con mras a pronover y proteger |os derechos del nifio, a fin de determnar
gué nedi das se necesitaban para nejorar |a coordinaci6n y cooperaci 6n en e
marco de la aplicaci 6n de Ia Convenci 6n en el pais.

106. Con aninmo de fomentar |a cooperaci 6n internacional, el Comté alentd a
Estado Parte a seguir estudi ando serianmente |a posibilidad de que se
establ eci era en Bel grado una oficina en el anmbito de la | abor del Relator
Especi al de | a Comi sion de Derechos Humanos sobre | a situaci 6n de | os
derechos humanos en el territorio de la ex Yugoslavia. El Comté tanbién
exhortd al Estado Parte a que cooperase en |la | abor del Tribuna

I nt ernaci onal para | a ex Yugosl avi a.

107. El Conmité reconendd encareci danente que se buscase una soluci6n a | os
probl emas que | e preocupaban en relaci 6n con |la situaci 6n de | os nifios de
habl a al banesa en Kosovo, teniendo en cuenta especial nente | os principios y
di sposi ci ones de | a Convenci 6n, sobre todo el articulo 3, relativo al interés
superior del nifio. El Comté sefial 6 que, para favorecer el apaciguamento y
la confianza en el pais, a |los medi os de comuni caci 6n que estaban bajo e
control del Estado les incunbia el papel y el deber de contribuir a los
esfuerzos por fomentar la tolerancia y la conprensi én entre | os diferentes
grupos, y que debia ponerse fin a la difusion de programas contrarios a ese
objetivo. El Comté reconendd que |os nedi os de conuni caci 6n di fundi esen

i nf ormaci 6n destinada a | os nifios procedentes de fuentes nas anplias y
diversas, lo que contribuiria a pronover la aplicacion de los principios y
di sposi ci ones de | a Convenci 6n, en particular |os enunciados en e

articulo 17. Tanbi én propuso que se adoptasen nedi das para nejorar |os
progranmas de infornmaci 6n para ni fios presentados por |os nedi os de

comuni caci 6n en el idioma materno de | os nifios, incluido el albanés.

108. Sobre la base de la informaci 6n que se | e habia presentado, el Comté
sugiri 6 que el Estado Parte estudi ase con mas detenimento | a necesidad de
aunentar | os recursos asignados a |la educaci 6n y de invertir cual quier
tendenci a del sistema de educaci 6n que pudi era perpetuar la discrimnacion o
| os estereotipos fundados en el sexo, asi conp | a necesidad de abordar otros
probl emas, incluidos |os relacionados con | a enseflanza en | os idi omas

naci onal es.

109. Se tond nota de |las disposiciones del articulo 2 de la Ley de escuel as
primarias, en virtud del cual algunos de | os objetivos de |a educaci én

establ ecidos en el articulo 29 de | a Convenci 6n se habian incorporado en | os
programas de ensefianza. El Conité opiné que el principio enunciado en el
apartado d) del parrafo 1 del articulo 29, que estipul aba que "preparar a

ni fio para asumr una vida responsabl e en una sociedad |ibre, con espiritu de
conprensi 6n, paz, tolerancia, igualdad de | os sexos y ami stad entre todos |os
puebl os, grupos étnicos, nacionales y religiosos y personas de origen

i ndi gena" era una inportante dimensi 6n de | a educaci 6n que debia integrarse
en | os programas de ensefianza a todos |los niveles de |a escolaridad. Si aln
no existian, era preciso elaborar naterial es di dacticos destinados a educar a
| os nifios con espiritu de tolerancia y respeto por las diferentes
civilizaciones.
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110. El Conmité tond nota de que el principio del respeto a | as opini ones de
ni fio se habia refl ejado en situaci ones conb el canmbio de nonbre o |l a
adopci 6n. Aunque tambi én reconocia que | os nifios podian expresar su opini 6n
en la escuela a través de |las actividades de estudi antes y grupos de al ummos,
el Comté opindé que habria que prestar mas atenci 6n a | a adopci 6n de otras
nedi das di nam cas para alentar a los nifios a participar en la vida de la
famlia, la conunidad y | a sociedad en general

111. Debian adoptarse nmedidas legislativas y de otra indol e para vel ar por
gue | os nifios estuvieran protegidos de |la apatridia y asegurar a cada nifio
sonetido a la jurisdiccion del Estado el respeto y ejercicio de | os derechos
enunci ados en | a Convenci 6n

112. El Conité nanifestd | a opinidn de que sentia | a necesidad de progranas
de orientacion prematrinonial y educacié6n para la vida en fanmlia
particul armente cono nmedi o de prevenir |a desintegracion de la famlia.

113. Con respecto a | os esfuerzos que se requerian para reducir el recurso a
i nstituciones para el cuidado de | os nifios que se encontraban en situaci ones
dificiles, el Comté reconendd que se prestase mas atencion a

establecimento y utilizaciéon de otras formas de cui dado, conb |a col ocaci 6n
en hogares de adopci 6n.

114. Con referencia a la aplicacio6n del articulo 19 de la Convencién y |as
nedi das que se requerian para prevenir y conbatir los nmalos tratos a | os

ni fios, el Com té recomendd que se considerase |la posibilidad de |levar a cabo
una vasta canpafia de i nformaci 6n publica integrada, enprender un exanen de

| as nedi das | egislativas nacionales en la materia y de su conform dad con | as
di sposi ci ones de | a Convencion y desarrollar nmas a fondo | os programas de
capaci taci 6n para | os profesional es que trabaj aban en esa esfera.

115. A fin de contribuir a una utilizacién mas eficaz de | os escasos
recursos disponibles, el Comté recomendé que el Estado Parte estudiase con
mas atenci 6n | a posibilidad de establ ecer un sistena so6lido de atencion
primaria de salud. Ese sistema contribuiria a que se prestase | a debida
atenci 6n al desarrollo de una cultura de nutricién, higiene y educaci6n
sanitaria, a que se transmtiesen conocimn entos basicos de salud a | os padres
y a que se fonentaran métodos de participaci 6n para la distribucién y
utilizacion de recursos en todo el sistema de atenci6n sanitari a.

116. Con respecto a la aplicacion del articulo 39 de |Ia Convenci6n, e

Comité sugiri6 que el Estado Parte considerase con caracter prioritario la
posi bi | i dad de seguir realizando programas de rehabilitacion. A este
respecto, era preciso abordar adecuadanente el problenma de la manifiesta
insuficiencia cuantitativa y cualitativa de |os progranmas para el tratamento
de la tensidn nerviosa resultante de traunati snos, observado principal mente
entre | os nifos refugi ados.

117. En lo concerniente a |las presuntas viol aci ones de | os derechos hunmanos
conetidas por grupos de individuos, el Conmité hizo hincapié en el deber que
incunbia a | as autoridades de adoptar nedi das para proteger a | os nifios
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contra tales actos. El Comté creia asinisno que |as personas acusadas de
abusos debian ser juzgadas y, si eran decl aradas cul pabl es, casti gadas.
Ademés, debia darse anplia publicidad a | os resultados de | as investigaci ones
y a |l os casos de condena, a fin de conbatir toda i dea de i npuni dad.

118. En cuanto a las disposiciones de |a Convencion relativas a la
prevenci 6n y represi 6n de las distintas fornas de explotaci 6n, el Conité
deseaba recibir mas informaci 6n sobre el funcionanmi ento del sisterma de

i nspecci 6n del trabajo y la inposicio6n de sanci ones por el incunplimento de
| as di sposiciones de | a |egislacion |aboral

119. Con respecto a la aplicaciéon de |as disposiciones del articulo 33 de la
Convenci 6n, el Comté sugirio que se estudiase, si era necesario, la

posi bilidad de perfeccionar |os sistenmas destinados a reunir datos fidedi gnos
sobre el problema del uso indebido de drogas y de incorporar en el sistenma de
educaci 6n un programa unifornme de prevenci 6n de | a toxi comani a.

120. El Comté agradeceria recibir mas informaci 6n sobre | as causas de |la
explotaci 6n y | os abusos sexuales y los resultados de |as investigaciones en
la materia. El Comté tambi én propuso que el Estado Parte considerase |a
posi bilidad de revisar su legislacion en lo referente a | a edad de
consentimento sexual, a la luz de |os probl emas que preocupaban al Comté a
este respecto. Tanbi én opi n6 que debia exam narse serianente |a posibilidad
de asignar nmas recursos a | os programas de prevenci 6n de | a explotacion y |os
abusos sexual es y de rehabilitaci 6n de las victimas, con inclusion de
progranmas de capacitaci 6n y apoyo a | os profesional es que se ocupaban de esas
cuestiones y del establecinento de un enfoque integrado y coordi nado para
asistir tanto a las victinmas conbp a | os perpetradores de di chos abusos.

En rel aci 6n con este temn, el Conmité deseaba alentar al Estado Parte a que
estudi ase |l a posibilidad de utilizar en mayor nedida | os nedi os informativos
para sensibilizar y educar a | a poblaci 6n sobre los peligros de |la
explotaci 6n y | os abusos sexuales y las cuestiones del VIHy el SIDA y otras
enf er redades de transm si 6n sexual

121. A la luz del conproniso asunido por el Estado Parte, en su infornmacion
presentada por escrito al Comité, de publicar y dar anplia difusién a su
informe, asi conmp a las actas resumdas y a | as observaci ones final es
aprobadas por el Comté, el Comité exhortd al Estado Parte a que tonmase |as
di sposi ci ones necesarias. Adenés, el Conité respald6 |la intenci 6n del Estado
Parte de presentar |a nmenci onada publicaci6n a |la Asanbl ea Federal y de

cel ebrar un debate sobre su contenido. Asimsnmo el Comité considero

al ent ador el conprom so asumi do por |os nedios informativos de difundir
anpliamente el debate del infornme del Estado Parte que tuvo |ugar en e
Com t é.

122. El Comté propuso, ademas, que antes de fines de 1997 el Estado Parte
| e presentase un infornme sobre | os progresos al canzados en | a aplicaci 6n de
I a Convenci 6n teni endo presentes | as cuestiones planteadas y |as

observaci ones fornul adas por el Comité durante el exanmen del inforne.
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4, Observaciones finales: 1Islandia

123. El Comité examind el informe inicial de Islandia (CRC ¢ 11/ Add. 6 y
HRI / CORE/ 1/ Add. 26) en sus sesiones 2722, 2732 y 2742 (CRC/ C SR 272, 273
y 274), celebradas los dias 16 y 17 de enero de 1996, y aprobé* |as

si gui ent es observaci ones finales que figuran a continuaci 6n

A | nt r oducci 6n

124. El Comité expresO su reconocimento al Estado Parte por su anplio

i nforme, redactado de conform dad con las directrices del Comité. Acogié con
sati sfacci 6n el enfoque autocriti co adoptado por el Gobierno de Islandia a
preparar su infornme. El Conmité tanbi én acogi 6 con satisfaccion |as
respuestas presentadas oportunanente por escrito a la lista de preguntas de
Comté (CRC/C. 11/ WP. 8).

125. La presencia de una del egaci 6n de alto nivel permtio6 que el Conmté
entabl ara un di &l ogo constructivo con los directanente interesados en |la
apl i caci 6n de | a Convenci 6n

B. Fact ores positivos

126. El Conmité acogi 6 conplacido la afirmaci 6n de | a del egaci 6n de que | as

decl araci ones fornul adas por Islandia al ratificar la Convenci 6n en rel aci 6n
con el parrafo 1 del articulo 9 y el apartado c) del articulo 37 podrian ser
revisadas y tal vez retiradas.

127. El Comité tond nota con reconocimento del fortalecimento de la
protecci 6n de | os derechos humanos en general y de | os derechos del nifio en
particular en la Constituci én; en especial se felicito de la inclusién en |la
Constituci 6n de una di sposi ci 6n basada directanmente en el parrafo 2 de
articulo 3 de la Convenci 6n. Tanbi én tond nota de que I|slandia habia
ratificado recientenmente inportantes instrunmentos internacionales, cono |la
Convenci 6n de La Haya sobre | os aspectos civiles del secuestro internaciona
de nifios y |l a Convenci 6n europea sobre el reconocimento y la aplicaci6n de
| as decisiones relativas a la custodia de nifios. Tonmd nota asim snp con
sati sfacci 6n del comprom so de | as autori dades de ratificar en un futuro
proximo el Convenio N° 138 de la OT sobre la edad ninima de admi sion a
enpl eo.

128. El Conmité celebrd el establecimento de |la oficina del defensor de
pueblo para la infancia cuya funcion consistia en difundir entre | a poblaci6n
i nf or maci 6n sobre | os derechos del nifio y en fomentar el cunplimento de |os
i nstrumentos internacionales ratificados por Islandia en relaci 6n con esos
derechos, entre ellos |a Convenci 6n

* En la 2872 sesio6n, celebrada el 26 de enero de 1996.
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129. El Conité tanbi én se congratul 6 del establecimento en marzo de 1995
del Organi snmo Pablico de Proteccion del N fio. Sus funciones, en su calidad
de autoridad central encargada de facilitar a los conités de bienestar de

ni fio un nej or apoyo, de preparar programas de fornaci 6n para | os m enbros de
| os comtés de bienestar del nifio y de informar a | os padres adoptivos y
prepararl os para que asum eran sus responsabili dades, son trascendental es
para una nejor realizaci6on de | os derechos consagrados en | a Convenci 6n

130. El Conmité reconoci 6 | os esfuerzos hechos por |as autoridades para
encontrar formas originales de garantizar la difusioén eficaz de la
Convenci 6n, conp la creaci é6n de un grupo de trabajo intermnisteria
encargado de decidir la forma que debian adoptar |as canpafias para dar a
conocer | a Convenci 6n. Reconoci 0 igual mente el enpefio de | as autoridades en
fortal ecer sus relaciones y su cooperaci 6n con organi zaci ones no

guber nanent al es que trabajaban en la esfera de |a protecci 6n y pronoci 6n de
| os derechos del niiio.

131. En relacién con el elevado nimero de acci dentes donésticos y de otra
indole en Islandia cuyas victinmas eran nifos, el Comté acogi 6 con

sati sfacci 6n el establecimento en 1994 del Consejo para |la Prevenci 6n de | os
Acci dent es.

132. El Conité celebrd la iniciativa del Mnisterio de Educaci 6n de nonbrar
un comté intermnisterial para formular la politica general de inmigraciény
coordinar las actividades de |as autoridades en rel aci 6n con |as cuestiones
relativas a los inmgrantes. El Comté tanbi én acogi 6 con agrado | a creaci 6n
en el otofio de 1993, bajo | os auspicios del Mnisterio de Educaci 6n, de un
progranma especi al destinado al personal docente de todos |os nivel es (desde

| as guarderias hasta | as escuel as secundarias y |a educaci 6n de adul tos),
sobre | a educaci 6n de los innigrantes.

133. El Conité estind que los ultinmobs aconteci m entos rel aci onados con | os
refugi ados eran pronetedores; |la creaci 6n de un consejo de |os refugi ados
encargado de organi zar la admsion y |la acogida de | os refugi ados en

I sl andi a, con atenci 6n especial a |os nifios refugi ados, y de atender a | os
solicitantes de asil o sobre cuya situaci 6n | as autori dades no habian tonado
t odavi a una deci si 6n, se consi deraba una nedi da nuy positiva. Asimsnp, el
Conmité tond nota con satisfaccioéon de la nodificaci6on juridica por |la que se
anul aba el requisito que se inponia a |as personas que solicitaban |a

ci udadani a i sl andesa de afiadir un nonbre islandés a su nonbre original

134. En relaci6n con el parrafo 2 del articulo 7 de |la Convenci 6n, el Comité
tomd nota con satisfacci6n de la intencion expresada por |a del egaci 6n de
presentar oportunanente al Althing (Parlanmento) una propuesta relativa
concretamente al estatuto de | os nifios apatridas.
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C. Principales temas de preocupaci 6n

135. El Conité quiso hacer hincapi é en que |a Convenci 6n garantizaba |a
protecci6n y el cuidado de |os nifios, y en especial el reconocimnento de

ni fio cono sujeto de sus propios derechos. A este respecto, el Conité observé
gue aun no se reflejaba plenanente en |la |egislacién islandesa este aspecto
esencial de |a Convenci 6n

136. El Conité tond nota de que |la Convenci 6n no era parte integrante de |la
| egi sl aci 6n nacional, y manifestd su tenor de que las |eyes y | os regl anentos
naci onal es pudi eran tener |agunas con respecto a |l a Convenci 6n

137. El Conmité subrayd la inportancia de |la coordinaci 6n de las politicas
sectoriales de |l os diferentes organi snos y departanmentos estatal es que se
ocupaban de cuestiones rel aci onadas con el nifio. Habida cuenta de la anplia
autononia de |las autoridades locales en la esfera, entre otras, de la
protecci 6n y el bienestar del nifio, el Conmité tanbién tomd nota con
preocupaci 6n de la falta de un mecani sno para coordinar |as deci si ones
adoptadas y |l as activi dades enprendi das en esta esfera entre | as autoridades
centrales y las autoridades |locales y entre |as propias autoridades | ocal es.

138. A Conité | e preocupaban en especial |as disparidades de |as

asi gnaci ones presupuestarias en la esfera de |la proteccion y el bienestar de
ni fio entre las diferentes regi ones adm nistrativas, disparidades que podian
suscitar una discrimnaci 6n entre | os nifios residentes en diferentes zonas,
por ejenplo, en |la esfera de |la educaci 6n y de |a guarda después de |la
escuel a.

139. Aunque reconocia que se estaban adoptando nedi das para difundir e
texto de |l a Convenci 6n entre | os estudiantes de todos | os nivel es escol ares,
el Comté sefial 6 que | os derechos humanos en general y |os derechos de |os
ni fios en particular todavia no se habian incluido conb materias en |as
escuel as y | as universidades.

140. El Conmité tanbi én se sentia preocupado por la falta de programas de
formaci 6n anplios y sistemati cos para | os profesional es que trabajaban en
favor de los nifios o con |os nifios, conb |os maestros y | os asistentes
soci al es, o cuantas personas tenian contacto con nifos, conp |os policias,

| os abogados, |os nagi strados o | os nmédi cos, sobre |os derechos de | os nifios
y el ejercicio de esos derechos.

141. El Conmité advirtié que el horario recargado de trabajo de | os padres
podi a nmenoscabar el interés superior del nifio de gozar de su entorno famliar
y no se habian adoptado nmedi das suficientes para evitar que | os nifios se
guedasen sol os en el hogar mentras sus padres trabajaban. A este respecto,
preocupaba |l a insuficiencia de plazas en | as guarderi as.
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D. Sugerenci as y reconendaci ones

142. El Conmité deseaba alentar al Estado Parte a que estudiase |la
posi bilidad de retirar sus decl araci ones sobre |a Convencién, y a que se le
mant uvi ese i nfornmado de cual qui er hecho nuevo a este respecto.

143. El Comité reconendd que se adoptasen nedi das para que todas | as

di sposi ci ones sustantivas de |la Convenci 6n se reflejasen en las leyes y |os
regl ament os naci onal es, con el fin de garantizar |a plena protecci 6n de todos
| os derechos consagrados en | a Convenci 6n

144. El Conité reconendd al Estado Parte que establ eci era un nmecani snb para
coordinar nmejor las politicas nacionales asi conp |as de | as autoridades
centrales y locales en |la esfera de | os derechos del nifio, con mras a

el i mi nar cual esqui era posi bl es di spari dades o discrim naciones en |a
aplicacion de la Convenci6n y a garantizar que fuera pl enanente respetada en
toda I sl andi a.

145. El Conité alento al Estado Parte a que continuase e intensificase su
politica de difundir informaci 6n y de pronover el conocimento de |a
Convenci6n. Instd asimsno a |las autoridades a que integrasen |a Convenci 6n
y | os derechos del nifio en | os programas de fornmaci 6n de | os grupos

pr of esi onal es que se ocupaban de | os nifios, asi conp en |os planes de
estudi os escolares y universitarios.

146. El Comité reconendd que se asignasen créditos presupuestarios hasta el
nmaxi nb de | os recursos disponibles, a la luz del articulo 4 de |Ia Convenci 6n
A este respecto, deberia prestarse |la debida atenci6n a los articulos 2 y 3
de Ia Convenci6n, a fin de evitar todo riesgo de di spari dades en | os
servi ci os proporcionados a | os nifios de diferentes partes del pais.

El Comté tanbi én reconendd que el Estado Parte considerase |a posibilidad de
fortal ecer | a cooperacion y |la asistencia internacionales, con nmras a

real zar la pronoci6n y |la protecci on de |os derechos del nifio.

147. El Conmité sugiri 6 que se adoptasen nedi das apropi adas para
contrarrestar |as desigual dades de renuneraci 6n entre honbres y nujeres, que
podi an perjudicar en particular a los nifios que eran nmenbros de famlias a
cuya cabeza estaba una nujer.

148. El Conité reconendd una nueva revision de |os procedi mentos relativos
a la custodia de los nifios 0 a su separaci 6n de sus padres, para que se diera
sienpre prioridad al interés superior del nifio.

149. Por udltino, teniendo en cuenta el parrafo 6 del articulo 44 de la
Convenci 6n, el Comté recomendé que el inforne se difundiera anplianmente en
Islandia y que se diera a conocer su exanen por el Conité nediante |la
publ i caci 6n de |l as actas resunidas pertinentes del debate y de |as
observaci ones finales del Comté.
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5. Qoservaci ones finales: Republica de Corea

150. El Conité examind el infornme inicial de la Republica de Corea
(CRC/ T 8/ Add. 21) en sus sesiones 2662, 2672 y 2682 (CRC/ C/ SR 266 a 268),
cel ebradas los dias 18 y 19 de enero de 1996, y aprobo6* |as siguientes
observaci ones final es.

A | nt r oducci 6n

151. El Conmité se felicitd de que el Estado Parte hubi era entabl ado con él
nedi ante una del egaci 6n nultidisciplinaria de alto nivel, un dialogo abierto
y fructifero. Agradecid a |la del egacion |as infornaciones que aportd por
escrito en respuesta a | as preguntas que figuraban en la lista del Comté,

asi cono la informaci 6n conpl ementaria que proporciond a raiz del dialogo con
el Conmité.

B. Aspect 0s positivos

152. El Conmité tond nota con satisfacci 6n de que | a Convenci 6n era
directanente aplicable en el ordenami ento juridico nacional y podia invocarse
ante los tribunal es.

153. El Comité acogi 6 con satisfaccion |a el aboraci 6n de un plan nacional de
acci 6n en favor de los nifios y su incorporaci 6n al séptino plan quinquenal de
desarrol |l o soci oeconom co para 1992-1996, asi conb |la reciente creaci 6n de un
Com t é Nacional de | os Derechos del N fio.

154, El Conmité tond nota con satisfaccion de la inportancia que atribuia el
Gobi erno a | a educaci 6n, que consideraba "la fuerza notriz del desarrollo
soci oeconéni co".

155. El Conmité tanbién se felicitd de |a disposicién nmanifestada por el
Estado Parte en sus respuestas escritas, y reafirnmada por |a del egaci 6n
durante el dialogo, a considerar |la posibilidad de retirar |as reservas que
habia formul ado respecto de |a Convenci 6n. FEra al entador para el Comité que
se estuviera revisando el Cédigo Civil con mras a incorporar en él el
derecho del nifAo separado de uno de sus progenitores, o de anbos, a nantener
rel aci ones personal es, directas y peri6di cas con anbos progenitores.

Era igual mente al entador saber que esa nmedida pernitiria al Estado Parte
retirar su reserva relativa al parrafo 3 del articulo 9 de |Ia Convenci 6n
conp | o habia indicado | a del egaci 6n

* En la 2872 sesio6n, celebrada el 26 de enero de 1996.
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C. Factores y dificultades que obstaculizaban la aplicacio6n de la
Convenci 6n

156. El Conité tond nota de las dificultades con que tropezaba | a Republica
de Corea, en pleno periodo de transici én econémca y politica. Los esfuerzos
por lograr un crecimento econdm co rapido no sienpre habian ido aconpafiados
de un nivel apropiado de realizaci 6n de | os derechos econom cos, sociales y
cultural es, en especial en relacioén con |os nifios pertenecientes a | os grupos
nmas desfavoreci dos, afectados por una pobreza creciente. El largo periodo de
réginen mlitar, que apenas acababa de term nar, habia repercutido

negati vanente en el goce por parte de | os nifios de sus derechos y |ibertades
f undanent al es.

D. Principales temas de preocupaci 6n

157. A juicio del Comté, las reservas fornul adas por el Estado Parte en
relaci 6n con el parrafo 3 del articulo 9, el apartado a) del articulo 21 y el
inciso v) del apartado b) del parrafo 2 del articulo 40 planteaban un

probl ema de conpatibilidad con | os principios y disposiciones de |a
Convenci 6n, incluidos los principios del interés superior del nifio y de
respeto de sus opi ni ones.

158. El Conité se sentia preocupado por |la insuficiencia de | as nedidas
adopt adas para | a creaci 6n de un necani snb de control y coordi naci 6n
permanente y eficaz. Tond tanbi én nota de que | as nedi das adopt adas para
recoger datos cuantitativos y cualitativos fiables sobre todas |as esferas de
que trataba | a Convenci 6n, con miras a evaluar |os progresos realizados y |la
repercusi 6n de las politicas adoptadas en relaci 6n con | os nifos, en especi al
| os grupos mas vul nerabl es de ellos eran insuficientes.

159. Al Conité |l e preocupaba la insuficiencia de |as nedi das adopt adas para
di fundir anplianente entre los nifios y los adultos los principios y |las

di sposi ci ones de |la Convenci 6n. El Conité |amentaba asinm sm que |os

di versos grupos profesional es que trabaj aban con | os nifios o para ell os,

i ncluidos |os nmaestros, |os asistentes sociales, |os jueces, |0s agentes de
orden publico, los psicoélogos y el personal de salud, no recibieran una
formaci 6n adecuada sobre el contenido de |a Convenci 6n

160. Por lo que respecta a la aplicacion del articulo 4 de I a Convenci 6n, el
Conmité tond nota con preocupaci 6n de | a inadecuaci 6n de | as nedi das adopt adas
para garantizar |la realizaci 6n de | os derechos econém cos, sociales y
cultural es del nifio hasta donde | o permitian | os recursos disponibles.

Se habia prestado escasa atenci 6n a este respecto a | os sectores de
desarroll o social y humano de los nifios y a | as necesi dades de | os grupos de
ni fios mas vul ner abl es.

161. A Conité |l e preocupaba asinisno que |os principios basicos de la
Convenci 6n, es decir, las disposiciones de los articulos 2, 3, y 12, no se
hubi eran refl ej ado adecuadanente en la |l egislacién, las politicas y |os
programas naci onal es. Las nedi das adoptadas no habian bastado para dar a
conocer |os val ores fundanental es enunci ados en | a Convenci 6n, con nmiras a
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nodi ficar |a costunbre de considerar y tratar a | os ni ios neranmente cono
"pequefios adultos o adultos inmaduros”, conp se admitia en el inforne.

El Comté tond nota con preocupaci 6n de las actitudes discrimnatorias de que
seguian siendo victinas |las nifas, en especial en |o concerniente a | a edad
nininma para el matrinonio, |os nifos discapacitados y | os nifios naci dos fuera
del nmatri nonio.

162. El Conmité tond nota con inquietud de la insuficiente asistencia
facilitada a las famlias para que asum eran su obligaci 6n de proteger |os
derechos del nifo.

163. El Conmité expresd | a preocupaci on que le inspiraba la insuficiencia de
| as nedi das adoptadas, incluidas |as de caracter juridico, para garantizar la
aplicaci on efectiva de los derechos civiles y de las |ibertades fundanental es
de los nifios, en particular el derecho a una nacionalidad, la |libertad de
expresi 6n, de pensam ento, de conciencia y de religio6n, asi cono la libertad
de asoci aci 6n y de reuni 6n pacificas. Las anmenazas a | a seguridad del Estado
i nvocadas por el Gobierno habian obstaculizado el ejercicio de esas

I i bertades fundanental es.

164. El Conité opind que el enfoque del Estado Parte en |la esfera de |la
adopci 6n y del sistema vigente de disoluci én de | a adopci 6n pl ant eaba

probl emas con respecto a su conpatibilidad con | a Convenci 6n, incluso en
relaci 6n con el principio del interés superior del nifio, que era la

consi deraci 6n prinordial, asi conmb en relacion con las garantias juridicas
enunci adas en el articulo 21. A este respecto, el Comté sentia especia
preocupaci 6n por |la insuficiencia de | as nedi das adopt adas para que | as

aut ori dades conpetentes permtieran | a adopci 6n, sobre |la base de toda |l a

i nformaci 6n pertinente y fiable y del consentimento con conocimento de
causa de todas | as personas interesadas, incluido el nifio. Tanbién
preocupaba al Comté el el evado nunero de adopci ones i nternacional es.

En cuanto a | os abusos cometidos contra nenores y a |la violencia doméstica,
preocupaba al Conité la falta de nedidas preventivas y de necani snos de

i nformaci 6n i déoneos. El abandono de nifios, el elevado nunero de famlias
cuya cabeza era un nifio y | a persistencia del castigo corporal, considerado
por muchos padres y maestros cono una nedi da educativa, eran otros de |os
temas que preocupaban al Comté.

165. El Comité consideraba preocupante |a escasa inportancia que se atribuia
en el sistenma educativo a |os objetivos de | a educaci 6n enunci ados en el
articulo 29 de I a Convenci 6n. El caracter extrenadanente conpetitivo de

si stema educativo podia inmpedir que el nifio desarrollase plenamente sus
aptitudes y capaci dades y |a preparaci 6n del nifio para asumr una vida
responsabl e en una soci edad |i bre.

166. Inquietaba asimsno |a insuficiencia de |as nedi das adopt adas, en
particular en el plano juridico, para evitar el trabajo infantil. A este
respecto, se tond nota con especial preocupacion de la diferencia entre |la
edad de term naci 6n de |l a escolaridad obligatoria y | a edad ninina de acceso
al enpl eo.
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167. El Conmité tanbi én estaba preocupado por el sistemm actual de justicia
de nenores y por su inconpatibilidad con | a Convenci 6n, en particul ar sus
articulos 37, 39 y 40.

E. Sugerenci as y reconendaci ones

168. El Conmité alento al Gobierno a seguir estudiando |a posibilidad de
revisar sus reservas relativas al parrafo 3 del articulo 9, al apartado a)
del articulo 21 y al inciso v) del apartado b) del parrafo 2 del articulo 40,
con mras a retirarl as.

169. El Conmité reconendd al Gobierno que intensificara sus esfuerzos para
pronover | a defensa, |a percepcién y conprension de |os principios y

di sposi ciones de la Convencidon a la luz de su articulo 42. El Conité sugirio
al Cobi erno que pronovi ese canpafias publicas con nmiras a abordar con eficacia
el problema de | as actitudes discrimnatorias persistentes, en especial con
respecto a |l as nifias, |o0s nifos di scapacitados y |os nifios naci dos fuera de
matri moni o, y que adoptase nedi das preventivas para nejorar la situacion y la
protecci 6n de estos grupos de nifios.

170. El Comité alento ademds al Estado Parte a que iniciase actividades de
formaci 6n en rel aci 6n con | a Convenci 6n desti nadas a | os grupos profesional es
qgue trabajaban con los nifios y en favor de | os nifios, incluidos |os naestros,
| os asistentes sociales, |os jueces, |os agentes del orden publico, el
personal de salud y los funcionarios encargados de |a recopilaci 6n de datos
relativos a |l as esferas de que trataba |la Convenci6on. En el espiritu de
Deceni 0 de | as Naci ones Unidas para | a educaci 6n en | a esfera de | os derechos
humanos, el Comité alentd igual mente al Gobierno a considerar |a posibilidad
de incorporar |os derechos del nifio a | os progranmas escol ares.

171. El Conité alento al Gobierno a que siguiera esforzandose por lograr |la
total conform dad de su | egislaci é6n nacional con |as disposiciones y

princi pios de |la Convenci 6n, entre ellos la no discrimnacién (art. 2), el
interés superior del nifio (art. 3) y el respeto de |as opiniones del nifio
(art. 12). El Comté reconendd en particular que se adoptasen nedi das

| egi sl ativas para que |la edad minina requerida para el matrinonio fuera la
msma para nifios y nifias, a la luz del articulo 2; para que se garantizasen
| os derechos fundanental es de todos | os nifios di scapacitados, en particul ar
el derecho a la educacién, a la luz del articulo 23; para que se elimnase
toda discrimnaci é6n contra | os nifios naci dos fuera del nmatrinonio; para que
se evitase todo riesgo de apatridia con respecto a |los hijos de nadre
coreana; para que se prohibiese categoricanente toda forma de castigo
corporal; y para que se elevase la edad ninima para el enpleo a fin de que
coi ncidiese con | a edad de terminaci 6n de |a escol ari dad obligatori a.

En cuanto a | a adopci 6n nacional e internacional, el Comté alentdé al Estado
Parte a que procediera a una refornma juridica gl obal para que adecuase

pl enanent e | as di sposi ci ones nacionales a | os principios y disposiciones de
| a Convenci 6n y considerase |la posibilidad de ratificar el Convenio de

La Haya de 1993 sobre la Proteccion de los Nifios y | a Cooperaci 6n en Materia
de Adopci 6n | nternaci onal
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172. El Conité reconendd que se establ eciera un nmecani snb pernmanente y

nmul tidisciplinario de coordinacién y vigilancia de la aplicacion de |la
Convenci 6n, en los planos nacional y local y en |as zonas urbanas y rural es.
El Comté alentdé al Estado Parte a que siguiera considerando | a conveni encia
de designar a un nedi ador que se ocupase de | os asuntos de | os nifios 0 un
nmecani sno i ndependi ent e equi val ente encargado de atender |as quejas y de
cunplir funciones de vigilancia. El Comté inpulsé ademas a que se

est abl eci era una cooperaci 6n mas estrecha con | as organi zaci ones no

guber nanent al es.

173. El Conmité reconendd asinisnb que se nejorase el sistenma de reuni on de
datos y que se establ ecieran indi cadores separados apropi ados para todas |as
esferas abarcadas por |a Convenci 6n, y que se eval uasen | os progresos

| ogrados, teni éndose especi al mrente en cuenta |l a situaci 6n de | os nifios
pertenecientes a | os grupos nas desfavoreci dos.

174. El Comité exhortd al Gobierno de |a Republica de Corea a que prestase
especial atencion a la plena aplicacion del articulo 4 de la Convencion y a
gue adoptase todas | as nedi das necesarias dentro del limte de |os recursos
di sponi bl es para la realizaci 6n de | os derechos econdm cos, sociales y
culturales de los nifios. Deberia prestarse atencion especial a |la situacion
de | os grupos de nifios nas desfavoreci dos, teni éndose en cuenta | os

princi pios de no discrimnaci6n y del interés superior del nifio.

175. El Conité pensaba que se deberia poner nmas enpefio en pronover |a
participaci6n de los nifios en la famlia, en la escuela y en la vida social,
asi conop en el disfrute efectivo de sus |ibertades fundanental es, incluidas
las |ibertades de opini én, de expresion y de asociaci 6n, que soOl o deberian
ser objeto de las restricciones previstas por la ley y que fueran necesari as
en una soci edad denocréati ca.

176. El Conmité estinmulé al Estado Parte a adoptar nedi das supl ementari as
para ayudar a las famlias a asumr sus responsabilidades con respecto a la
educaci 6n y el desarrollo de los nifios, en particular a la luz de |os
articulos 18 y 27 de |la Convenci 6n. Se deberia procurar especial nente

i npedir el abandono de nifios y evitar que a | a cabeza de la famlia estuviera
un nenor, asi conb prestar una asistencia adecuada a esta categoria de
fam i as.

177. En |l o concerniente al abuso de nenores y a la violencia donéstica, el
Conmité reconendd al Estado que adoptase nuevas nedi das para prevenir esas
situaciones y que protegiera y garantizara | a debida recuperacion fisicay la
rei ntegraci 6n social de |os nifios afectados. Deberia considerarse la
posi bi | i dad de organi zar un sistema de protecci 6n anticipada, vigilanciay
rem si 6n de casos a la instituci 6n conpetente.

178. El Conité alento al Estado Parte a que revisase su politica de
educaci 6n con miras a que reflejase plenanente | os objetivos de | a educaci 6n
enunci ados en el articulo 29 de I a Convenci 6n
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179. En cuanto al trabajo infantil, el Conmté estinul6 al Estado Parte a que
adopt ase nedi das apropi adas para que su legislacion y su préactica refl ejasen
pl enament e | as di sposi ciones de |a Convenci 6n, en particular |as de

articulo 32. Reconendé que se examinara |la posibilidad de ratificar el
Convenio N° 138 de la O T sobre la edad nininma de adnision al enpleo y alento
al Estado Parte a adoptar mnedi das en esta esfera en consulta con la AOT.

180. El Comité reconendd al Estado Parte que considerase | a posibilidad de
reformar conpl etamente el sistema de la justicia de nenores teniendo en
cuenta el espiritu de la Convenci6n, en particular sus articulos 37, 39 y 40,
y otras normas conexas de | as Naciones Unidas, conp |as "Reglas de Beijing"
las "Directrices de Riad" y las Reglas de | as Naciones Unidas para |la
Protecci 6n de | os Menores Privados de Libertad. Habria que dedi car especi al
atenci 6n a | a consideraci 6n de la privaci 6n de |ibertad ani canmente cono
nedida de Ultino recurso y por el periodo mas breve posible, a la proteccion
de | os derechos de | os nifios privados de |ibertad, al adecuado procedimento
legal y a la plena independencia e inparcialidad de |os jueces de |os
tribunal es de nenores. Habria que organi zar programas de capacitaci 6n sobre
| as normas internaci onal es pertinentes dirigidos a todos |os profesionales
que participan en el sistema de justicia de nenores. El Comté sugeriria a
Gobi erno de | a Republica de Corea que considerase |a posibilidad de solicitar
ayuda internacional a este respecto, dirigi éndose al Centro de Derechos
Humanos y a |l a Subdivisién de |a Prevenci 6n del Delito y Justicia Penal

181. El Conité reconendd que el inforne presentado por el Estado Parte, |as
actas resum das de su debate y | as observaci ones finales del Comté se
di fundieran | o nas anplianente posi ble en el pais.

6. (bservaciones finales: Croacia

182. El Comité examind el informe inicial de Croacia (CRC C/ 8/ Add. 19) en sus
sesi ones 2792, 2802 y 2812 (CRC/C/ SR 279 a 281), celebradas |os dias 23
y 24 de enero de 1996, y aprobo* |as siguientes observaci ones final es.

A | nt r oducci 6n

183. El Conité tond nota con satisfacci 6n de que las dificultades causadas
por la guerra no habian socavado | a determ naci 6n del Estado Parte de
proteger y pronmover |os derechos del nifio, comb | o denbstraba | a adhesi 6n de
Estado a | a Convenci 6n i nnedi at anent e después de su i ndependencia, |a
presentaci 6n oportuna del informe inicial tal conmob se prescribia en la
Convenci 6n y |l as respuestas francas y detal | adas dadas tanto por escrito cono
ver bal mente con rel aci 6n al exanen del infornme por el Comté. El Comté
solicito un informe sobre la marcha de los trabajos a mas tardar a fines

de 1997.

* En su 2872 sesio6n, celebrada el 26 de enero de 1996.



CRC/ C/ 50
pagi na 35

B. Aspect os positivos

184. El Comité acogi 6 con satisfacci6on |a declaraci6n de |a del egaci 6n de
gue el Gobierno se proponia retirar sus reservas respecto del articulo 9 de
[ a Convenci on.

185. El Conmité tond nota con satisfacci 6n de | os esfuerzos realizados para
arnoni zar la legislacién y la practica nacionales con los principios y |as
di sposi ci ones de |a Convenci 6n, en particular |la pronul gaci 6n de | eyes sobre
la famlia y sobre la protecci6n de |os nifios contra todo ti po de abusos.

186. El Conmité se felicitd de que, en virtud de | a nueva Constituci én, |os

i nstrumentos internacionales relativos a | os derechos humanos ratifi cados por
el Estado prinmasen | egal nente sobre I a | egislacién nacional. Tond nota con
reconoci mento de la creaci 6n en el Parlanento de un comté especial de
derechos hunmanos y de derechos de | as conmunidades y las nminorias étnicas y
naci onal es, para supervisar |la aplicaci 6n de todos |os instrunentos

i nternacionales y de | as disposiciones pertinentes del derecho constituciona
sobre derechos hunanos.

187. El Comité acogi 6 con agrado |a buena voluntad nostrada por el Gobi erno,
con relacién al articulo 4 de |a Convenci 6n, de cooperar con | as Naci ones
Unidas y otros 6rganos conpetentes, incluido el Relator Especial sobre |la
situaci 6n de | os derechos hunmanos en el territorio de |la ex Yugoslavia,

el Fondo de | as Naciones Unidas para la Infancia, la Oicina del Ato
Comi si onado de | as Naci ones Uni das para | os Refugi ados, |a O ganizaci 6n de

| as Naci ones Unidas para | a Educacién, la Cenciay la CQulturay el Comté
Internacional de la Ctruz Roja en las esferas de | os derechos humanos y |a

asi stenci a humani tari a.

188. El Comité acogi 6 asimsnp con satisfacci 6n | os esfuerzos realizados por
el Gobi erno, en cooperaci 6n con | as organi zaci ones no gubernanent al es, para
conci enciar a |l a pobl aci 6n sobre | os derechos del nifio. A este respecto, el
Conmité se congratul 6 de | a Canpafia europea de la juventud contra el racisno,
el antisemtisnmo, |a xenofobia y la intolerancia organi zada bajo | os
auspi ci os del Consejo de Europa.

189. El Comité se felicitd ademas de | os progresos |ogrados en |a | abor de
nodi fi caci 6n de la Ley sobre | a ciudadania, con mras a elimnar |os riesgos
de di scri m naci on.

190. El Conmité se nostré satisfecho de la intencion nanifestada por el

Cobi erno de perseguir judicialmente a | as personas que hubi eran coneti do
crimenes contra |l a poblacién civil, incluidos |os nifios, en agosto de 1995,
durante y después de la "Qperaci on Tormenta", en la region de Krajina, y de
garanti zar |a seguridad de | as personas que regresaban a sus hogares.
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C. Factores y dificultades que obstaculizaban la aplicacio6n de la
Convenci 6n

191. El Conmité reconoci 6 las graves dificultades a que hacia frente el
Estado Parte para aplicar |as disposiciones de |a Convencion. Tond nota de
que la transicion del Estado Parte a una econonia de nmercado habia tenido

i nportantes repercusi ones sobre | a poblaci 6n, en especial sobre todos |os
grupos vul nerables, entre ellos |os nifos.

192. El Comité tanbién tomd nota de | os graves probl emas causados por |a
guerra, que habia repercutido duramente en | a poblacio6n, incluidos |os niifios,
provocando numerosas nuertes, efectos fisicos, enocionales y psicol 6gi cos
perdurables, y la interrupci 6n de al gunos servicios basicos. Tond nota en
especi al de que un nunero desconoci do de ni fios habian sido victimas de

vi ol aci ones del derecho mas fundanental, que era el derecho a la vida, y de

| a exi stencia de una enornme pobl aci 6n de refugi ados y personas despl azadas,
qgue superaban el nedio mllén, que estaban recibiendo ayuda internacional

D. Principales temas de preocupaci 6n

193. El Comité se felicitd de la existencia de organi snos gubernanental es y
de | a creaci 6n de nuevos organi snbs encargados de vel ar por el bienestar de
| os nifios en los niveles nacional y local, pero manifestd su interés en que
se establ eci era una coordi naci 6n eficaz entre ellos, con mras a que se
adoptara un enfoque gl obal con respecto a la aplicacion de | a Convenci 6n

194. El Comité expresO su preocupaci 6n por la falta de un necani sno de
vigilancia integrada y sistemati ca que abarcara todas | as esferas de que
trata | a Convenci 6n, y a todos | os grupos de nifos, en especial |os afectados
por | as consecuencias de la guerra y de la transici 6n econom ca.

195. Inquietaba al Comté |a repercusi 6n sobre | os nifios de |as dificultades
econom cas generadas por la transicion a una econom a de nercado.

Le preocupaban en especial |as consecuencias de la privatizaci 6n de al gunos
servicios social es que podria afectar a | os grupos de nifios mas vul nerabl es.
A este respecto, estaba particularmente interesado en saber si se habian
adopt ado nedi das apropi adas para proteger a los nifios, a la luz del

articulo 4 de | a Convenci 6n.

196. El Conmité expresd su preocupaci 6n con respecto a la Ley sobre la
posesi 6n tenporal, con arreglo a la cual cual esquiera terrenos o viviendas
podi an ser ocupados provisional mente por otras personas en ausencia de sus
propietarios. El Comté temia que las fanmlias afectadas por esta |ey

tuvi eran con probl emas si regresaban a sus hogares antes de que | os ocupantes
actual es hubi eran encontrado otro |ugar donde cobijarse.

197. A Conité le inquietaba el ndinero de nifios no aconpafiados, que habi an
perdi do todo contacto con su famlia, que estaban acogi dos en instituciones o
en hogares de guarda. El Comté sefial 6 ademas con preocupaci 6n que al gunos
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hogares de guarda aceptaban encargarse de esos ni fios excl usi vanmente por
razones financieras. Subrayd que esa situacion no favorecia el desarrollo
adecuado de esos nifos.

198. El Conmité tenia que al gunos nifios pudi eran ser al ej ados de sus famlias
debi do a su estado de salud o a las dificultades financieras de sus padres.

199. El Conmité tond nota con profunda preocupaci 6n del patente

i ncunplimento de |las decisiones judiciales. Advirtio que se seguian
denunci ando actos de hostiganiento contra mienbros de grupos mnoritarios,
en especial de origen serbio y nusul man, sin que se castigase a | os autores.
El Comté sefal 6 | as consecuenci as nefastas de estos acontecinientos para |l a
soci edad en general y para todos |os nifios que eran testigos de esta
mani f est aci 6n de i mpuni dad.

E. Sugerenci as y reconendaci ones

200. El Comté reconmendo al Gobierno que no escatimase esfuerzos para
fonentar activamente una cultura de la tolerancia recurriendo en particul ar
a las escuelas, | o0s nmedios de comunicacion y la ley. En las escuel as debia
ensefilarse a | os nifios a ser tolerantes y a vivir en arnonia con personas de
di stintos origenes.

201. El Comté recomend6 asimsnb, en aras de |la pacificacion y del fonento
de la confianza en el pais, y teniendo en cuenta |la idea central de

articulo 17 de I a Convenci 6n, que |os nedi os de difusi 6n control ados por el
Est ado desenpefiasen un papel activo en la pronocion de la tolerancia y de |la
conprensi 6n entre los diferentes grupos étnicos y que se pusiera fin ala

di fusi 6n de programas contrari os a este objetivo.

202. El Comté reconmendo al Estado Parte que adoptase nuevas di sposici ones,
conp |la creaci 6n de una estructura permanente para nejorar |la formul aci é6n de
politicas o el establecimento de nedidas para |a pronoci 6n y protecci on de
| os derechos del niiio.

203. El Comté reconmendd que se considerase |a posibilidad de crear una
estructura de vigilancia especial independiente, ya fuera en el marco de |la
actual oficina del medi ador del pueblo o cono organi sno separado, y a estos
ef ectos sugirié que se realizase | o antes posible un estudio de |as
experiencias de otros paises con el fin de adoptar |a decisi6n mas apropi ada.

204. El Comté reconmendd que se Ilevaran a cabo activi dades de infornmaci on
publica y que se tomasen otras medi das adecuadas para dar a conocer nejor |os
principios y |las disposiciones de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio y
otros instrunentos internacional es pertinentes de derechos humanos, entre
otras formas nedi ante su incorporacion a | os programas escol ares, con mras a
fortal ecer las instituciones denocraticas, lograr |la reconciliaci6n nacional
fonentar |a proteccion de | os derechos de | os nifios pertenecientes a grupos
mnoritarios y poner fin a |la inpunidad de que gozaban qui enes acosaban a

est 0s grupos.
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205. En arnonia con | os esfuerzos encam nados para fonentar el proceso de
reconciliaci 6n naci onal y de di 4l ogo nacional, el Conmité reconendd que se
or gani zasen progranmas de capacitaci 6n sobre | as di sposiciones de |la
Convenci 6n para menbros del ejército, la policia y el poder judicial.

206. El Comté reconmendd que se vigilase cui dadosanente el sistema de
col ocaci 6n en hogares de guarda a fin de elimnar cual esqui era abusos contra
| os ni fios confiados a esos hogares.

207. El Comté reconmendd al Gobi erno que pusiese un particul ar enpefio,

en aras del interés superior del nifio y, cuando fuera necesario, en el marco
de | a cooperaci 6n internacional, en resolver el problenma de | os propietarios
gue regresaban a sus hogares antes de que | os ocupantes de éstos hubieran
podi do encontrar otra vivi enda.

208. EI Comté reconmendd que se sonetiera a su consideraci é6n a mas tardar a
fines de 1997 un infornme sobre la marcha de |l os trabajos. Pidié6 al Estado
Parte que incluyera en ese documento infornmaci 6n sobre todo hecho nuevo

rel aci onado con las esferas de la reforma juridica y judicial, |las decisiones
destinadas a nejorar |la coordinaci én de las politicas relativas a | os nifios y
la vigilancia de la aplicaci 6n de I a Convenci 6n. Se deberian tener asim sno
en cuenta | as preocupaci ones expresadas por el Comteé.

209. El Comté recomendo que el informe del Estado Parte, |as actas de

di 4l ogo sostenido entre el propio Conité y |la del egaci 6n del Estado y |as
observaci ones final es adoptadas por el Comté se difundieran anpliamente en
toda | a naci6n en todos |los idiomas mnoritarios, asi conp en croata.
Reconmendd que se estinulase un debate nacional en el seno del Gobierno y
entre éste y |as organi zaci ones internacional es y no gubernanental es

naci onal es y | a pobl aci 6n sobre la aplicaci 6n de I a Convenci én por e

Estado Parte.

7. bservaciones finales: Finlandia

210. El Comté examné el inforne inicial de Finlandia (CRC C 8/ Add. 22) en
sus sesiones 2822 a 2842 (CRC/C SR 282 a 284), celebradas los dias 23 y 24 de
enero de 1996, y aprobdé* |as siguientes observaci ones final es.

A | nt r oducci 6n

211. El Comté dio las gracias al Gobierno de Finlandia por |a presentaci6n
de su informe inicial, elaborado de conformi dad con las directrices de
Conmité, y por sus respuestas que presentd por escrito a su lista de preguntas
(CRC/C 11/WP.6). Toma nota con satisfacci6on de que |a informaci én

conpl enentari a proporcionada por |a del egacion y su participaci 6n en el
examen de | as cuestiones rel acionadas con | a Convenci 6n habian hecho posible
un di al ogo franco y constructivo con el Estado Parte.

* En la 2872 sesio6n, celebrada el 26 de enero de 1996.
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B. Aspect os positivos

212. El Comité tond nota con satisfaccion de que el Estado Parte disponia de
un sistenma gl obal de seguridad social que proporcionaba un anplio conjunto de
servicios de protecci 6n social en favor de |l os nifios y de sus padres, en
particular la atenci6n médica gratuita, |a ensefianza gratuita, el derecho de
licencia prolongada de maternidad y una extensa red de guarderi as.

213. El Comté se felicitdé de que el Estado Parte hubiera presentado a su
Parl amento un informe sobre la politica nacional relativa a la infancia, con
mras a proteger |os derechos de | os nifios que vivian bajo la jurisdiccién
del Estado Parte, nmediante | a plena aplicacion de |as disposiciones de |la
Convenci 6n y atenuando en |0 posible |os efectos sobre | os nifios de |a
recesi 6n econdm ca act ual

214, El Comté tond nota de | os esfuerzos despl egados por el Gobierno para
reformar la legislacion. Se felicito de la enm enda de la Constitucion de
Fi nl andi a en 1995 que desde entonces incluia principios relativos a | os
derechos humanos y a | os derechos fundanental es de | os nifios. Acogi 6 con
satisfacci 6n | os debates actuales en el Parlanmento sobre la futura creaci 6n
del cargo de defensor de | os derechos del nifio. Tond nota asimsno de | os
esfuerzos que se venian realizando para reformar el Codigo Penal finlandés.
Por ultinop, se congratul 6 del estudio realizado por el Gobierno sobre |as
consecuencias para la vida de los nifos de | os probl emas anbientales, y de
| as nmedi das adopt adas al respecto.

215. El Comté se felicitdé asimsnmo de que el Gobierno hubiera presentado a
Parl amento finlandés para su ratificaci 6n el Convenio de La Haya sobre |la
Protecci 6n de los Nifios y | a Cooperaci 6n en Materia de Adopci 6n | nternaci ona
de 1993.

216. El Comté tond nota de | os esfuerzos que venia realizando el Estado
Parte desde hacia mucho tienpo en | a esfera de |a cooperaci 6n internaci onal
pese a que el CGobierno, a causa de |la recesi 6n econénica, habia tenido que
reducir provisional nente desde 1990 | os créditos presupuestarios asi gnados a
| a asistencia para el desarrollo.

217. Por ultino, el Comté tond nota de la intenci 6n del Estado Parte de
hacer distribuir en el Parlanmento |las actas resum das del dialogo con |os
m enbros del Conmité y |as observaci ones finales del Conmteé.

C Factores y dificultades que obstaculizaban la aplicacio6n de |la
Convenci 6n

218. El Comté tonmd nota de las dificultades con que tropezaba Finlandi a
en el actual periodo de canbios estructurales y de recesi 6n economn ca.

Las politicas de descentralizacién y privatizacién, |a el evada tasa de
desenpleo y | 0s recortes presupuestari os a que se habia visto obligado el
Est ado af ect aban i ndudabl emrente a | os nifios finlandeses, en especial a |los
grupos nmas vul nerabl es.
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D. Principales temas de preocupaci 6n

219. Al Comté |le preocupaba |l a repercusi 6n sobre |os nifios de la difici
situaci 6n econd6mca inperante en el pais, que habia obligado a efectuar
recortes presupuestarios, y la actual tendencia hacia | a descentralizacién vy
la privatizacién. A este respecto, se pregunta mas concretanente si se
habi an adopt ado nedi das apropi adas para proteger a |os nifos, en especial a
| os pertenecientes a | os grupos mas vulnerables, a la luz de los articulos 3
y 4 de |l a Convenci 6n

220. El Comté sentia preocupaci 6n por la insuficiente atenci 6n que se
prestaba a | a necesidad de un necani sno de coordinaci 6n eficaz entre | os
di versos ministerios, asi conp entre las autoridades centrales y |as
aut ori dades | ocal es (nunicipalidades), en lo tocante a |l a aplicaci 6n de
politicas anplias de pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos del nifio.

221. El Comté se sentia preocupado por la falta de un necani sno de
vigilancia integrado capaz, entre otras cosas, de controlar la eficacia de
las politicas y | os servicios social es nmunicipal es descentralizados v,

al gunas veces, privatizados (salud, educaci 6n y protecci 6n social) destinados
a los grupos mas vul nerables de | a soci edad, en especial a |os padres o
nmadres sin conyuge, a las famlias pobres y a |l os nifios di scapacitados,

refugi ados o pertenecientes a mnorias.

222. Al Comté |l e preocupaba que el Estado Parte no hubiera incorporado aln
pl enamente en su |l egislacion y en sus politicas |os principios general es de
I a Convenci 6n, en especial los principios de no discrimnacion (art. 2),
interés superior del nifio (art. 3) y el respeto de | as opiniones del nifio
(art. 12).

223. El Comté estaba preocupado por la falta de una estrategi a gl obal de
i nformaci 6n y de difusi én de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio en e
pais. Le preocupaba asim snp que aln no existieran versiones de |la
Convenci 6n en todos | os idiomas habl ados por las mnorias residentes en el
Estado Parte.

224, Con relacion a los articulos 2 y 3 de la Convenci 6n, el Conité sentia
i nqui etud por |la expansién de la actitud negativa de |a sociedad hacia | os
extranj eros.

225. Preocupaba al Comté |la actual escasez en el Estado Parte de

i nstal aci ones y servicios psiquiatricos especializados para el tratam ento de
ni fios. Esta escasez podia redundar en |la no separaci 6n de | os nifos de | os
adultos en |l os establ ecimentos psiquiatricos. Tanbién |e preocupaban | os

el evados indices de suicidios y el aunento de |la toxicomania entre | os

j bvenes.

226. El Com té consideraba necesario nejorar la fornaci 6n de | os

trabaj adores soci al es nedi ante programas de readi estrani ento, en especial en
rel aci 6n con la plena aplicaci 6n del derecho de partici paci 6n de | os ni fios,
alaluz de los articulos 3y 12 de la Convenciéon. Al Comté | e preocupaba
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tanbi én la insuficiencia de | as nmedi das de detecci 6n y prevenci 6n en |as
esferas del abuso sexual y de la violencia dongéstica.

227. El Conmité estaba inquieto por el reciente aunento de |a tasa de
deserci 6n escolar. Teniendo en cuenta el articulo 30 de I a Convenci6n, le
preocupa asi m snmo el numero insuficiente de maestros capaces de trabajar con
ni fios perteneci entes a mnori as.

228. Al Conmité |e preocupaba profundanmente que aln no se hubi eran adopt ado
nmedi das apropi adas, en especi al medidas |egislativas, para prohibir la
posesi 6n de material pornografico infantil y el comercio de servicios
sexual es de ni flos prostituidos. Tanbién |e preocupaba nuchisim |a

exi stenci a de servicios tel efdnicos de caracter pornogréafico accesibles a

| os ni fios.

229. Inquietaba al Comité que la legislacién |aboral no protegiere
debi damente a |l os nifios de 15 a 18 afios de edad.

E. Sugerencias y reconendaci ones

230. Con respecto al articulo 4 de la Convenci 6n y habi da cuenta de |la
dificil situaci6on econdém ca actual, el Conité sefial 6 | a conveni encia de
asignar el maxino de |los recursos a dar efectividad a | os derechos
econém cos, sociales y culturales del nifio en | os planos central y
local, a la luz de los principios de I a Convenci 6n, en especial de |os
articulos 2 y 3relativos a la no discrinmnaci6n y al interés superior
del ni fo.

231. El Comté recomendo al Estado Parte que adoptase nuevas nedi das para
fortal ecer la coordinaci6n entre |l os diferentes necani snps estatal es

encar gados de | os derechos humanos y de | os derechos del nifio, en | os planos
central y local, y que considerase |a posibilidad de crear un 6rgano o un
necani sno de coordi naci 6n para arnoni zar |as actividades y politicas
sectoriales. Recomendo6 tanbi én al Estado Parte que reforzara su cooperaci 6n
con | as organi zaci ones no gubernanental es, en especial en relacién con |la
aplicaci on de | as reconendaci ones del Conité.

232. El Comté recomendd que se estableciera un sistema o necani sno de
control integrado destinado a garantizar que todos |os nifios de todas | as
muni ci pal i dades gozarian en pie de igual dad de | os misnmbs servicios sociales
esenciales. Se reconmend6 asimsno |la creaci 6n de un necani smo de vigilancia
i ndependi ente, cono, por ejenplo, un nedi ador del pueblo para | os nifios.

233. El Comté opind que habia que intensificar |os esfuerzos para difundir
y dar a conocer anplianmente tanto a |l os adultos conp a | os nifos |as

di sposiciones y principios de |la Convenci 6n, con arreglo a |l o dispuesto en su
articulo 42. El Comté reconendd que |a Convenci6n se tradujera a todos |os
i di onas habl ados por las nminorias residentes en el Estado Parte. El Comté
deseaba al entar al Estado Parte a el aborar un enfoque sistemati co para poner
en conocimento de | a poblaci 6n | os derechos de participaci 6n de | os ni fios,
teni endo presente el articulo 12 de |Ia Convenci 6n
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234. Para reducir |a expansion actual de las actitudes negativas y de

raci smo con respecto a |l os extranjeros, el Comté reconendé al Estado Parte
que adoptase todas |as nedi das necesarias, con inclusiodn del |anzam ento de
canpafias de informaci 6n en | as escuelas y en |la sociedad en general. A su
Il egada a Finlandia, a todos |os nifios no aconpafiados que solicitasen que se
| es reconociera | a condicidn de refugi ados se | es deberia i nformar cuanto
antes de sus derechos en su propio idionma

235. El Comté reconendd que se organi zaran cursos peri 6di cos de fornmaci on

y perfeccionam ento sobre | os derechos del nifio desti nados a grupos

pr of esi onal es que trabajaran con los nifios o en favor de la infancia,

en particular |los asistentes sociales, pero tanbi én | os naestros, |os agentes
del orden publico y los jueces, y que |os derechos humanos y | os derechos de
ni fio se incluyeran en sus programas de formaci 6n. Tanbi én reconendd con
relaci 6n a | os abusos sexuales y a la violencia donéstica que se prestase

una atenci 6n mas sistematica a |las nmedi das de deteccion y a las politicas de
prevenci on.

236. El Comté reconmendd al Estado Parte que adoptase todas |as nedi das
apropi adas para evitar que |os nifios que sufrian de enfernedades nental es
fueran tratados en las nmismas instituciones que los adultos. Sugirio
asi mi snmo que se realizasen nuevas investigaciones sobre el suicidioy la

t oxi comani a para conprender nejor esos fenénenos y poder adoptar asi nedi das
nas apropi adas para conbatirlos eficaznmente.

237. FEl Comté alentd al Estado Parte a que adoptase todas | as nedi das
necesarias para |luchar contra |l a deserci én escolar y estimul6 a |las

aut ori dades pertinentes a que tomasen todas | as nedi das apropi adas para que
en todas |l as regiones del pais hubiera suficientes maestros para | os nifios
pertenecientes a minorias. En el espiritu del Decenio de |as Naci ones Uni das
para |l a educaci 6n en |l a esfera de | os derechos humanos, el Conmité tanbién
alentd al CGobierno a que exam nara |a conveni encia de incorporar |os derechos
del nifAo a | os programas escol ares.

238. En el marco de la refornma del Codigo Penal, el Conmté reconendo
encar eci danmente que se tipificase conb delito | a posesi 6n de materi al
pornogréafico infantil y el conercio de servicios sexual es de nifios
prostituidos. Tanbi én reconmendé que el Estado Parte adoptase todas |as

nmedi das necesarias para evitar que |os nifios tuvieran acceso a | 0os servicios
tel ef 6ni cos de caracter pornografico y ponerlos a salvo del peligro de ser
expl ot ados sexual nente por pederastas por nmedi o de esos servicios

tel ef 6ni cos, de libre acceso para todos. Por ultino, reconendé que se

adopt asen nedi das para garanti zar una plena protecci 6on de | os profesionales
gue denunci aran abusos sexual es a | as autori dades conpet entes.

239. El Comté alentd al Estado Parte a que revisase su | egislacioén

| aboral relativa a | os nifios de 15 a 18 afios de edad, teniendo en cuenta

[ as normas internacional es pertinentes, en especial el Convenio N° 138 y la
Reconendaci 6n N° 146 de la A T.
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240. El Conmité exhortdé al Estado Parte a difundir anplianente su inforne,

| as actas resum das de | os debates sobre ese inforne habidos en el Conité y

| as observaci ones final es aprobadas por el Conité tras su exanen del inforne.
El Comté desearia sugerir que esos documentos se sefial aran a | a atenci 6n de
Parl anento y que | as sugerencias y reconendaci ones que figuraban en ellos se
pusi eran en practica en estrecha cooperaci 6n con | as organi zaci ones no

guber nanent al es.

V. PANORAMA GENERAL DE LAS DI VERSAS ACTI VI DADES DEL COM TE

A. Mtodos de trabajo del Conité
1. Directrices relativas a los infornmes peri6di cos

241. En su periodo de sesiones anterior el Comté habia enconendado a dos de
sus menbros (la Sra. Hoda Badran y el Sr. Youri Kolosov) la tarea de
preparar un docunento de trabajo sobre el marco conceptual de las directrices
relativas a la forma y el contenido de los infornes periédi cos que | os

Est ados Partes debian presentar en virtud del articulo 44 de I a Convenci én
sobre | os Derechos del Nifio. El docunmento de trabajo constituyd |a base de
un i ntercanbi o de opi niones sobre el papel fundanental que desenpefiaba el
sistema de presentaci 6n de informes y vigilancia del cunplimento de |a
Convenci 6n para lograr la realizacion efectiva de | os derechos del nifio y

ef ectuar una eval uaci 6n realista de la situaci 6n de | os nifios. Ese proceso
contribuia claramente a que el tena de | os nifios tuviese un alto grado de
prioridad en el programa politico.

242. El Comté tanmbién tuvo a la vista una nota preparada por |la Secretaria
con un breve resunen de las directrices general es existentes con respecto a
| a preparaci 6n de los infornmes iniciales y periédicos que | os Estados Partes
debian presentar a | os 6rganos creados en virtud de tratados relativos a |los
derechos humanos, al igual que un docunento prelimnnar preparado por |a

Sra. Santos Pais sobre un nuevo conjunto de directrices para | a presentaci 6n
de i nformes.

243. La presentaci 6n de i nformes peri édi cos se percibia conb un enfoque

di nam co de | as realidades del nifio que permitia vincular el pasado con e
presente en previsioén del futuro. E Comté hizo hincapi é en el pape
catal i zador de | as observaci ones finales que se aprobaban tras el exanen de
los informes iniciales presentados por |os Estados Partes.

244, El Comté tanmbién insistié en la inportancia decisiva que revestian |a
recopil aci 6n de datos e informaci 6n y |a el aboraci 6n de indi cadores
cuantitativos y cualitativos apropiados, a fin de deterninar |o0s progresos,
las dificultades y los puntos de referencia establ ecidos para | a accion
futura en las distintas esferas que abarcaba | a Convenci 6n. Tanbi én se
nenci ondé | a necesi dad de exam nar |as nedi das adoptadas tanto a nive

naci onal conp en el marco de | a cooperaci6n y |la asistencia internacional es.
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245. El Comté recordé que deberia enpezar a recibir |los infornmes periédi cos
de |l os Estados Partes a partir del nmes de septienbre de 1997.

Por consiguiente, insistio en |la necesidad de otorgar prioridad a la
preparaci 6n de las directrices relativas a la forna y el conteni do de esos
informes y decidi 6 establ ecer un grupo de trabaj o conpuesto de seis de sus

m enbros (Sra. Hoda Badran, Sra. Akila Bel embaogo, Sra. Judith Karp,

Sr. Youri Kolosov, Sra. Marta Santos Pais y Sra. Marilia Sardenberg) para que
preparara un proyecto de documento sobre esta cuesti 6n para su proxi no
periodo de sesiones. Se decidié que para |la redacci 6n de ese proyecto se
tomaria cono referencia el docunento sobre el marco conceptual de
directrices.

2. Conput adori zaci 6n de la | abor del Comté

246. Habida cuenta de la inportancia que el Conité atribuia a

establ ecimento de una red de informaci 6n y docunentaci é6n en | a esfera de |os
derechos del nifo, al igual que a |la conputadorizaci 6n de su | abor, se

cel ebré una reuni 6n sobre este tena con representantes del UNI CEF y de

Centro de Derechos Humanos.

247. El Comté fue infornmado de | os aconteci m entos que se habian producido
desde la Gltinma reuni én en relaci 6n con | a base de datos sobre sus
actividades y el posible acceso futuro de los menbros del Comté ala

i nformaci 6n contenida en ellas. El Comté reafirnd la inportancia de que se
tuvi eran en cuenta sus sugerencias y su perspectiva conp usuario del futuro
sistemn, tal comb se habia indicado en reuniones anteriores (véase en
particul ar el docunento A/ 41/49, parrafos 394 a 411), a la vez que nmanifesto
su vol untad de seguir cooperando en | as activi dades del Centro de Derechos
Humanos y el UNI CEF

248. El Comté acogi 6 con agrado | as deci siones adoptadas por el UN CEF para
asistirlo en sus actividades en la inportante esfera de | a conputadori zaci 6n
Di cha asistencia contribuiria de manera decisiva a reforzar |la eficacia de su
| abor conb érgano creado en virtud de un tratado al asegurar el acceso a

i mportantes bases de datos en el canpo de | os derechos del nifio.

B. Cooperacion con |as Naciones Unidas y otros 6rganos conpetentes

1. Cuesti 6n de un proyecto de protocolo facultativo de I a Convenci é6n sobre

| os Derechos del Nifio relativo a la participaci 6n de nifios en |os
conflictos arnmdos

249. Reafirnmando | a inportancia que asignaba a seguir de cerca |as
actividades en | a esfera de | os derechos del nifio enprendi das dentro de
sistena de | as Naci ones Unidas, el Conité habia decidido participar en el
segundo periodo de sesiones del Gupo de Trabajo entre periodos de sesiones,
de conposici on abierta, encargado de el aborar un proyecto de protocolo
facultativo de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio relativo a la
partici paci 6n de nifios en los conflictos armados (G nebra, 15 a 26 de enero
de 1996). El Comité estuvo representado por dos de sus menbros, e

Sr. Youri Kolosov y la Sra. Marta Santos Pais.
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250. La participacion de los menbros del Conmité permti6 un anplio

i ntercanbi o de opi niones con el Gupo de Trabaj o sobre distintos aspectos de
proyecto de protocolo facultativo que habia presentado el Comité a la
Comi si 6n de Derechos Humanos en 1994. Tanbi én constituyd una ocasi 6n para
insistir en la urgente necesidad de el evar a 18 afios | a edad ninima de
reclutam ento en |l as fuerzas armadas y de prohibir la participaci 6n de nifios
nenores de esa edad en | as hostilidades.

251. La Relatora del Comité, Sra. Marta Santos Pais, presento |la siguiente
decl araci 6n del G upo de Trabajo en nonbre del Comté*:

"The Conmittee on the Rights of the Child expressed as early as 1992
its deep concern at an increasing nunber of armed conflicts, as well as
at their crucial and negative inpact on a grow ng nunber of children.
Inits first thematic debate on the topic of 'children in armed

conflicts', it recogni zed the urgency of creating w der awareness of this
reality and adopting decisive nmeasures to ensure the effective protection
of the fundanental rights of children in time of armed conflict. 1In the

[ight of that inportant debate, the Conmittee recognized that it would be
of essential inportance to raise to 18 years the age of recruitnent into
arned forces.

"The Conmittee was encouraged in this endeavour by the call nade by
the World Conference on Human Rights for the Committee to study this
question. It therefore decided to subnmit a prelimnary draft optiona
protocol to the Convention on the Rights of the Child on the invol venent
of children in arned conflict to the Comm ssion on Human Rights. This
text has constituted the basis for the inportant deliberations of your
wor ki ng group. The Committee has further subnitted additional coments
to the first session of the Wrking G oup

By | ast year's resolution 1995/79, the Conmi ssion on Human Rights
invited the Cormittee to offer its conments and to be represented at
future sessions of the working group. It is therefore with great
pl easure that we are here today and we wel cone this opportunity to
exchange views with the nmenbers of the Wbrking G oup

"W would like to stress the inportance we attach to this
standard-setting activity designed to ensure the effective protection of
children's rights worldwi de in situations where they becanme particularly
vul nerable, as it is clearly in the case of arnmed conflicts. The
consideration of this draft optional protocol takes place at a tine when
a speci al nomentum has been built for the strengthening of the protection
ensured by the Convention

"First of all, the Convention on the Rights of the Child has becone
a reference for the quasi-universality of States around the world.
W thout precedent in the history of human rights instrunments, the

* La decl araci 6n se reproduce so6lo en el idiona original
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Convention has in fact been ratified or acceded to by 187 States which
have comm tted thensel ves to respect and ensure the fundanental rights of
children, to adopt all necessary neasures for their well-being and the
har moni ous devel opnent of their personality, as well as always to be

gui ded by the best interests of the child in all actions undertaken.
There is a wide political consensus around children and concerted efforts

are being made for the realization of their rights. 1In the light of
article 41 of the Convention, States are even encouraged always to apply
t he nost conducive normfor children. 1In fact, several States parties

have made decl arations upon ratification or accession comitting
t hensel ves not to recruit or to use any person below the age of 18 in
arnmed conflicts.

"The inportance of the protection of children's rights in situations
of war has al so been identified as a priority for the action of different
organi zations within the United Nations system This is for instance the
case of UNICEF with its recent "Anti-War Agenda" and of UNHCR through its
field action in situations of emergency. At the sane tinme, G aca Machel,
the expert appointed by the Secretary-Ceneral to undertake the study of
the inpact of arnmed conflict on children, has repeatedly enphasized the
absol ute need to prevent the involvenent of children in situations of
arnmed conflict, inter alia by stopping their recruitnent and their use to
achieve mlitary objectives.

"For their part, States have recognized in the Platformfor Action
adopted at the Beijing Conference that violations of human rights in
situations of armed conflicts are violations of fundamental principles of
i nternational human rights and humanitarian | aw and recently, at the
I nternational Conference of the Red Cross and Red Crescent Myvenent held
in Geneva | ast Decenber, they have recomrended, by consensus, that
parties to conflicts refrain fromarmng children under the age of 18
and take every feasible step to ensure that children under the age 18
do not take part in hostilities.

"The draft submitted by the Coomittee on the Rights of the Child was
the result of its recognition of the negative effects of arned conflicts
on children and on the enjoynent of their fundanental rights, as well as
of the need to adopt all necessary neasures to inprove their situation.

It is a draft optional protocol to the Convention on the R ghts of the
Child. It therefore stresses that only those States parties which are in
a position to do so will ratify or adhere to it. As an optiona

protocol, this instrument will naturally endorse and take into serious
consi deration the principles and provisions of the Convention, and at the
same time it should strengthen the levels of protection of, and respect
for the rights of the child. As an optional protocol, it is clearly not

i ntended to underm ne such a widely ratified Convention. Being

conpl ementary to the Convention, the protocol would naturally not need to
repeat provisions that are already incorporated in the Convention itself,
such as those addressing the question of physical and psychol ogi ca
recovery and social reintegration of children victins of armed conflict,
al ready covered by the provisions of article 39 of the Convention
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"In the view of the Commttee, the involvenent in hostilities of
persons who have not attained the age of 18 is harnful for them
physically and psychologically, and affects the full enjoynent of their
fundanental rights. For this reason, it is the belief of the Committee
t hat persons bel ow 18 should never be involved in hostilities. |In fact,
participation in armed conflicts, either of a direct or indirect nature,
rai ses serious risks for the life of children and hanpers their
har noni ous devel opnent and the realization of the rights which are
i nherent to their human dignity including the rights to a fanmly
environnent, to education and health, to a nationality, or not to be
subject toill-treatnment or exploitation. It is inportant to recognize
that in a situation of energency, it is very difficult to draw the |ine
between what is to be considered direct and indirect participation
Ri sks encountered and fundamental rights denied are similar in both
cases, and any situation undermining respect for the rights of the child
shoul d be clearly avoided. For this reason, we are convinced that a
clear prohibition of participation in hostilities of persons bel ow the
age of 18, either directly or indirectly, should be reflected in the
optional protocol

"The Conmittee al so believes that, in order to ensure the ful
realization of children's rights as recognized by the Convention, States
parties should not recruit into their armed forces persons bel ow the age
of 18. The sane rule should apply as a matter of principle to voluntary
enlistment. Reality shows that energency situations often pave the way
for the instrunentalization of children, and lead to great risks for
them For this reason, voluntary enlistnent in the arned forces should
never be used as an excuse to allow for the possible direct or indirect
participation in hostilities of persons below the age of 18. Even in
t hose situations where voluntary enlistnment woul d be accepted by States,
the training of such persons should incorporate and pay due regard to
education on humanitarian and human rights, in the light of the
Convention on the Rights of the Child and in particular of the provisions
of articles 28, 29 and 42.

"In the sane spirit, inrelation to situations where recruitnent,
enrol ment or enlistrment of children bel ow 18 woul d be nade by armed
groups, it mght be preferable to have a child-centred approach stressing
that no child should be used or allowed to participate directly or
indirectly in hostilities.

"The Conmittee on the Rights of the Child took note with interest of
t he proposal made in the working group on the role of the Conmittee to
consi der situations where children under the jurisdiction of a State
party woul d have been recruited or used in hostilities. The Committee
considers that such a role falls within its nonitoring functions to
assess progress nmade in the enjoynent of children's rights and to
encourage neasures for their effective realization under any circunstance
and particularly in situations where there is a need for the specia
protection of children.
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"As it was previously stated, the intention of the draft optiona
protocol submitted by the Committee on the Rights of the Child is to
allow States parties which are in a position to do so to clearly conmnmt
t hensel ves not to recruit or allow for the participation in hostilities
of any person bel ow the age of 18. For this reason, and in the light of
its optional nature, the Cormittee sees no reason for this instrunent to
admt possible reservations on the single subject addressed by it.

"I'n view of the commitment of this working group and the
i nternational community as a whole to the realization of children's
rights, it is the hope of the Conmittee that your deliberations will soon
bring fruitful results, thus decisively contributing to the inprovenent
of the situation of children involved in armed conflicts."

2. Directrices para un posible proyecto de protocolo facultativo de |la
Convenci 6n sobre 1os Derechos del Nifio relativo a la venta de nifios, la

prostitucién infantil y la utilizacidén de nifios en | a pornografia

252. Recordando que consi deraba i nportante poner a |os nifios al resguardo de
situaci ones de explotaci 6n econodmi ca, particularmente las resultantes de |la
venta de nifos, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
pornografia, y reafirmando su voluntad de seguir de cerca |os acontecim entos
que se producian dentro del sistema de |as Naciones Unidas en |la esfera de

| os derechos del nifio, el Comté decidi 6 estar representado por tres de sus
m enbros (Sr. Youri Kolosov, Sra. Marta Santos Pais y

Sra. Marilia Sardenberg) en el segundo periodo de sesiones del G upo de
Trabaj o de conposici 6n abierta de |a Conision de Derechos Humanos encar gado
de el aborar directrices para un posible protocolo facultativo relativo a la
venta de nifos, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la

por nogr af i a.

253. El Comté considerd que su participacion brindaria | a oportuni dad de
recalcar la inportancia esencial de |la Convenci 6n y su aplicaci 6n para
prevenir la venta de nifios, la prostitucién infantil y la utilizacién de

ni ios en la pornografia, proteger eficaznente a | os nifios afectados y
asegurar su recuperaci 6n fisica y psicologica y su reinsercié6n social en un
entorno que fonentase su salud, anor propio y dignidad humana. Adenas, esto
constituiria una buena oportunidad para alentar a | os Estados a que adoptasen
nedi das | egi sl ativas, administrativas, sociales, educativas o de otra indole
con miras a elimnar la venta de nifios, la prostitucién infantil y la
utilizacion de nifios en la pornografia, a la luz de los principios y

di sposi ci ones de | a Convenci on y | as obligaci ones consi gui ent es.

254, El Comté decidi 6 presentar al G upo de Trabajo la siguiente
decl araci 6n, en | a que expresaba sus opi ni ones sobre |las directrices que se
est aban exam nando*:

* La declaraci 6n se reproduce so6lo en el idiona original
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"The Conmittee on the Rights of the Child wel cones the opportunity
to be represented at the second session of the working group and to
submt its coments on the inportant area of sale of children, child
prostitution and child pornography.

"The concern expressed by the working group at the alarm ng increase
of these serious violations of children's rights is deeply shared by the
Conmittee on the Rights of the Child and has guided its action inits
first years of activity, both in the framework of the consideration of
States parties reports on the inplenentation of the Convention, and of
its thematic discussions, in particular the one devoted to the economc
exploitation of children. The participation of the Conmittee in the
working group is therefore wel comed as an inportant occasion to exchange
views on the steps undertaken and on possible future neasures designed to
enhance the prevention of these realities and the effective protection of
children affected thereby.

"The Conmittee recogni zes, as reaffirmed by resol ution 1995/ 78 of
t he Conmi ssion on Human Rights, the essential value of the Convention on
the Rights of the Child and its effective inplenentation system to
prevent and conbat situations of sale of children, child prostitution and
child pornography. In fact, the wi de acceptance of the Convention which
has been ratified or acceded to by 187 States, the quasi-universality of
countries around the world, has no precedent in the history of human
rights instruments.

"These States have committed thensel ves to respect and ensure the
fundanmental rights of children, to adopt all necessary neasures for their
wel | -bei ng and for the harnoni ous devel opnment of their personality, as
wel |l as to always be guided by the best interests of the child in al
actions undertaken.

"Moreover, the realization of the rights of the child has al so
become a reference and a priority in the United Nations systemw de
action on human rights. In the light of article 45 of the Convention
and of the final docunment of the Wrld Conference on Human Ri ghts, al
rel evant United Nations system organs and nechani sns and the supervisory
bodi es of the specialized agencies are in fact urged to revi ew and
nmoni tor, in accordance with their nmandates, nmatters relating to human
rights and the situation of children, as well as to encourage
i nternational cooperation in the fields covered by this internationa
instrument. Thus, the Convention has paved the way for a wide politica
consensus around children, both at the national and international |evels.
It has furthernore established a conprehensive | egal and binding
framework for the pronotion and protection of children's rights.

"The fields of sale of children, child prostitution and child
por nography are naturally al so addressed by the Convention on the Rights
of the Child, specific provisions being devoted to them in particular
articles 32, 34, 35 and 36. 1In fact, the inportance of these issues,
as well as the need to draw urgent attention and encourage concerted
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action to prevent and conbat them are illustrated by the attention paid
to themin the course of the dialogue held with States parties on the

i mpl ement ati on of the Convention, as well as the decision of the
Conmittee to devote, in 1993, its second thematic debate to the topic

" Economic exploitation of children'. But it is inmportant to stress that
t he Convention has not only identified such situations in an autononous
manner, it has further set up a holistic approach for the consideration
of the human rights of children. 1In the |ight of such an approach, al
rights are recogni zed as inherent to the human dignity of the child, and
the inplenentation of one right will only be effective when taking into
consi deration the inplenentation of, and respect for, all the other
rights of the child. |In a word, the Convention reaffirms the
indivisibility and interdependence of hunman rights.

"The protection of the child fromall fornms of exploitation
including fromsale, prostitution or pornography should therefore not be
seen sinply in isolation but in the broader context of the realization of
children's rights and taking in due consideration the internationa
obligations arising fromthe Convention. Upon ratification or accession,
States parties to the Convention undertake to respect and ensure all the
rights recognized therein to all children under their jurisdiction,
wi t hout discrimnation of any kind (art. 2). Furthernore, they shal
take the best interests of the child as their primary consideration in
all actions concerning children (art. 3), ensure to the maxi mum extent
possi bl e the survival and devel opnent of the child (art. 6) and give
due weight to the views of the child (art. 12). States also conmt
t hensel ves to adopt all necessary neasures, of a |legislative,
admini strative, educational, social and other nature, to ensure the ful
realization of children's rights (art. 4). To ensure the inplenmentation
of economic, social and cultural rights, States have conmitted thensel ves
to allocate to the maxi mum extent their available resources (art. 4).
Similarly, they are bound to create awareness on the Convention and to
di ssenminate information thereon with a view to nake the principles and
provi sions of the Convention w dely known, by appropriate and active
nmeans, to adults and children alike (art. 42). These references show the
deci sive inportance attached by the Convention, as a human rights
instrument, to the national process of inplenmentation of children's
rights. It further stresses the special responsibility of States in this
regard. These realities were in fact al so enphasized by the fina
docunment of the World Conference on Human Ri ghts, which called on States
to integrate the Convention on the Rights of the Child into their
nati onal action plans.

"As stressed by the Committee during its thematic discussion, this
general framework naturally applies in situations of exploitation of
children such as those considered by the working group. Here as
el sewhere, the Convention calls upon States to take action with a view
to prevent such situations and their detrinmental effect on the life of
children, to reinforce the systemof children's rights protection and to
ensure the physical and psychol ogi cal recovery and social reintegration
of child victinms of any such formof exploitation in an environnent which
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fosters the health, self-respect and dignity of the child. Legal reform
awar eness and i nformati on canpai gns, education and training activities on
children's rights, as well as the establishnent of a nonitoring nmechani sm
based on a systematic data collection and eval uation, are sone essentia
nmeasures in this regard. Mreover, the reporting system established by
the Convention is an essential tool for States parties to ensure a

peri odi ¢ assessnent and eval uati on of progress achieved in its

i mpl ementation. It further allows for the inprovenent of the situation
of children and the prevention of violations of their fundanental rights.
At the same tinme, the dial ogue held between States and the Conmittee on
the Rights of the Child plays an inportant catalytic role in this regard,
allowing for the fornul ati on of specific suggestions and recomendati ons
to States parties, identifying priority areas for action and encouragi ng
programes of technical assistance or advice in cooperation wth

United Nations and ot her competent bodies. This approach shows that
while putting a clear enphasis on the national process of inplenmentation
and on the responsibility of each State party within its jurisdiction,

t he Convention stresses the role of international cooperation and
solidarity to foster the realization of children's rights. It also
clearly denonstrates that situations with a transnational nature, such as
t hose addressed by the mandate of this working group, call for the

consi deration of bilateral and nultilateral neasures.

"This brief consideration of the Convention and of its nonitoring
system shows its clear political value, so widely shared around the
world, as well as its conprehensive nature and effective capacity to
prevent situations of sale of children, child protection and child
por nography, to protect children therefrom to ensure their physical and
psychol ogi cal recovery and social reintegration and to neani ngfully
pronot e neasures of international cooperation and solidarity.

The essential role of the Convention on the Rights of the Child for the
consi deration of policies and the adoption of neasures by States to
address such realities is therefore undeniable. For this reason, we
firmy believe that as a priority step, its inplenmentation should be
seriously envisaged and effectively ensured.

"But the Convention cannot be seen in isolation. |In fact, other
i mportant |egal instrunments have been adopted in the areas of the
protection of the child agai nst exploitation, nanmely through sale,
prostitution and pornography, instrunents which are in reality used by
the Conmttee on the Rights of the Child within the framework of its
nonitoring functions. As an illustration, nmention could be made of the
Convention on the Elimnation of All Fornms of Discrinination against
Wnen, as well as of the Convention on the Suppression of Traffic in
Persons and the Exploitation of the Prostitution of Qthers or of the
| LO Convention on Forced Labour (No. 29). At the sane tinme, through
the activities of the Sub-Conmi ssion on Prevention of Discrimnation and
Protection of Mnorities and of its working group on Contenporary Forns
of Slavery, inportant and conprehensive strategi es have been envi saged to
ensure the inplenmentation of the different existing | egal instrunents and
to give guidance in relation to specific areas where action should be



CRC/ C/ 50
pagi na 52

undert aken, such as legal reform infornmation, education, socia

assi stance, reintegration and international cooperation. Specia
reference should be made in this regard to the two programes of action
adopted by the Conmmi ssion on Hunman Rights for the Prevention of the Sale
of Children, Child Prostitution and Child Pornography and for the
Elimnation of Child Labour. Presently under preparation is a new
Programme of Action on the Prevention of Traffic in Persons and the
Exploitation of the Prostitution of Ohers.

"The progress achieved in the inplenmentation of these progranmes of
action is periodically evaluated both by the Sub-Comi ssion on Prevention
of Discrimnation and Protection of Mnorities and the Conmi ssion on
Human Rights. The Conmi ssion further considers the inportant activities
of thematic rapporteurs, as the Special Rapporteur on viol ence agai nst
worren or the Special Rapporteur on the sale of children, child
prostitution and child pornography who has adopted inportant
recomendati ons on ways to address the areas covered by her nmandate.

The rol e of the Comm ssion on Human Rights is therefore of a decisive

i mportance, both in relation to evaluation of progress and in the |ight
of the recomendations it can address for future action to be undertaken
by States. This open-ended working group is certainly well placed to
assi st the Commission in this endeavour

"It is also interesting to note that the issues of sale of and
trafficking in children, child prostitution and child pornography deserve
special attention within the United Nations systemw de action. Mention
could be made in this regard to ILO as stressed above, or to the
activities developed by UNICEF in the franework of the inplenentation of
the Declaration and Plan of Action adopted by the Wrld Summt for
Chi | dren.

"At the same tine, in the area of crinme prevention and crimna
justice, inportant steps have al so been taken. 1In fact, the Ninth
United Nations Congress on the Prevention of Crine and the Treatnent of
O fenders, held last year in Cairo, called on States to adopt necessary
neasures aimng at the prevention, protection and rehabilitation of
children victinms of any formof violence, including sexual violence and

sexual exploitation. It further invited the Conm ssion on Crine
Prevention and Crimnal Justice to consider drafting an internationa
convention on the illicit traffic in children which may enbody the

necessary elenents to effectively conbat this formof transnationa
organi zed crinme. The Commi ssion soon ensured a followup to this
invitation and at its fourth session requested the Secretary-General to
initiate the process of requesting views of Menber States on the

el aborati on of such an international convention on the illicit traffic in
children. An inportant standard-setting activity is therefore already
under way within the United Nations systemin this area. It is

interesting to note that the Conm ssion further decided to request the
Secretary-Ceneral to organize a nmeeting of an expert group on the
prevention of the sexual exploitation of children for comercial purposes
within the context of international travel (sex tourism
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"The Conmi ssion al so requested the Secretary-CGeneral to enhance
i nter-agency cooperation within the United Nati ons systemwith a viewto
avoi di ng duplication and overl apping of activities between different
actors concerned - a consideration we all naturally share.
The inportance of the areas of child prostitution and child pornography
is further reflected in other international actions. W should recall in
this regard the activities devel oped by INTERPOL, in particular through
its Standing Working Party on O fences against Mnors, guided by the
consi deration of the best interests of the child and designed to
encourage a cl ose cooperation between national polices and an effective
trai ning of |aw enforcement personnel. Moreover, nention should be nmade
of the Wbrld Congress against the Conmercial Sexual Exploitation of
Children which will take place next August in Stockholm This inportant
neeting, where governmental and non-governnental representatives wll
consi der a concerted action to decisively contribute to the eradication
of such phenonena, is being prepared in close cooperation wth UN CEF
the Conmittee on the Rights of the Child and non-governnenta
organi zations active in this field. It will certainly provide for a
speci al opportunity for participants to denonstrate their serious
conmmitnent to children and to the Convention on the Rights of the Child,
while taking into consideration the strategies envisaged by the two
Programes of Action adopted by the Conmmi ssion on Human Ri ghts.

"The Conmittee is for its part deeply encouraged by all these
efforts that, as recommended by the Wrld Conference on Human Ri ghts, are
intended to incorporate standards as contained in international human
rights instrunents in donmestic |egislation and to strengthen national and
i nternational mechani sms and programes for the defence and protection of
economi cal | y-expl oi ted children, including through child pornography and
child prostitution. It also recognizes, as stated by the final docunent
of the World Conference on Human Rights, that there is a need to naintain
consi stency with the high quality of existing standards and to avoid
proliferation of human rights instrunents. In this spirit, the Committee
reaffirns its belief that priority should lay with the strengthening of
the inplenentati on of such a set of existing international standards.

It further stresses that increasing cooperation should be ensured between
the different United Nations mechani snms conpetent in the areas of sale of
children, child prostitution and child pornography - including the
Conmittee on the Rights of the Child, the Conm ssion on Human Ri ghts and
its mechani snms and subsidi ary bodi es and the Conmi ssion on Crine
Prevention and Crinminal Justice. |In the case where it woul d be found
that, taking into account existing international instrunments and

est abl i shed nechani sns and strategi es (such as the two programmes of
action adopted by the Commi ssion on Human R ghts), there would be a need
to be nore precise in the guidance to be given to States, United Nations
and other bodies, it is the view of the Conmttee that a set of general
gui del i nes coul d be envisaged. Such a solution would allow to endorse
and take into serious consideration the principles and provisions of

the Convention on the Rights of the Child, as well as other rel evant
instrunments, w thout running the risk of underm ning their contents,

nor repeating their provisions but rather ensuring a conplenentary role.”
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3. Segunda Conferencia de |as Naci ones Unidas sobre | os Asent am ent 0s
Hunmanos (Habitat 11

255. El Comté de |os Derechos del Nifio decidié participar en la reuni én de
un grupo de expertos sobre el derecho hunano a una vivi enda adecuada

(G nebra, 18 y 19 de enero de 1996). Estuvo representado por |la

Sra. Marilia Sardenberg. La reuni én fue organi zada conj untanente por el
Centro de | as Naciones Unidas para | os Asentam entos Humanos (Habitat) y e
Centro de Derechos Humanos de | as Naci ones Unidas con el fin de examinar con
nmas detenimento | os diversos aspectos del derecho a una vivienda adecuada,
de conform dad con |la resolucién 15/2 de | a Comi si6n de Asent am entos
Humanos, de 1° de nayo de 1995.

256. La representante del Conmité recalco que el parrafo 3 del articulo 27 de
I a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio preveia el derecho del nifio a un

ni vel de vida adecuado. En ese contexto se hizo hincapi é en que una de |as
esferas en que la indivisibilidad e interdependencia de | os derechos humanos,
i ncl ui dos | os derechos del nifio, resultaba nmas evidente era | a rel aci onada
con | a pobreza generalizada, que producia condiciones de vivienda y

exi stenci a i nadecuadas. Con tal &nino, |a Subconisi6n de Prevenci 6n de

Di scrim naci ones y Proteccion a las Mnorias habia pedido al Comté de |os
Derechos del Nifio que, cuando exanminara |los infornmes de | os Estados Partes,
prestara especial atencién a la cuestion de |os derechos del nifio y sus
famliares en relacion con la vivienda y que dedi cara un dia de debate
general a los efectos de | a pobreza y de condi ci ones de vida y vivienda

i nadecuadas sobre | os derechos econém cos, sociales y culturales de

| os ni fios.

257. Ademés, teniendo presente | a magnitud del problenma de la vivienda a
nivel nmundial, en la reuni 6n del grupo de expertos se reconoci 6 que debia
prestarse particular atenci 6n al derecho a una vivienda adecuada de

det er mi nados grupos, especialnmente las nujeres, los nifios y | os grupos

vul nerabl es. Tanbi én se convino en | a necesidad de el aborar criterios para
eval uar |1 os progresos al canzados en |l a realizaci 6n del derecho humano a una
vi vi enda adecuada y para reforzar |os organi snos y organos de | as Naci ones
Uni das exi stentes en relaci én con el desarrollo y |la pronoci 6n de ese
derecho. Convenia sefialar que | a | abor del Comté de | os Derechos del N fio
se beneficiaria nmucho de la aplicaci 6n de esta reconendaci 6n

258. La declaracién dirigida por el Conmité a la Conferencia Habitat |
figuraba en el anexo VIII

4. Adninistraciéon de la justicia de nenores

259. E Comité tomd nota de |los resultados de |a reuni 6n de coordi naci 6n de
expertos sobre | os derechos humanos y la justicia de nmenores cel ebrada en

Vi ena en enero de 1996 conp seguimento de | a reunion de un grupo de expertos
de | as Naci ones Uni das sobre nifios y nenores deteni dos que habia tenido |ugar
en novienbre de 1994. El Comité acogi 6 conplacido |a oportuni dad de

i ntercanbi ar opiniones con el Sr. Vitit Mntarbhorn, al cual, junto con
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el Sr. Ceert Cappelaere, se le habia confiado |la tarea de preparar un estudio
prelinm nar sobre una estrategia internacional integrada en esta esfera.

260. El Conmité celebré asimsnp que en el nmarco de esa estrategia se hubiese
tonado conp una referencia esencial |a Convencion de | os Derechos del N fioy
la | abor del Comité. Se sintio6 alentado por |a atencion que se habia
prestado a las principal es cuestiones determ nadas durante el debate tematico
sobre la adm nistraci é6n de la justicia de nenores organi zado por el Comté en
octubre de 1995. Recalco6 en particular la inportante esfera de la
cooperaci 6n y la asistencia técnicas, reconoci endo |a necesidad de un enfoque
integrado y una nejor coordinaci én entre | os diversos interesados,
particularmente a la luz del Plan de Acci 6n del Ato Com sionado para |os

Der echos Humanos destinado a reforzar la aplicacion de | a Convenci 6n sobre

| os Derechos del Nifio. Conp habia recal cado durante el debate general, el
Conmité recordd el papel esencial que podian cunplir a ese respecto sus
observaci ones final es.

261. El Comité, reconociendo |la inmportancia de ese proceso, expresé su
vol untad de seguir participando en él

5. Congreso nmundi al sobre | a explotaci 6n sexual conmercial de la infancia

262. El Comté fue invitado a participar en |la consulta del Congreso nmundi a
organi zada en G nebra los dias 25 y 26 de enero de 1996. Estuvo representado
por dos de sus menbros, la Sra. Judith Karp y la Srta. Sandra Mason.

263. Al contar con la presencia del Sr. Vitit Muntarbhorn, quien habia
partici pado activanente en | a preparaci 6n del proyecto de docunento final que
aprobaria el Congreso, el Conmité mantuvo un canbi o de inpresiones con é

sobre | os aspectos principal es de que trataba ese docunento. El Conité hizo
hi ncapi é en el valor esencial de los principios y disposiciones de |a
Convenci 6n en | os anbitos que abordaria el Congreso y celebré |a oportunidad
gue brindaba ese acontecimento internacional para reforzar | a aplicaci én de
I as normas existentes y novilizar a | os gobi ernos, |as organi zaci ones
internacionales y el publico en general contra esas formas de expl otaci 6n de
I a i nfanci a.

C. Futuro dia de debate genera

264. El Comté habia decidido, en su periodo de sesiones anterior,

consi derar | a posibilidad de dedicar un futuro debate general al tena de |la
expl otaci 6n y el abuso sexual es de los nifios. En vista de |la cel ebraci 6n de
Congreso nmundi al sobre | a explotaci 6n sexual conercial de la infancia, en
cuyos preparativos participd, el Comté habia decidido que seria conveniente
gue antes de dedicar un debate tematico a dicho tema se conoci eran | os

resul tados del Congreso. Por consiguiente, decidi6 que en su proéxino dia de
debat e general, que estaba previsto para el 7 de octubre de 1996 durante

el 13° periodo de sesiones del Conmité, se trataria la cuestion del nifio y |los
nedi os de conunicacio6n". A fin de preparar ese examen tematico el Comté
establ eci 6 un grupo de trabaj o conpuesto de al gunos de sus m enbros

(Sr. Thomas Hammarberg y Sr. Youri Kol osov), el cual elabordé un esbozo en que
se determ naron las principales cuestiones que se plantearian durante e
debate. Véase el texto del esbozo en el anexo IX
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V. PROYECTO DE PROGRAVA PROVI SI ONAL DEL 12° PERI CDO DE SESI ONES

265. El proyecto de progranma provisional del 12° periodo de sesiones de
Comté era el siguiente:

1. Apr obaci 6n del prograna
2. Cuestiones de organi zaci 6n y otras cuesti ones.
3. Presentaci 6n de informes por |os Estados Partes en virtud de

articulo 44 de I a Convenci 6n
4, Exanmen de | os informes presentados por |os Estados Partes.

5. Cooper aci 6n con otros 6rganos, organi snos especi al i zados y enti dades
conpetentes de | as Naci ones Uni das.

6. Met odos de trabajo del Conmité, con inclusién de directrices para la
preparaci 6n de | os infornes peri 6di cos.

7. Fut uras reuni ones del Conité.

8. QG ros asuntos.

VI. APRCBACI ON DEL | NFORME

266. En su 2872 sesi 6n, celebrada el 26 de enero de 1996, el Conité exanino
el proyecto de informe sobre su 11° periodo de sesiones. El Comité aprobd el
i nforme por unani m dad.
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ESTADOS QUE HABIAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO
O QUE SE HABIAN ADHERIDO A ELLA AL 26 DE ENERO DE 1996 (187)

Fecha de recibo del
instrumento de

Fecha de entrada

Estados Fecha de la firma ratificacion, adhesién a/ en vigor
Afganistan 27 septiembre 1990 28 marzo 1994 27 abril 1994
Albania 26 enero 1990 27 febrero 1992 28 marzo 1992
Alemania 26 enero 1990 6 marzo 1992 5 abril 1992
Andorra 2 octubre 1995 2 enero 1996 1° febrero 1996

Angola
Antigua y Barbuda
Arabia Saudita
Argelia
Argentina
Armenia
Australia
Austria
Azerbaiyan
Bahamas
Bahrein
Bangladesh
Barbados
Belarus
Bélgica

Belice

Benin

Bhutan

Bolivia

Bosnia y Herzegovina*
Botswana
Brasil

Brunei Darussalam
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi

Cabo Verde
Camboya
Camerun
Canada

Chad

Chile

China

Chipre
Colombia
Comoras
Congo

14 febrero 1990
12 marzo 1991

26 enero 1990
29 junio 1990

22 agosto 1990
26 enero 1990

30 octubre 1990

26 enero 1990
19 abril 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
2 marzo 1990
25 abril 1990
4 junio 1990
8 marzo 1990

26 enero 1990

31 mayo 1990
26 enero 1990
8 mayo 1990

22 septiembre 1992
25 septiembre 1990
28 mayo 1990

30 septiembre 1990
26 enero 1990

29 agosto 1990

5 octubre 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990

5 diciembre 1990
5 octubre 1993

26 enero 1996 a/
16 abril 1993

4 diciembre 1990
23 junio 1993 a/
17 diciembre 1990
6 agosto 1992

13 agosto 1992 a/
20 febrero 1991
13 febrero 1992 a/
3 agosto 1990

9 octubre 1990

1° octubre 1990
16 diciembre 1991
2 mayo 1990

3 agosto 1990

1° agosto 1990

26 junio 1990

14 marzo 1995 a/
24 septiembre 1990
27 diciembre 1995 a/
3 junio 1991

31 agosto 1990

19 octubre 1990

4 junio 1992 a/

15 octubre 1992

11 enero 1993

13 diciembre 1991
2 octubre 1990

13 agosto 1990

2 marzo 1992

7 febrero 1991

28 enero 1991

22 junio 1993

14 octubre 1993 a/

4 enero 1991

4 noviembre 1993
25 febrero 1996
16 mayo 1993

3 enero 1991

22 julio 1993

16 enero 1991

5 septiembre 1992
12 septiembre 1992
22 marzo 1991

14 marzo 1992

2 septiembre 1990
8 noviembre 1990
31 octubre 1990
15 enero 1992

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
6 marzo 1992

13 abril 1995

24 octubre 1990
26 enero 1996

3 julio 1991

30 septiembre 1990
18 noviembre 1990
4 julio 1992

14 noviembre 1992
10 febrero 1993

12 enero 1992

1° noviembre 1990
12 septiembre 1990
1° abril 1992

9 marzo 1991

27 febrero 1991

21 julio 1993

13 noviembre 1993
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Fecha de recibo del
instrumento de Fecha de entrada
Estados Fecha de la firma ratificacion, adhesién a/ en vigor
Costa Rica 26 enero 1990 21 agosto 1990 20 septiembre 1990
Cate d'lvoire 26 enero 1990 4 febrero 1991 6 marzo 1991
Croacia* 8 octubre 1991
Cuba 26 enero 1990 21 agosto 1991 20 septiembre 1991
Dinamarca 26 enero 1990 19 julio 1991 18 agosto 1991
Djibouti 30 septiembre 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991
Dominica 26 enero 1990 13 marzo 1991 12 abril 1991
Ecuador 26 enero 1990 23 marzo 1990 2 septiembre 1990
Egipto 5 febrero 1990 6 julio 1990 2 septiembre 1990
El Salvador 26 enero 1990 10 julio 1990 2 septiembre 1990
Eritrea 20 diciembre 1993 3 agosto 1994 2 septiembre 1994
Eslovaquia* 1° enero 1993
Eslovenia* 25 junio 1991
Espafia 26 enero 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991
Estonia 21 octubre 1991 a/ 20 noviembre 1991
Etiopia 14 mayo 1991 a/ 13 junio 1991

Ex Republica Yugoslava
de Macedonia*

Federacion de Rusia
Fiji

Filipinas
Finlandia

Francia

Gabon

Gambia

Georgia

Ghana

Granada

Grecia
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Guinea Ecuatorial
Guyana

Haiti

Honduras
Hungria

India

Indonesia

Iran (Rep. Islamica del)
Iraq

Irlanda

Islandia

Islas Marshall

26 enero 1990
2 julio 1993

26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
5 febrero 1990

29 enero 1990
21 febrero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990
20 enero 1990
31 mayo 1990
14 marzo 1990

26 enero 1990
5 septiembre 1991

30 septiembre 1990
26 enero 1990
14 abril 1993

16 agosto 1990
13 agosto 1993
21 agosto 1990
20 junio 1991

7 agosto 1990

9 febrero 1994

8 agosto 1990

2 junio 1994 a/

5 febrero 1990

5 noviembre 1990
11 mayo 1993

6 junio 1990

13 julio 1990 a/
20 agosto 1990
15 junio 1992 a/
14 enero 1991

8 junio 1995

10 agosto 1990

7 octubre 1991

11 diciembre 1992 a/
5 septiembre 1990
13 julio 1994

15 junio 1994 a/
28 septiembre 1992
28 octubre 1992

4 octubre 1993

17 septiembre 1991
15 septiembre 1990
12 septiembre 1993
20 septiembre 1990
20 julio 1991

6 septiembre 1990
11 marzo 1994

7 septiembre 1990
2 julio 1994

2 septiembre 1990
5 diciembre 1990
10 junio 1993

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
19 septiembre 1990
15 julio 1992

13 febrero 1991

8 julio 1995

9 septiembre 1990
6 noviembre 1991
11 enero 1993

5 octubre 1990

12 agosto 1994

15 julio 1994

28 octubre 1992

27 noviembre 1992
3 noviembre 1993
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Fecha de entrada
en vigor

Islas Salomén
Israel

Italia
Jamahiriya Arabe Libia
Jamaica
Japén
Jordania
Kazakstan
Kenya
Kirguistan
Kiribati
Kuwait
Lesotho
Letonia
Libano
Liberia
Liechtenstein
Lituania
Luxemburgo
Madagascar
Malasia
Malawi
Maldivas

Mali

Malta
Marruecos
Mauricio
Mauritania
México
Micronesia (Estados
Federados de)
Ménaco
Mongolia
Mozambique
Myanmar
Namibia
Nauru

Nepal
Nicaragua
Niger

Nigeria

Niue

Noruega
Nueva Zelandia

3 julio 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

21 septiembre 1990
29 agosto 1990

16 febrero 1994

26 enero 1990

7 junio 1990
21 agosto 1990

26 enero 1990
26 abril 1990
30 septiembre 1990

21 marzo 1990
19 abril 1990

21 agosto 1990
26 enero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990
30 septiembre 1990

26 septiembre 1990

26 enero 1990
6 febrero 1990
26 enero 1990
26 enero 1990

26 enero 1990
1° octubre 1990

10 abril 1995 a/

3 octubre 1991

5 septiembre 1991
15 abril 1993 a/

14 mayo 1991

22 abril 1994

24 mayo 1991

12 agosto 1994

30 julio 1990

7 octubre 1994 a/
11 diciembre 1995 a/
21 octubre 1991

10 marzo 1992

14 abril 1992 a/

14 mayo 1991

4 junio 1993

22 diciembre 1995
31 enero 1992 a/

7 marzo 1994

19 marzo 1991

17 febrero 1995 a/
2 enero 1991 a/

11 febrero 1991

20 septiembre 1990
30 septiembre 1990
21 junio 1993

26 julio 1990 a/

16 mayo 1991

21 septiembre 1990

5 mayo 1993 a/

21 junio 1993 a/

5 julio 1990

26 abril 1994

15 julio 1991 a/

30 septiembre 1990
27 julio 1994 a/

14 septiembre 1990
5 octubre 1990

30 septiembre 1990
19 abril 1991

20 diciembre 1995 a/
8 enero 1991

6 abril 1993

10 mayo 1995

2 noviembre 1991
5 octubre 1991

15 mayo 1993

13 junio 1991

22 mayo 1994

23 junio 1991

11 septiembre 1994
2 septiembre 1990
6 noviembre 1994
10 enero 1996

20 noviembre 1991
9 abril 1992

14 mayo 1992 a/
13 junio 1991

4 julio 1993

21 enero 1996

1° marzo 1992

6 abril 1994

18 abril 1991

19 marzo 1995

1° febrero 1991
13 marzo 1991

20 octubre 1990
30 octubre 1990
21 julio 1993

2 septiembre 1990
15 junio 1991

21 octubre 1990

4 junio 1993

21 julio 1993

2 septiembre 1990
26 mayo 1994

14 agosto 1991
30 octubre 1990
26 agosto 1994
14 octubre 1990
4 noviembre 1990
30 octubre 1990
19 mayo 1991

19 enero 1996

7 febrero 1991

6 mayo 1993
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Estados

Fecha de la firma

Fecha de recibo del
instrumento de
ratificacion, adhesion a/

Fecha de entrada
en vigor

Paises Bajos
Pakistan

Palau

Panama

Papua Nueva Guinea
Paraguay

Peru

Polonia

Portugal

Qatar

Reino Unido de
Gran Bretafa e Irlanda
del Norte

Republica Arabe Siria
Republica Centroafricana
Republica Checa*
Republica de Corea

Republica Democrética
Popular Lao

Republica de Moldova
Republica Dominicana

Republica Popular
Democrética de Corea

Republica Unida de
Tanzania

Rumania

Rwanda

Saint Kitts y Nevis
Samoa

San Marino

Santa Lucia

Santa Sede

Santo Tomé y Principe

San Vicente y las
Granadinas

Senegal
Seychelles
Sierra Leona
Singapur
Sri Lanka
Sudafrica
Sudan
Suecia
Suriname
Swazilandia
Tailandia

26 enero 1990
20 septiembre 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990
4 abril 1990

26 enero 1990

26 enero 1990

26 enero 1990

8 diciembre 1992

19 abril 1990
18 septiembre 1990
30 julio 1990

25 septiembre 1990

8 agosto 1990
23 agosto 1990

1° junio 1990

26 enero 1990

26 enero 1990

26 enero 1990

30 septiembre 1990

20 abril 1990

20 septiembre 1993
26 enero 1990

13 febrero 1990

26 enero 1990
29 enero 1993
24 julio 1990

26 enero 1990
26 enero 1990
22 agosto 1990

6 febrero 1995

12 noviembre 1990
4 agosto 1995 a/
12 diciembre 1990
1° marzo 1993

25 septiembre 1990
4 septiembre 1990
7 junio 1991

21 septiembre 1990
3 abril 1995

16 diciembre 1991
15 julio 1993
23 abril 1992

20 noviembre 1991

8 mayo 1991 a/
26 enero 1993 a/
11 junio 1991

21 septiembre 1990

10 junio 1991

28 septiembre 1990
24 enero 1991

24 julio 1990

29 noviembre 1994
25 noviembre 1991 a/
16 junio 1993 a/

20 abril 1990

14 mayo 1991 a/

26 octubre 1993
31 julio 1990

7 septiembre 1990 a/
18 junio 1990

5 octubre 1995 a/
12 julio 1991

16 junio 1995

3 agosto 1990

29 junio 1990

1° marzo 1993

7 septiembre 1995
27 marzo 1992 a/

7 marzo 1995
12 diciembre 1990

11 enero 1991
31 marzo 1993
25 octubre 1990
4 octubre 1990
7 julio 1991

21 octubre 1990
3 mayo 1995

15 enero 1992

14 agosto 1993
23 mayo 1992

1° enero 1993

20 diciembre 1991

7 junio 1991
25 febrero 1993
11 julio 1991

21 octubre 1990

10 julio 1991

28 octubre 1990
23 febrero 1991

2 septiembre 1990
29 diciembre 1994
25 diciembre 1991
16 julio 1993

2 septiembre 1990
13 junio 1991

25 noviembre 1993
2 septiembre 1990
7 octubre 1990

2 septiembre 1990
4 noviembre 1995
11 agosto 1991
16 julio 1995

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
31 marzo 1993

6 octubre 1995

26 abril 1992
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Fecha de entrada

Estados Fecha de la firma ratificacion, adhesién a/ en vigor
Tayikistan 26 octubre 1993 a/ 25 noviembre 1993
Togo 26 enero 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Tonga 6 noviembre 1995 a/ 6 diciembre 1995

Trinidad y Tabago
Tlanez
Turkmenistan
Turquia
Tuvalu
Ucrania
Uganda
Uruguay
Uzbekistan
Vanuatu
Venezuela
Viet Nam
Yemen
Yugoslavia
Zaire

Zambia
Zimbabwe

* Sucesion.

a/  Adhesién.

30 septiembre 1990
26 febrero 1990

14 septiembre 1990

21 febrero 1991
17 agosto 1990
26 enero 1990

30 septiembre 1990
26 enero 1990

26 enero 1990

13 febrero 1990

26 enero 1990

20 marzo 1990

30 septiembre 1990
8 marzo 1990

5 diciembre 1991

30 enero 1992

20 septiembre 1993 a/
4 abril 1995

22 septiembre 1995 a/
28 agosto 1991

17 agosto 1990

20 noviembre 1990

29 junio 1994 a/

7 julio 1993

13 septiembre 1990
28 febrero 1990

1° mayo 1991

3 enero 1991

27 septiembre 1990

5 diciembre 1991

11 septiembre 1990

4 enero 1992

29 febrero 1992

19 octubre 1993

4 mayo 1995

22 octubre 1995

27 septiembre 1991
16 septiembre 1990
20 diciembre 1990
29 julio 1994

6 agosto 1993

13 octubre 1990

2 septiembre 1990
31 mayo 1991

2 febrero 1991

27 octubre 1990

5 enero 1992

11 octubre 1990
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Anexo |1

COVPOSI CI ON DEL COM TE DE LOS DERECHOS DEL NI KO

Nonbr e

Sra. Hoda Badran*

Sra. AKkila Bel enbaogo**

Sra. Flora C. Eufem o*

Sr. Thonas Hammar ber g**

Sra. Judith Karp**

Sr. Youri Kol osov**

Srta. Sandra Prunella Mason**
Sr. Swithun Tachi ona Monbeshor a*
Sra. Marta Santos Pai s*

Sra. Marilia Sardenberg*

Pai s de naci onal i dad

Egi pt o

Bur ki na Faso

Fi l'i pi nas

Sueci a

| srael

Feder aci 6n de Rusi a
Bar bados

Zi nhbabwe

Por t ugal

Br asi |

* Su nmandato expira el 28 de febrero de 1997.

** Su mandato expira el 28 de febrero de 1999.
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SITUACION DE LOS INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS PARTES EN VIRTUD DEL ARTICULO 44

DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL NINO AL 26 DE ENERO DE 1996

Fecha de entrada

Fecha limite de

Estado Parte en vigor presentacion Fecha de presentacion Signatura
Informes iniciales que se debieron presentar en 1992

Bangladesh 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 15 noviembre 1995 CRC/C/3/Add.38
Barbados 8 noviembre 1990 7 noviembre 1992
Belarts 31 octubre 1990 30 octubre 1992 12 febrero 1993 CRCI/C/3/Add.14
Belice 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992
Benin 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992
Bhutan 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992
Bolivia 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 14 septiembre 1992 CRC/C/3/Add.2
Brasil 24 octubre 1990 23 octubre 1992

Burkina Faso
Burundi
Chad

Chile

Costa Rica
Ecuador
Egipto

El Salvador

Federacion de Rusia
Filipinas
Francia
Gambia
Ghana
Granada
Guatemala
Guinea
Guinea-Bissau
Honduras
Indonesia

Kenya
Mali

Malta
Mauricio
México
Mongolia
Namibia
Nepal
Nicaragua

30 septiembre 1990
18 noviembre 1990
1° noviembre 1990
12 septiembre 1990
20 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990

15 septiembre 1990
20 septiembre 1990
6 septiembre 1990
7 septiembre 1990
2 septiembre 1990
5 diciembre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
19 septiembre 1990
9 septiembre 1990
5 octubre 1990

2 septiembre 1990
20 octubre 1990
30 octubre 1990
2 septiembre 1990
21 octubre 1990
2 septiembre 1990
30 octubre 1990
14 octubre 1990
4 noviembre 1990

29 septiembre 1992
17 noviembre 1992
31 octubre 1992

11 septiembre 1992
20 septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992

14 septiembre 1992
19 septiembre 1992
5 septiembre 1992
6 septiembre 1992
1° septiembre 1992
4 diciembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
18 septiembre 1992
8 septiembre 1992
4 octubre 1992

1° septiembre 1992
19 octubre 1992
29 octubre 1992

1° septiembre 1992
20 octubre 1992

1° septiembre 1992
29 octubre 1992
13 octubre 1992

3 noviembre 1992

7 julio 1993

22 junio 1993
28 octubre 1992

23 octubre 1992
3 noviembre 1992

16 octubre 1992
21 septiembre 1993
8 abril 1993

20 noviembre 1995

5 enero 1995

11 mayo 1993
17 noviembre 1992

25 julio 1995

15 diciembre 1992
20 diciembre 1994
21 diciembre 1992
10 abril 1995

12 enero 1994

CRC/C/3/Add.19

CRC/C/3/Add.18
CRC/C/3/Add.8

CRC/C/3/Add.6

CRC/C/3/Add.9 y
CRC/C/3/Add.28

CRC/C/3/Add.5
CRC/C/3/Add.23
CRC/C/3/Add.15

CRC/C/3/Add.39

CRC/C/3/Add.33

CRC/C/3/Add.17

CRC/C/3/Add.10 y
CRC/C/3/Add.26

CRC/C/3/Add.36
CRC/C/3/Add.11
CRC/C/3/Add.32
CRC/C/3/Add.12
CRC/C/3/Add.34
CRC/C/3/Add.25
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Fecha de entrada

Fecha limite de

Estado Parte en vigor presentacion Fecha de presentacion Signatura
Niger 30 octubre 1990 29 octubre 1992 27 abril 1994 CRC/C/3/Add.29
Pakistan 12 diciembre 1990 11 diciembre 1992 25 enero 1993 CRC/C/3/Add.13
Paraguay 25 octubre 1990 24 octubre 1992 30 agosto 1993 CRC/C/3/Add.22
Peru 4 octubre 1990 3 octubre 1992 28 octubre 1992 CRC/C/3/Add.7 y

CRCI/C/3/Add.24
Portugal 21 octubre 1990 20 octubre 1992 17 agosto 1994 CRC/C/3/Add.30

Republica Popular
Democratica de
Corea

Rumania

Saint Kitts y Nevis
Santa Sede
Senegal
Seychelles

Sierra Leona
Sudan

Suecia
Togo
Uganda
Uruguay
Venezuela
Viet Nam

Zaire
Zimbabwe

Angola
Argentina

Australia
Bahamas
Bulgaria
Chipre
Colombia
Cote d'lvoire
Croacia
Cuba
Dinamarca
Djibouti
Dominica
Eslovenia

Espafia

21 octubre 1990

28 octubre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
7 octubre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990

2 septiembre 1990
2 septiembre 1990
16 septiembre 1990
20 diciembre 1990
13 octubre 1990

2 septiembre 1990

27 octubre 1990
11 octubre 1990

20 octubre 1992

27 octubre 1992

1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
6 octubre 1992

1° septiembre 1992
1° septiembre 1992

1° septiembre 1992
1° septiembre 1992
15 septiembre 1992
19 diciembre 1992
12 octubre 1992

1° septiembre 1992

26 octubre 1992
10 octubre 1992

14 abril 1993

2 marzo 1994
12 septiembre 1994

29 septiembre 1992

7 septiembre 1992

2 agosto 1995

30 septiembre 1992

23 mayo 1995

Informes iniciales que se debieron presentar en 1993

4 enero 1991
3 enero 1991

16 enero 1991

22 marzo 1991

3 julio 1991

9 marzo 1991

27 febrero 1991

6 marzo 1991

7 noviembre 1991
20 septiembre 1991
18 agosto 1991

5 enero 1991

12 abril 1991

25 junio 1991

5 enero 1991

3 enero 1993
2 enero 1993

15 enero 1993

21 marzo 1993

2 julio 1993

8 marzo 1993

26 febrero 1993

5 marzo 1993

6 noviembre 1993
19 septiembre 1993
17 agosto 1993

4 enero 1993

11 abril 1993

24 junio 1993

4 enero 1993

17 marzo 1993

8 enero 1996

29 septiembre 1995
22 diciembre 1994
14 abril 1993

8 noviembre 1994
27 octubre 1995
14 septiembre 1993

29 mayo 1995
10 agosto 1993

CRC/C/3/Add.16

CRC/C/3/Add.27
CRC/C/3/Add.31

CRC/C/3/Add.3 y
CRC/C/3/Add.20

CRC/C/3/Add.1

CRC/C/3/Add.37

CRC/C/3/Add.4 y
CRC/C/3/Add.21

CRC/C/3/Add.35

CRC/C/8/Add.2 y
CRC/C/8/Add.17

CRC/C/8/Add.31

CRC/C/8/Add.29
CRC/C/8/Add.24
CRC/C/8/Add.3

CRC/C/8/Add.19
CRC/C/8/Add.30
CRC/C/8/Add.8

CRC/C/8/Add.25
CRC/C/8/Add.6
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Fecha de entrada Fecha limite de
Estado Parte en vigor presentacion Fecha de presentacion Signatura
Estonia 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993
Etiopia 13 junio 1991 12 junio 1993 10 agosto 1995 CRCI/C/8/Add.27
Ex Republica 17 septiembre 1991 16 septiembre 1993
Yugoslava de
Macedonia
Finlandia 20 julio 1991 19 julio 1993 12 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.22
Guyana 13 febrero 1991 12 febrero 1993
Hungria 6 noviembre 1991 5 noviembre 1993
Israel 2 noviembre 1991 1° noviembre 1993
Italia 5 octubre 1991 4 octubre 1993 11 octubre 1994 CRC/C/8/Add.18
Jamaica 13 junio 1991 12 junio 1993 25 enero 1994 CRC/C/8/Add.12
Jordania 23 junio 1991 22 junio 1993 25 mayo 1993 CRC/C/8/Add.4
Kuwait 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993
Libano 13 junio 1991 12 junio 1993 21 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.23
Madagascar 18 abril 1991 17 mayo 1993 20 julio 1993 CRC/C/8/Add.5
Malawi 1° febrero 1991 31 enero 1993
Maldivas 13 marzo 1991 12 marzo 1993 6 julio 1994 CRC/C/8/Add.15
(se revisara)
Mauritania 15 junio 1991 14 junio 1993
Myanmar 14 agosto 1991 13 agosto 1993 14 septiembre 1995 CRC/C/8/Add.9
Nigeria 19 mayo 1991 18 mayo 1993 19 julio 1995 CRC/C/8/Add.26
Noruega 7 febrero 1991 6 febrero 1993 30 agosto 1993 CRC/C/8/Add.7
Panama 11 enero 1991 10 enero 1993 19 septiembre 1995 CRC/C/8/Add.28
Polonia 7 julio 1991 6 julio 1993 11 enero 1994 CRC/C/8/Add.11
Republica de Corea 20 diciembre 1991 19 diciembre 1993 17 noviembre 1994 CRC/C/8/Add.21
Republica 7 junio 1991 6 junio 1993 18 enero 1996 CRCI/C/8/Add.32
Democratica Popular
Lao
Republica 11 julio 1991 10 julio 1993
Dominicana
Republica Unida de 10 julio 1991 9 julio 1993 29 abril 1994 CRC/C/8/Add.14

Tanzania
Rwanda
San Marino

Santo Tomé y
Principe

Sri Lanka
Ucrania

Yemen
Yugoslavia

Albania
Alemania
Austria

23 febrero 1991
25 diciembre 1991
13 junio 1991

11 agosto 1991
27 septiembre 1991

31 mayo 1991
2 febrero 1991

22 febrero 1993
24 diciembre 1993
12 junio 1993

10 agosto 1993
26 septiembre 1993

30 mayo 1993
1° febrero 1993

30 septiembre 1992

23 marzo 1994
8 octubre 1993

14 noviembre 1994
21 septiembre 1994

Informes iniciales que se debieron presentar en 1994

28 marzo 1992
5 abril 1992
5 septiembre 1992

27 marzo 1994
4 mayo 1994
4 septiembre 1994

30 agosto 1994

CRC/C/8/Add.1

CRC/C/8/Add.13

CRC/C/8/Add.10/
Rev.1

CRC/C/8/Add.20
CRC/C/8/Add.16

CRC/C/11/Add.5
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Estado Parte

Fecha de entrada
en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion

Signatura

Azerbaiyan
Bahrein
Bélgica

Bosniay
Herzegovina

Cabo Verde
Camboya
Canadéa
China
Eslovaquia
Guinea Ecuatorial
Irlanda
Islandia
Lesotho
Letonia
Lituania

Reino Unido de
Gran Bretafia e
Irlanda del Norte

Republica
Centroafricana

Republica Checa
Tailandia

Trinidad y Tabago
Tlnez

Zambia

Antigua y Barbuda
Argelia

Armenia
Camerdn
Comoras

Congo

Fiji

Grecia

India

Islas Marshall
Jamahiriya Arabe
Libia

Liberia
Marruecos

Micronesia (Estados
Federados de)

12 septiembre 1992
14 marzo 1992

15 enero 1992

6 marzo 1992

4 julio 1992

14 noviembre 1992
12 enero 1992

1° abril 1992

1° enero 1993

15 julio 1992

28 octubre 1992
27 noviembre 1992
9 abril 1992

14 mayo 1992

1° marzo 1992

15 enero 1992

23 mayo 1992

1° enero 1993
26 abril 1992

4 enero 1992
29 febrero 1992
5 enero 1992

11 septiembre 1994
14 marzo 1994

14 enero 1994

5 marzo 1994

3 julio 1994

15 noviembre 1994
11 enero 1994

31 marzo 1994

31 diciembre 1994
14 julio 1994

27 octubre 1994
26 noviembre 1994
8 abril 1994

13 mayo 1994

28 febrero 1994

14 enero 1994

23 mayo 1994

31 diciembre 1994
25 abril 1994

3 enero 1994

28 febrero 1994

4 enero 1994

9 noviembre 1995

12 julio 1994

17 junio 1994
27 marzo 1995

30 noviembre 1994

15 marzo 1994

16 mayo 1994

Informes iniciales que se debieron presentar en 1995

4 noviembre 1993
16 mayo 1993

23 julio 1993

10 febrero 1993

22 julio 1993

13 noviembre 1993
12 septiembre 1993
10 junio 1993

11 enero 1993

3 noviembre 1993
15 mayo 1993

4 julio 1993
21 julio 1993
4 junio 1993

3 noviembre 1995
15 mayo 1995

5 agosto 1995

9 febrero 1995

21 julio 1995

12 noviembre 1995
11 septiembre 1995
9 junio 1995

10 enero 1995

2 noviembre 1995
14 mayo 1995

3 julio 1995
20 julio 1995
3 junio 1995

16 noviembre 1995

27 julio 1995

CRC/C/11/Add.8

CRC/C/11/Add.4

CRC/C/11/Add.3
CRC/C/11/Add.7

CRC/C/8/Add.6

CRC/C/11/Add.1

CRC/C/11/Add.2

CRC/C/28/Add.4

CRC/C/28/Add.1
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Fecha de entrada Fecha limite de . )
Estado Parte en vigor presentacion Fecha de presentacion Signatura
Monaco 21 julio 1993 20 julio 1995
Nueva Zelandia 6 mayo 1993 5 mayo 1995 29 septiembre 1995 CRC/C/28/Add.3

Papua Nueva
Guinea

Republica Arabe
Siria

Republica de
Moldova

Santa Lucia

San Vicente y las
Granadinas

Suriname
Tayikistan
Turkmenistan

Vanuatu

Afganistan
Eritrea
Gaboén
Georgia

Irdn (Republica
Islamica del)

Iraq

Japon
Kazakstan
Kirguistan
Luxemburgo
Mozambique
Nauru
Samoa
Uzbekistan

Paises Bajos
Malasia
Botswana
Qatar

Turquia

Islas Salomoén
Haiti
Sudéafrica
Palau

31 marzo 1993
14 agosto 1993
25 febrero 1993

16 julio 1993
25 noviembre 1993

31 marzo 1993

25 noviembre 1993
20 octubre 1993

6 agosto 1993

31 marzo 1995
13 agosto 1995
24 febrero 1995

15 julio 1995
24 noviembre 1995

31 marzo 1995

24 noviembre 1995
19 octubre 1995

5 agosto 1995

22 septiembre 1995

Informes iniciales que se deben presentar en 1996

27 abril 1994

2 septiembre 1994
11 marzo 1994

2 julio 1994

12 agosto 1994

15 julio 1994

22 mayo 1994

11 septiembre 1994
6 noviembre 1994
6 abril 1994

26 mayo 1994

26 agosto 1994

29 diciembre 1994
29 julio 1994

26 abril 1996

1° septiembre 1996
10 marzo 1996

1° julio 1996

11 agosto 1996

14 julio 1996

21 mayo 1996

10 septiembre 1996
5 noviembre 1996
5 abril 1996

25 mayo 1996

25 agosto 1996

28 diciembre 1996
28 julio 1996

Informes iniciales que se deben presentar en 1997

7 marzo 1995

19 marzo 1995

13 abril 1995

3 mayo 1995

4 mayo 1995

10 mayo 1995

8 julio 1995

16 julio 1995

3 septiembre 1995

6 marzo 1977

18 marzo 1997

12 abril 1997

2 mayo 1997

3 mayo 1997

9 mayo 1997

7 julio 1997

15 julio 1997

3 septiembre 1997

CRC/C/28/Add.2
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Estado Parte

Fecha de entrada

en vigor

Fecha limite de
presentacion

Fecha de presentacion

Signatura

Swazilandia
Tuvalu
Singapur
Tonga

Kiribati
Niue
Liechtenstein

Brunei Darussalam

Andorra
Arabia Saudita

6 octubre 1995
22 octubre 1995
4 noviembre 1995
6 diciembre 1995

Informes iniciales que se deben presentar en 1998

10 enero 1996
19 enero 1996
21 enero 1996
26 enero 1996
1° febrero 1996
25 febrero 1996

5 octubre 1997
21 octubre 1997
3 noviembre 1997
5 diciembre 1997

9 enero 1998
18 enero 1998
20 enero 1998
25 enero 1998
31 enero 1998
24 febrero 1998
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LI STA DE LOS | NFORMES | NI Cl ALES EXAM NADCS POR EL COM TE
DE LOS DERECHOS DEL NI NO AL 26 DE ENERO DE 1996

Tercer periodo de sesiones
(enero de 1993)

Bolivia

Sueci a

Vi et Nam

Feder aci 6n de Rusi a
Egi pt o

Sudan

Cuarto periodo de sesiones
(septienbre-octubre de 1993)

| ndonesi a

Per U

El Sal vador
Sudan
Costa Rica
Rwanda

Quinto periodo de sesiones
(enero de 1994)

Méxi co
Nam bi a
Col onbi a

Rumani a
Bel ar Us

Sext o periodo de sesiones
(abril de 1994)

Paki st &an
Bur ki na Faso
Franci a

I nfornmes de | os

ohservaci ones apr obadas

Est ados Partes por el Comté
CRC/ T 3/ Add. 2 CRC/ ¢/ 15/ Add. 1
CRC/ ¢ 3/ Add. 1 CRC/ C/ 15/ Add. 2
CRC/C/3/Add. 4 y 21 CRC/ C/ 15/ Add. 3
CRC/ ¢/ 3/ Add. 5 CRC/ C/ 15/ Add. 4
CRC/ C/ 3/ Add. 6 CRC/ C/ 15/ Add. 5
CRC/ ¢/ 3/ Add. 3 CRC/ C/ 15/ Add. 6

(prelimnar)
CRC/ C/ 3/ Add. 10 CRC/ ¢/ 15/ Add. 7
(prelimnar)
CRC/ ¢/ 3/ Add. 7 CRC/ C/ 15/ Add. 8
CRC/C/3/Add. 9 y 28 CRC/ C/ 15/ Add. 9
CRC/C/ 3/ Add. 3 y 20 CRC/ C/ 15/ Add. 10
CRC/ T/ 3/ Add. 8 CRC/ C/ 15/ Add. 11
CRC/ C/ 8/ Add. 1 CRC/ C/ 15/ Add. 12
(prelimnar)
CRC/ ¢/ 3/ Add. 11 CRC/ C/ 15/ Add. 13
CRC/ C/ 3/ Add. 12 CRC/ C/ 15/ Add. 14
CRC/ C/ 8/ Add. 3 CRC/ C/ 15/ Add. 15
(prelimnar)
CRC/ C/ 3/ Add. 16 CRC/ C/ 15/ Add. 16
CRC/ C/ 3/ Add. 14 CRC/ C/ 15/ Add. 17
CRC/ ¢/ 3/ Add. 13 CRC/ C/ 15/ Add. 18
CRC/ C/ 3/ Add. 19 CRC/ C/ 15/ Add. 19
CRC/ C/ 3/ Add. 15 CRC/ C/ 15/ Add. 20



CRC/ T/ 50
pagi na 70

Jordani a
Chile
Nor uega

Séptino periodo de sesiones
(septienbre-octubre de 1994)

Hondur as
I ndonesi a
Madagascar
Par aguay

Espafa
Argentina

Cctavo periodo de sesiones
(enero de 1995)

Fi l'i pi nas

Col onmbi a

Pol oni a

Janmai ca

Di namar ca

Rei no Uni do de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Noveno periodo de sesiones
(mayo-juni o de 1995)

Ni car agua
Canada
Bél gi ca
Tlanez

Sri Lanka

Déci nb _periodo de sesiones
(octubre-novi enbre de 1995)

Italia
Ucrani a
Al emani a

I nfornmes de | os
Est ados Partes

ohservaci ones apr obadas
por el Conmité

CRC/ T/ 8/ Add. 4
CRC/ T/ 3/ Add. 18
CRC/ T/ 8/ Add. 7

CRC/ ¢ 3/ Add. 17

CRC/ C/ 3/ Add. 10 y 26

CRC/ T/ 8/ Add. 5

CRC/ C. 15/ Add. 21
CRC/ ¢J 15/ Add. 22
CRC/ ¢J 15/ Add. 23

CRC/ ¢J 15/ Add. 24
CRC/ ¢J 15/ Add. 25
CRC/ ¢ 15/ Add. 26

CRC/ T/ 3/ Add.

CRC/ T/ 8/ Add.
CRC/ T/ 8/ Add.

22

2y 17

CRC/ C/ | 15/ Add. 27
(prelimnar)

CRC/ ¢/ 15/ Add.
CRC/ ¢/ 15/ Add.
(apr obadas
periodo de

28

35

en el octavo
sesi ones)

CRC/ T 3/ Add. 23
CRC/ T/ 8/ Add. 3
CRC/ T 8/ Add. 11
CRC/ T 8/ Add. 12
CRC/ T/ 8/ Add. 8
CRC/ ¢/ 11/ Add. 1

CRC/ T 3/ Add. 25
CRC/ ¢/ 11/ Add. 3
CRC/ C/ 11/ Add. 4
CRC/ ¢/ 11/ Add. 2
CRC/ T/ 8/ Add. 13

CRC/ T/ 8/ Add. 18

CRC/ C/ 8/ Add. 10/ Rev. 1

CRC/ ¢/ 11/ Add. 5

CRC/ T 15/ Add. 29
CRC/ T 15/ Add. 30
CRC/ T 15/ Add. 31
CRC/ T 15/ Add. 32
CRC/ T 15/ Add. 33
CRC/ T/ 15/ Add. 34

CRC/ T 15/ Add. 36
CRC/ T 15/ Add. 37
CRC/ T/ 15/ Add. 38
CRC/ T/ 15/ Add. 39
CRC/ T 15/ Add. 40

CRC/ ¢ 15/ Add. 41
CRC/ CJ 15/ Add. 42
CRC/ CJ 15/ Add. 43



Senegal
Por t uga
Sant a Sede

11° periodo de sesiones
(enero de 1996)

Yenen

Mongol i a

Rep. Fed. de Yugosl avi a
I sl andi a

Republica de Corea
Croaci a

Fi nl andi a

I nfornmes de | os
Est ados Partes
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ohservaci ones apr obadas
por el Conmité

CRC/ T/ 3/ Add. 31
CRC/ T/ 3/ Add. 30
CRC/ T 3/ Add. 27

CRC/ T 8/ Add. 20
CRC/ T 3/ Add. 32
CRC/ T/ 8/ Add. 26
CRC/ ¢/ 11/ Add. 6
CRC/ T 8/ Add. 21
CRC/ T/ 8/ Add. 19
CRC/ T/ 8/ Add. 2

CRC/ CJ 15/ Add. 44
CRC/ ¢J 15/ Add. 45
CRC/ ¢ 15/ Add. 46

CRC/ CJ 15/ Add. 47
CRC/ ¢ 15/ Add. 48
CRC/ ¢J 15/ Add. 49
CRC/ T 15/ Add. 50
CRC/ ¢J 15/ Add. 51
CRC/ ¢J 15/ Add. 52
CRC/ T 15/ Add. 53
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Anexo V

LI STA PROVI SIONAL DE LCS | NFORMES | NI Cl ALES QUE SE PREVE QUE
EL COM TE EXAM NE EN SUS PERI ODOS DE SESI ONES 12° Y 13°

| nf or mre del
Est ado Parte

12° periodo de sesiones
(20 de mayo a 7 de juni o de 1996)

Li bano CRC/ T/ 8/ Add. 23
Chi pre CRC/ CJ 8/ Add. 24
Guat enal a CRC/ J 3/ Add. 33
Chi na CRC/ T 11/ Add. 7
Nepal CRC/ ¢ 3/ Add. 34
Zi mhabwe CRC/ ¢/ 3/ Add. 35

13° periodo de sesiones
(23 de septienbre a 11 de octubre de 1996)

Esl oveni a CRC/ J 8/ Add. 25
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Anexo Vi

CARTA DE FECHA 3 DE ENERO DE 1996 DIRI G DA A LA PRESI DENTA DEL COM TE
DE LOS DERECHOS DEL NI KO POR EL EMBAJADOR DE LA REPUBLI CA FEDERATI VA
DE YUGCSLAVI A ANTE LA OFI CI NA DE LAS NACI ONES UNI DAS EN G NEBRA

Con referencia a la nota del Secretario General de |as Naci ones Uni das
N G SO 228/ 2(3), de 4 de dicienbre de 1995, por la que se invitd al Gobierno
de | a Republica Federativa de Yugoslavia a enviar representantes de alto
nivel para asistir a las sesiones del Comté de | os Derechos del N fio
(G nebra, 18 a 26 de enero de 1996) previstas para exam nar el inforne
inicial del Gobierno de |a Replblica Federativa de Yugosl avia acerca de |la
aplicaci 6n de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio, siguiendo
i nstrucciones de m Gobierno, pernitane comunicarle que |la posicién de |la
Republ i ca Federativa de Yugoslavia con respecto a | a nencionada cuesti on,
explicada en nmi carta N° 208/ 2 de 24 de marzo de 1995, no ha vari ado.

En consecuencia, el Gobierno de |a Republica Federativa de Yugoslavia no
esta en condi ciones de participar en |las proéxi mas deliberaci ones del Comité
de [ os Derechos del Nifio.

(Firmado): WVl adimr Pavicevic
Enbaj ador
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Anexo VI

CARTA DE FECHA 9 DE ENERO DE 1996 DI Rl G DA AL EMBAJADOR DE LA
REPUBLI CA FEDERATI VA DE YUGOSLAVI A ANTE LA OFI CI NA DE LAS
NACI ONES UNI DAS EN G NEBRA POR LA PRESI DENTA DEL
COM TE DE LOS DERECHOS DEL NI NO

Quisiera referirme a su carta de 3 de enero de 1996 relativa a |l a
invitacion a participar en el exanen del infornme inicial de Yugoslavia por e
Conmité de | os Derechos del N fio previsto para los dias 15 y 16 de enero
de 1996.

Se ha tomado nota de | as razones expuestas por su Cobierno para explicar
su posicién. No obstante, el Conmité quisiera reiterar su opinion a este
respecto de que considera que |a Republica Federativa de Yugosl avia esta
obl i gada por su deber conpb Estado Parte en |a Convenci 6n sobre | os Derechos
del Nifio y que el Comté seguird actuando sobre | a base de ese entendi m ento.

Cono se sefial aba en su carta de 24 de marzo de 1995, el CGobierno de |la
Republ i ca Federativa de Yugosl avia ha entabl ado un di al ogo fructifero con el
Conmité. La participacion de representantes de su CGobi erno en | as proxi mas
del i beraci ones del Comité brindaria indudabl enente una vali osa oportuni dad
para proseguir ese dialogo con |a debida consideraci é6n por el interés
superior de los nifios de | a Republica Federativa de Yugosl avi a.

Por consiguiente, el Conité abriga |a esperanza de que su Cobi erno
reconsidere | a decision de no participar en el examen del infornme por e
Conmité en el actual periodo de sesiones

(Eirnmado): Aki | a Bel embaogo
Presi denta del Conité
de | os Derechos del Nifio
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Anexo VI

DECLARACI ON HECHA POR EL COM TE DE LOS DERECHOS DEL NI KO
EN LA SEGUNDA CONFERENCI A DE LAS NACI ONES UNI DAS SOBRE
LOS ASENTAM ENTOS HUMANGCS ( HABI TAT 11)

El Comté de | os Derechos del N fio considera que | a celebracién de |a
Segunda Conferencia de | as Naci ones Uni das sobre | os Asentam ent os Humanos
(Habitat 11) en Estanbul, en junio de 1996, brinda |a oportunidad de reiterar
el derecho a la vivienda conmo un derecho humano fundanental de |os nifios y de
exam nar al gunos de | os aspectos de | a aplicaci 6n de este derecho en rel aci én
con |l as disposiciones y los principios de I a Convenci 6n sobre | os Derechos
del Ni fAo.

En prinmer lugar, el Comté de | os Derechos del N fo sefiala que e
reconoci mento internaci onal del derecho humano a una vivi enda adecuada se
establ eci 6, por prinera vez, en el articulo 25 de |a Declaraci 6n Uni versal de
Der echos Humanos que prescribe que "toda persona tiene derecho a un nivel de
vi da adecuado que | e asegure, asi conp a su fanmlia, la salud y el bienestar
y en especial... la vivienda"

A este propolsito, el Comté toma nota de |as actividades enprendi das por
el sistema de | as Naci ones Unidas en |la esfera del derecho a |la vivienda, en
particular las de | os drganos y necani snpos creados en virtud de tratados
sobre | os derechos humanos, conp el Rel ator Especial sobre el fonento de la
real i zaci 6n del derecho a una vivienda adecuada de | a Subcom si 6n de
Prevenci 6n de Discrimnaciones y Proteccion a las Mnorias, y siga de cerca
esas acti vi dades.

Tona nota asim sno de que, con una u otra formul aci 6n, el derecho a la
vivienda figura en varios instrumentos internaci onal es de derechos humanos,
entre ellos el Pacto Internaci onal de Derechos Econénicos, Sociales y
Culturales (art. 11), la Convenci6n Internacional sobre |a Elimnacion de
Todas | as Formas de Discrimnacion Racial (art. 5) y la Convenci 6n sobre |la
el i m naci 6n de todas |las formas de discrimnacién contra la mujer (art. 14).

A este respecto, el Conmité desearia igualnmente recordar |a Qobservaci 6n
general N° 4 sobre el derecho a una vivienda adecuada, aprobada en 1991 por
el Comté de Derechos Econém cos, Sociales y Culturales.

Dada | a difusi 6n del fendéneno de | as personas sin hogar y de |a vivienda
i nadecuada, que se produce en todas |las partes del nmundo y afecta a | os
pai ses tanto desarroll ados conb en desarrollo, el Conité considera
conveni ente destacar el caracter universal del derecho a | a vivienda.
Ese derecho se aplica a cada nifio, sin restricciones ni distinciones de
ni ngun tipo, incluidas |as basadas en el sexo, la religién, la raza, el
origen nacional, étnico o social o |a propi edad.
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El Comté cree que, tal conp se refleja en | a Qbservaci 6n general N 4
del Conmité de Derechos Econénicos, Sociales y Culturales, el derecho a la
vivienda no se debe interpretar en un sentido estricto o restrictivo, sino
conp un derecho a vivir en seguridad, paz y dignidad en al guna parte.

Ya en 1924 el derecho a unas condiciones de vida nmateriales y
espiritual es adecuadas para el logro de un desarrollo nornal y arnoni oso de
ni io se incorpord al Principio N° 1 de |a Declaraci 6n sobre | os Derechos de
Ni fio de | a Soci edad de Naciones, la |l amada "Decl araci 6n de G nebra".

Treinta afios mas tarde, en 1959, |a Asanblea Ceneral de | as Naciones
Uni das en su resol ucion 1386 (XIV), procland |a Declaraci 6n de | os Derechos
del Ni Ao cuyo principio 4 estipula |lo siguiente:

"El nifio debe gozar de | os beneficios de |a seguridad soci al
Tendr & derecho a crecer y desarrollarse en buena salud; con este fin
deber an proporcionarse, tanto a él conp a su nmadre, cui dados especi al es,

i ncluso atenci 6n prenatal y postnatal. El nifio tendra derecho a
di sfrutar de alinmentaci 6n, vivienda, recreo y servicios nedicos
adecuados. "

El Comté considera que es inportante insistir especialnmente en e
derecho a la vivienda de | os nifios, teniendo en cuenta | as disposiciones y

| os principios de | a Convenci 6n sobre | os Derechos del N fio, aprobada
en 1989.

La Convenci 6n constituye el docunmento de referencia juridico y politico
en la esfera de | os derechos del nifio para casi todos |os paises del mundo,
puesto que 187 Estados la han ratificado o se han adherido a ella.

Los Estados Partes en | a Convenci 6n se han conpronetido a respetar y a
garanti zar | os derechos fundamental es de |os nifios y a adoptar todas |as
nmedi das necesarias para su bienestar y el desarrollo arnonioso de su

per sonal i dad, gui andose por el principio del interés superior del nifioy
utilizando al méxi no posible | os recursos de | os Estados Partes.

El articulo 27 de |l a Convenci 6n prescribe en térm nos nmuy anplios el
derecho de cada nifio a un nivel de vida adecuado y define claramente |as
responsabi | i dades de | os padres y de | os Estados a esos efectos:

"1. Los Estados Partes reconocen el derecho de todo nifio a un nive
de vi da adecuado para su desarrollo fisico, nental, espiritual, noral
y soci al

2. A los padres u otras personas encargadas del nifio | es incunbe
| a responsabilidad prinordial de proporcionar, dentro de sus
posi bi | i dades y nedi os econdém cos, |as condiciones de vida que sean
necesarias para el desarrollo del nifo.

3. Los Estados Partes, de acuerdo con | as condiciones nacionales y
con arreglo a sus nedi os, adoptaran nedi das apropi adas para ayudar a | os
padres y a otras personas responsables por el nifio a dar efectividad a
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este derecho y, en caso necesari o, proporcionaran asistencia material y
programas de apoyo, particularnente con respecto a la nutricion, e
vestuario y la vivienda."

El derecho a la vivienda se nenciona, por lo tanto, explicitanmente en |l a
Convenci 6n conp un conponente esenci al del derecho a un nivel de vida
adecuado para el desarrollo global del nifio, siguiendo |as msmas |ineas que
en | a Decl araci 6n Universal de Derechos Humanos y otros instrunentos
i nt ernaci onal es.

Por otro lado, el Comté cree que la realizacio6n del derecho a la
vivienda de |l os nifios ilustra claranmente |la universalidad, indivisibilidad e
i nt er dependenci a de | os derechos humanos, tal conmp estan incorporados en |la
Decl araci 6n y Programa de Acci 6n de Viena, aprobado por |a Conferencia
Mundi al de Derechos Humanos en 1993. De hecho, la relacié6n dinam ca que
existe entre el derecho de |os nifios a una vivi enda adecuada y nuchos otros
derechos de | os nifios, incluidos sus derechos econdémi cos, sociales y
cul tural es, pone nuy claramente de manifiesto | o esencial que son |os
conceptos de indivisibilidad e interdependencia para el pleno disfrute por
todos | os nifios de sus derechos hunanos.

En este contexto, al exami nar |os infornes presentados por |os Estados
Partes, el Comté ha decidido supervisar |la aplicacién del derecho a la
vivienda de | os nifios teniendo en cuenta |a puesta en préactica de |os
princi pi os general es de | a Convenci 6n, a saber: el derecho a no ser
di scrimnado (art. 2), el interés superior del nifio (art. 3), el derecho a la
vida (art. 6) y el derecho a la participacion (art. 12). Anal oganente, el
Com té toma tanbi én debi damente en consideraci én | a realizaci 6n de otros
derechos pertinentes de | os nifios contenidos en | a Convenci 6n, en las otras
di versas esferas abarcadas por este instrumento, especial nente al evaluar la
situaci 6n de | os nifios particul arnmente vul nerables, conp |a de | os nifios que
trabajan y/o viven en la calle y la de | os niios abandonados.

Convi ene hacer hincapi é en que el derecho a la vivienda de | os nifios esté
interrelaci onado y es interdependi ente con casi todos |os demas derechos
cont eni dos en | a Convenci 6n. Esto pone de relieve el valor global y holitico
de la Convenci 6n y de su proceso de aplicaci 6n y vigilancia.

Al reiterar la inportancia que atribuye al nmantenim ento de una
cooperaci 6n y un di al ogo eficaces con | os 6rganos de | as Naci ones Unidas que
partici pan acti vanente en esferas esenciales para la realizaci 6n de |os
derechos del nifio, el Comité decidié participar en |la reuni én del G upo de
Expertos sobre el derecho humano a una vivi enda adecuada, organizada por e
Centro de Derechos Humanos y el Centro de |as Naciones Unidas para | os
Asent am ent os Humanos (Habitat) en enero de 1996 en G nebra, y se congratul o
de la atenci 6n prestada por la reunidn a |l a situaci 6n concreta de | os nifios
en relaci 6n con el derecho a la vivienda y habida cuenta de | a magnitud de
| os probl enas mundi al es de vi vi enda.
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Ademés, al insistir en la necesidad y la inportancia de garantizar su
partici paci 6n en | a Segunda Conferencia de | as Naci ones Unidas sobre |os
Asent am ent o Humanos (Habitat 11) y en sus actividades preparatorias, e
Conmité decidi 6 seguir de cerca el proceso de redacci 6n del programa de
Habitat, con mras a lograr que la situacion y el derecho fundanental a una
vi vi enda adecuada de | os nifios estén debi danmente refl ej ados e incorporados en
el texto del docunento final aprobado, y como un nedio de reforzar e
conponent e de derechos hunmanos en | as deliberaciones y en el seguimento de
la Conferencia, en el marco de | a cooperaci 6n internaci onal
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Anexo | X
DEBATE GENERAL SOBRE EL NI NO Y LOS MEDI OS DE COMUNI CACI ON

El tema del proéxinp debate general del Conité de | os Derechos del N fio de
| as Naci ones Unidas sera "El nifio y | os nedi os de conunicaci 6n". El debate
tendra lugar el 7 de octubre de 1996 en la Oficina de | as Naci ones Uni das en
G nebra y durara todo el dia. Se ha invitado a 6rganos y organi snps
especi al i zados de | as Naci ones Unidas, asi conp a organi zaci ones no
gubernanental es y representantes de | os medi os informativos, incluidas
or gani zaci ones de periodistas, a que participen en el debate.

El Comté de | os Derechos del N fio adopt6 esta decision en su 11° periodo
de sesiones a la luz del articulo 75 de su regl anento provisional
La finalidad del debate general es fonentar un entendi m ento nas profundo
del contenido y | as consecuencias de |a Convenci 6n. Los debates son
publ i cos.

La Convenci 6n sobre | os Derechos del Nifio esta dirigida formal nente a | os
gobi ernos y no nenoscaba en | a i ndependenci a de | os nedi os de conuni caci 6n
sin enmbargo, contiene un nensaje indirecto destinado a las instituciones de
i nformaci 6n: al igual que sucede con | os derechos hunanos en general, |la
prensa y otros nedios informativos cunplen funciones esenciales en |la
pronoci 6n y protecci 6n de | os derechos fundanental es del nifio.

El Comté de | os Derechos del N fio considera que | os nedios de
comuni caci 6n -tanto escritos conp audi ovi sual es- son sumanente inmportantes en
el marco de | os esfuerzos por poner en practica los principios y normas de |l a
Convenci 6n. En nuchos paises ya han contri bui do de manera consi derable a
crear una toma de conciencia de | a Convenci 6n y su conteni do. Tanbi én
podrian desenpefiar un papel central en la vigilancia de |a aplicaci 6n real de
| os derechos del nifio.

En su actividad de informaci 6n | os nmedi os conuni caci 6n dan una "i magen"
del nifio; reflejan |la percepci 6n de qui énes son |los nifios y c6np se conportan
e influyen en esa percepci 6n. Esta inmagen podria crear y transmtir un
respeto por los jovenes, pero tanbi én propagar prejuicios y estereoti pos que
i nfluyan de nanera negativa en la opinién publicay en los politicos.

La infornaci 6n mati zada y bi en fundada redunda en beneficio de | os derechos
del ni fAo.

Es inportante que | os propi os nedi os de conuni caci 6n no denigren a | os
ni fios. La integridad del nifio debe protegerse en toda i nformaci 6n rel ati va,
por ejenplo, a la participaci 6n en activi dades delictivas, abusos sexuales y
problemas de famlia. Afortunadanente, en al gunos paises | os nedios de
conmuni caci 6n han acordado vol untari amente respetar directrices que ofrecen
esa proteccion de la vida privada del nifo; no obstante, no sienpre se
respetan esas nornas éticas.



CRC/ C/ 50
pagi na 80

Tanbi én se ha expresado preocupaci 6n por |a influencia que ejercen sobre
| os nifios | os aspectos negativos de | os nedi os de conuni caci 6n,
principal mente | os programas que contienen una carga de violencia brutal y
pornografia. En diversos paises se estéa debatiendo |a manera de proteger a
| os nifios contra la violencia en la televisioén, |as videopeliculas y otros
nedi os nodernos de conuni caci 6n. Tanbi én a este respecto se han concertado
acuerdos voluntarios, con efectos diversos. Este problema particular se
plantea en el articulo 17 de I a Convenci 6n, en que se recon enda que se
el aboren directrices apropi adas "para proteger al nifio contra toda
informaci on y material perjudicial para su bienestar”". En al gunos paises
ef ecti vamente se han el aborado tales directrices, con resultados vari abl es.
La Organi zaci 6n de | as Naci ones Unidas para |la Educacion, la Genciay la
Cul tura ha renovado recientenente el debate sobre este tena

Por dltino, |os nedios de conunicaci 6n son inportantes para ofrecer a |l os
ni fios |l a posibilidad de expresarse. Uno de los principios de |a Convenci 6n
es que es preci so escuchar y tener debi danente en cuenta | as opi ni ones de
nifio (art. 12). Elo tanbién se refleja en los articulos relativos a la
i bertad de expresi 6n, de pensam ento, de conciencia y de religién
(arts. 13 y 14). La esencia de esas disposiciones estriba en que |os nifios
no sol o deben poder consumir material de informaci 6n, sino tanbi én participar
ell os mi snos en | os nmedi os de conunicacion. Para ello es necesario que
exi stan nmedi os informativos que se comuni quen con |l os nifios. E Comté de
| os Derechos del Nifio ha observado que en varios paises se han hecho
experinentos para crear nedi os de conuni caci 6n orientados hacia |la infancia;
al gunos diari os publican pagi nas especi al es destinadas a | os nifios y | os
programas de radio y televisiodn tanbi én dedi can horas especiales a la
audi encia juvenil. Con todo, se requi eren mas esfuerzos.

Para el debate general, el Comté de |os Derechos del N fio invita a que
se aporten col aboraci ones por escrito sobre todos |os tenas menci onados
supra. El Conité ha decidido reconendar que se haga especial hincapi é en | os
si gui ent es aspect os:

a) ¢qué se puede hacer para proteger a |los nifios contra la violencia
perjudicial transmtida por |os nmedios de conuni caci 6n?

b) ¢qué se puede hacer para alentar a | os nedi os de conuni caci 6n a que
contri buyan a conbatir |a xenof obi a?

c) ¢qué se puede hacer para desarrollar |as posibilidades de que | os
ni fios participen activanmente en | os nmedi os de conuni caci 6n?

El andlisis deberia abarcar todas |las fornmas de nedi os de conuni caci 6n,
i nclusive | os videojuegos y |a red | NTERNET.

Se ruega que | as col aboraci ones escritas se envien antes del 2 de
septienbre de 1996, dirigi éndolas al Comité de | os Derechos del N fio,
Centro de Derechos Humanos de | as Naci ones Uni das, Pal acio de |as Naci ones,
G nebra (Suiza).
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LI STA DE LCS DOCUMENTOS PREPARADCS PARA EL 11° PERI CDO
DE SESI ONES DEL COM TE

CRC/ C/ 3/ Add. 32 Inforne inicial de Mngolia
CRC/ C/ 8/ Add. 16 Informe inicial de la Republica Federativa de Yugosl avi a
CRC/ C/ 8/ Add. 19 Inforne inicial de Croacia
y Anexo
CRC/ C/ 8/ Add. 20 Inforne inicial del Yemen
CRC/ C/ 8/ Add. 21 Informe inicial de la Republica de Corea
CRC/ C/ 8/ Add. 22 Infornme inicial de Finlandia
CRC/ C/ 11/ Add. 6 Inforne inicial de Islandia
CRC/ C/ 15/ Add. 47 bservaci ones finales: Yenen
CRC/ C/ 15/ Add. 48 bservaci ones finales: Mngolia
CRC/ C/ 15/ Add. 49 Observaci ones finales: Replblica Federativa
de Yugosl avia (Serbia y Mntenegro)
CRC/ ¢/ 15/ Add. 50 observaci ones finales: Islandia
CRC/ CJ 15/ Add. 51 Qoservaci ones finales: Republica de Corea
CRC/ C/ 15/ Add. 52 bservaci ones finales: Croacia
CRC/ ¢/ 15/ Add. 53 observaci ones finales: Finlandia
CRC/ C/ 27/ Rev. 4 Nota del Secretario General sobre |as nedidas de

seguimento tras el examen de |os informes presentados
CRC/ J 40/ Rev. 2 Not a del Secretario CGeneral sobre las esferas en que
el Comté ha determ nado que hay que prestar
asi stenci a técnica
CRC/ T 47 Programa provisional y anotaciones
CRC/ CJ 48 Not a del Secretario CGeneral acerca de | os Estados
Partes en la Convencion y la situaci 6n de |os
i nf ornes present ados

CRC/ C/ 49 Nota del Secretario CGeneral sobre los infornes iniciales
gue deben presentarse en 1997

CRC/ C/ SR 260 a 287 Actas resum das del 11° periodo de sesiones



